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Zielsetzung und Anlass des Vorhabens

Das Shar Planina Gebirge im Nordwesten Mazedoniens an den Grenzen zu Albanien und zum Kosovo
verfligt Uber eine groBe biologische Vielfalt und ein reiches kulturelles Erbe. Dies zeigt sich zum einen in
der hohen Zahl verschiedener Lebensrdume und Arten und in der typischen Kulturlandschaft, die Gber
Jahrhunderte durch Vieh- und Waldwirtschaft geformt wurde. Diese Vielfalt gilt es zu schitzen, denn wie
viele andere Regionen auf der Balkanhalbinsel ist sie durch vermehrte anthropogene Aktivitat gefahrdet.
Bisherige Versuche, das Gebirge als Schutzgebiet auszuweisen, scheiterten an lokalem Widerstand so-
wie der schwierigen politischen Lage im Grenzgebiet des Kosovo, Albaniens und Mazedoniens. Griinde
fir die ablehnende Haltung der Lokalbevélkerung sind mangelndes Bewusstsein und Wissen Uber die
Naturwerte des Shar Planina Gebirges sowie Uber die daraus resultierenden Mdéglichkeiten, Einkommen
Uber naturtouristische Angebote und andere naturvertragliche Nutzungsformen zu generieren.

EuroNatur hat daher gemeinsam mit der MES ein Projekt mit folgenden Zielen umgesetzt:

1. Sensibilisierung der Lokalbevélkerung fir die Naturwerte des Shar Planina Gebirges durch
Umweltbildung und —erziehung

2. Wissensvermittlung im Bereich ,Nachhaltige Nutzung der Naturwerte als alternative Einkom-
mensquelle® durch aktive Einbindung der Lokalbevdlkerung in die Umsetzung kleinerer Projek-
te.

Dabei sollte mit der Durchflhrung eines breit angelegten Kleinprojekteprogramms ein aktiver Dialog mit
der Lokalbevélkerung zum Thema Naturwerte im Shar Gebirge initiiert werden. Hierdurch sollte die Ak-
zeptanz sowie die Teilhabe der Lokalbevélkerung an der weiteren Entwicklung eines Schutzgebietes er-
héht werden.
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Darstellung der Arbeitsschritte und der angewandten Methoden

Zur Sensibilisierung der Lokalbevélkerung fur die Naturwerte sowie die Wissensvermittlung im Bereich
nachhaltige Nutzung der natirlichen Ressourcen wurden folgende Arbeitsschritte konzipiert und im
Rahmen des Projekts aufeinander aufbauend realisiert:

1. Auswahl wichtiger lokaler Akteure sowie Identifizierung der wichtigsten Aktivitatsfelder in allen
sechs Gemeinden im Shar Gebirge

2. Vermittlung eines Beispiels der vorbildlichen Praxis der nachhaltigen Regionalentwicklung
3. Einbindung der Lokalbevélkerung in einen aktiven Dialog durch ein Kleinprojekteprogramm
4. Erreichen einer breiteren Offentlichkeit mittels Multiplikatoren

Zuné&chst war es unabdingbar, die lokalen Akteure sowie den Handlungsbedarf zu definieren. Dies ge-
schah durch die Veranstaltung von Foren in den Gemeinden, auf denen eine aktive Diskussion der Prob-
leme in Umweltbereich im Shar Gebirge stattfand. Mit ausgewéhlten Vertretern wurde darauf aufbauend
eine Studienreise durchgefihrt, die dazu diente, erfolgreiche Ansatze einer nachhaltigen Regionalent-
wicklung zu verdeutlichen. Im Anschluss wurden die Akteure zur aktiven Gestaltung und Einreichung von
Projektvorschlagen im Rahmen eines Kleinprojekteprogramms aufgefordert. Die Betreuung der zur For-
derung ausgewahlten Kleinprojekte sollte die aktive Auseinandersetzung mit dem Thema Umweltbildung
und nachhaltige Nutzung der natiirlichen Ressourcen auf lokaler Ebene férdern. Gleichzeitig sollte durch
die vor Ort geleistete Betreuung der Antragsteller zivilgesellschaftliches Engagement gestarkt und Know-
How im Projektmanagement vermittelt werden. Mittels flankierender MaBnahmen, die dem Projekt eine
regionale Klammer gaben, sollte es gelingen, die Kernbotschaft des Erhalts der biologischen Vielfalt ei-
nem breiteren Publikum naher zu bringen. Dies sollte durch den Einsatz von Multiplikatoren fur die Bot-
schaft wie Schiler/-innen und lokale Nichtregierungsorganisationen sowie die gezielte Einbindung der
Kommunikationsmedien geschehen. Auf einer Abschlussveranstaltung wurden die Ergebnisse der Klein-
projekte einer breiteren Offentlichkeit prasentiert.

Ergebnisse und Diskussion

Die Projektaktivitditen konnten im vollen Umfang umgesetzt und die damit verfolgten Ziele erreicht wer-
den. Als besonderer Erfolg ist die erfolgreiche Durchfliihrung aller 20 geférderten Kleinprojekte teils unter
groBer Anteilnahme der lokalen Bevélkerung zu werten. Im Verhéltnis zum Zeitplan des Projektes kam
es jedoch zu Verzégerungen in der Umsetzung, die teilweise durch die schlechten Wetterverhéltnisse im
Frihjahr 2012 im Shar Gebirge erklart werden kénnen. Hierdurch verzégerte sich der Beginn der Au-
Benaktivitdten bei einigen Kleinprojekten. Auch fihrte die mangelnde Erfahrung einiger Kleinprojekte-
nehmer zu einer Uberschatzung der zur Verfligung stehenden Zeit. Hierdurch musste die Projektlaufzeit
einmalig um drei Monate verlangert werden, wodurch der Abschluss aller Aktivitdten gewéahrleistet wer-
den konnte. Besonders wichtig war das Einsetzen eines lokalen Projektkoordinators im Projektgebiet,
der die Kleinprojekte vor Ort viel intensiver betreuen konnte als unser Projektpartner Macedonian Ecolo-
gical Society (MES) in Skopje. Die MES Ubernahm im Gegenzug sehr erfolgreich die Koordination der
regionalen Aktivitdten sowie gemeinsam mit EuroNatur die Gbergeordneten Management-Aufgaben.

Einige im Rahmen des Vorhabens identifizierte und geférderte Partner haben bereits eigenstéandig Dritt-
mittelprojekte akquiriert und flihren Aktivitdten im Bereich Umweltbildung und Naturschutz eigenstandig
fort. Durch ihre Schulung und Betreuung im Rahmen des Kleinprojekteprogramms wurde somit ein Bei-
trag fOr die Wirkung des von der DBU geférderten Projektes Uber die Laufzeit hinaus sowie fir eine akti-
ve Gestaltung der Idee eines Schutzgebietes im Shar Gebirge von Seiten der lokalen Organisationen ge-
leistet.

Die Arbeitsteilung zwischen einem deutschen und einem mazedonischen Umsetzungspartner mit ge-
nauer Kenntnis der Lage im Projektgebiet erwies sich als sehr gewinnbringend. Daneben war die Einset-
zung eines lokalen Projektpartners zur Betreuung der Kleinprojekte Uberaus sinnvoll, wenngleich der
Aufwand hierfir bei zukinftigen Kleinprojekteprogrammen groBzigiger kalkuliert werden sollte. Insge-
samt wurde das beantragte Projektbudget nicht vollstandig ausgeschdépft, weil sich einige geplante Akti-
vitéten als giinstiger herausgestellt haben oder wie bei den Reisekosten Synergien mit anderen beste-
henden Projekten genutzt werden konnten.
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Offentlichkeitsarbeit und Prisentation

In der Offentlichkeitsarbeit stellte sich die friihzeitige Einbindung eines lokalen TV-Senders in das Klein-
projekteprogramm als besonders gewinnbringend heraus. Durch die regelmaBige Berichterstattung
konnte eine breitere Offentlichkeit angesprochen, iber den Projektfortgang informiert und die zentrale
Botschaft des Erhalts der biologischen Vielfalt vermittelt werden. Daneben war die Offentlichkeitsarbeit
integraler Bestandteil einiger Kleinprojekte. Besonders waren Schuler/-innen und jingere Menschen die
Zielgruppe in einigen Kleinprojekten, so dass davon auszugehen ist, dass das Thema Naturwerte des
Shar Gebirges auch gegeniiber den Eltern thematisiert wurde. Mit dem Erscheinen zweier Artikel Gber
das Projekt im EuroNatur-Magazin konnten jeweils etwa 4.500 Uberwiegend deutsche Leser erreicht
werden. Die Ergebnisse der Kleinprojekte wurden in einer dreisprachigen Publikation aufbereitet und in
800 Kopien gedruckt und unter anderem wahrend der zentralen Abschlussveranstaltung des Projektes
im Shar Gebirge verteilt. Mit der Einrichtung einer Website Uber das Shar Gebirge, die in Form eines
Kleinprojektes geférdert wurde, stehen umfangreiche Informationen Uber Natur und Kultur auch Uber die
Projektlaufzeit hinaus zur Verfigung.

Fazit

Der im Rahmen dieses Projekts gewéhlte Ansatz, bei der Verwirklichung eines Nationalparks zunachst
ein Kleinprojekteprogramm und MaBnahmen zur Umweltbildung durchzufthren, hat sich bewéhrt. Hier-
durch kann die Akzeptanz eines Schutzgebietes von vornherein deutlich gesteigert und lokale Wider-
stdnde abgebaut werden. Gleichzeitig wird die Teilhabe der lokalen Bevdlkerung an der Ausgestaltung
des Schutzgebietes deutlich verbessert. Es ist geplant, diesen Ansatz und die aus dem Projekt resultie-
renden Erfahrungen als erste Phase einer Schutzgebietsentwicklung auch auf andere Projektgebiete zu
Ubertragen.
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1. Zusammenfassung

Das Shar Gebirge im Nordwesten Mazedoniens an den Grenzen zu Albanien und Kosovo
beherbergt eine auBerordentliche biologische Vielfalt und ein reiches kulturelles Erbe.
Bemilhungen auch von Seiten des mazedonischen Umweltministeriums, eine Ausweisung
als Nationalpark zu erreichen, scheiterten bislang am Widerstand auf lokaler Ebene. Um
diesen Widerstand aufzuheben und die Akzeptanz fir mogliche Nutzungsbeschrankungen in
einem Schutzgebiet zu schaffen, sollte im Rahmen des Projektes eine Sensibilisierung far
die Naturwerte sowie eine Wissensvermittlung im Bereich der nachhaltigen Nutzung der
Naturwerte stattfinden. Damit sollte die erste Hirde auf dem Weg zur Ausweisung eines
Nationalparks genommen werden.

Das Projekt beinhaltete die Identifikation von lokalen Akteuren im Umweltbereich im Shar
Gebirge sowie die Durchfihrung eines Kleinprojekteprogramms zum Thema Umweltbildung
und nachhaltige Nutzung der natirlichen Ressourcen. Zudem wurden flankierende
ProjektmaBnahmen auf regionaler Ebene durchgeflihrt, welche die zentrale Botschaft des
Projektes, den Erhalt der biologischen Vielfalt, einer breiteren Offentlichkeit vermitteln
sollten. Mit der Durchfihrung der Kleinprojekte wurde ein partizipativer Ansatz verfolgt, der
den Boden fir einen aktiven Dialog mit der Lokalbevélkerung im Projektgebiet bereitete.

Im Ergebnis wurden wichtige lokale Akteure fUr eine weitere Zusammenarbeit identifiziert.
Mit ihnen erfolgte eine Studienreise zum Thema nachhaltige Regionalentwicklung. Im
Anschluss wurden die lokalen Akteure zur Teilnahme an dem Kleinprojekteprogramm
aufgefordert. Insgesamt wurden 20 Kleinprojekte zum Thema Umweltbildung und
nachhaltige Nutzung der natlrlichen Ressourcen aus insgesamt 47 eingereichten
Vorschlagen zur Forderung ausgewahlt. Alle Kleinprojekte konnten ausnahmslos teils unter
groBer Anteilnahme der Offentlichkeit erfolgreich abgeschlossen werden.

Die Veranstaltung eines Mal- und Zeichenwettbewerbs an 24 Grundschulen im Projektgebiet
sowie das Training von lokalen NGOs in der Drittmitteloeantragung stellten eine regionale
Klammer des Projektes dar und sollten die zentrale Botschaft des Erhalts der biologischen
Vielfalt als zentrale Botschaft des Projektes weiter propagieren.

Bei der Offentlichkeitsarbeit zeigte sich insbesondere die Einbindung eines lokalen TV-
Senders in das Kleinprojekteprogramm fur die Verbreitung der Kernbotschaft als zielfiihrend.
Hierdurch konnte ein breites Publikum Uber den Projektinhalt und die Absichten informiert
werden. Das Erscheinen von zwei Artikeln im EuroNatur-Magazin mit und die Produktion
einer Abschlusspublikation Uber die Kleinprojekte rundeten die Offentlichkeitsarbeit ab.

Das Projekt wurde erfolgreich abgeschlossen. Mit der Durchflihrung eines breit angelegten
Kleinprojekteprogramms konnte ein aktiver Dialog mit der Lokalbevdlkerung zum Thema
Naturwerte im Shar Gebirge initiiert werden. Gleichzeitig konnte die Kernbotschaft des
Projektes einem breiten Publikum verstéandlich gemacht werden. Bei lokalen Organisationen
vorhandene Kompetenzen in der Projektdurchfiihrung zu Umweltthemen wurden gestarkt.
Hierdurch wurde ein Beitrag zur Entwicklung des zivilgesellschaftlichen Engagements im
Umweltbereich geleistet. Aufbauend auf diesen ersten Schritt sollten in der Zukunft weitere
MaBnahmen folgen, die die Verwirklichung eines Nationalparks gemeinsam mit der
Bevdlkerung beférdern. Denn nur durch ihre Teilhabe kann die nachhaltige Sicherung des
reichen Naturerbes in diesem noch weitgehend unzerstérten Gebirgszug im Nordwesten
Mazedoniens erreicht werden.

Dieses Vorhaben wurde von der EuroNatur-Stiftung gemeinsam mit der Macedonian
Ecological Society (MES) vom 07.04.2011 bis zum 30.06.2013 durchgefiihrt und von der
Deutschen Bundesstiftung Umwelt (DBU) geférdert (AZ 29104-43/0).



2. Bericht

2.1. Anlass und Zielsetzung des Projektes

Das Shar Planina Gebirge im auBersten Nordwesten Mazedoniens an den Grenzen zu
Albanien und zum Kosovo ist einer der landschaftlich vielfaltigsten Gebirgszliige der
gesamten Balkanhalbinsel. In der Antike war das Gebirge unter dem Namen ,Scardus®
bekannt. Der Name Shar Planina ist zum ersten Mal im 19. Jahrhundert erwéahnt. Dabei
bedeutet ,shara“ auf Mazedonisch bunt und ,planina“ ist das Wort fur Gebirge. Im spaten
Frthjahr, wenn der Schnee noch nicht vollstdndig geschmolzen ist und die Wiesen bereits
ergrunen, ist am besten zu erkennen, warum dieses Gebirge ,buntes Gebirge“ genannt wird.
Mit insgesamt Gber 90 km Lange zieht sich das Gebirgsmassiv von Sidwesten nach
Nordosten, dabei Uberragt es auf einer Lange von 85 km ununterbrochen 2.000 m. Der
héchste Gipfel ist der Titov Vrv mit 2.748 m Héhe und damit eine der héchsten Erhebungen
auf der Balkanhalbinsel. Zahlreiche geologische und geomorphologische Formen,
Gletscherseen und Bergbache pragen das Bild im Shar Planina Gebirge. Die alpinen Matten
der héheren Gebirgslagen beherbergen eine groBe Vielzahl an seltenen Pflanzenarten —
darunter viele Endemiten. Insgesamt wurden allein 2000 Arten von GeféaBpflanzen und
darunter 200 Endemiten aufgezeichnet. Unter den Tagfaltern kommen 167 Arten im Shar
Gebirge vor.

Die niedrigeren Gebirgslagen des Shar Planina sind noch gepragt von groBen
zusammenhangenden Buchenwaldbestédnden, in denen Braunbéar, Wolf und Luchs ein
Ruckzugsgebiet finden. Des Weiteren verfigt das Gebirge Uber ein reiches kulturelles Erbe,
das sich auch in der typischen Kulturlandschaft zeigt, die Uber Jahrhunderte durch
traditionelle Vieh- und Waldwirtschaft geformt wurde.

Durch den zunehmenden anthropogenen Nutzungsdruck ist dieses einmalige
Gebirgs6kosystem mit seinem Reichtum an natlrlichen Ressourcen geféhrdet. Zu den
gréBten Bedrohungen flr die biologische Vielfalt gehéren Wilderei, illegaler Holzeinschlag,
unkontrolliertes Sammeln von Heilpflanzen und Frlichten sowie Wasserverschmutzung und
die illegale Entsorgung von Mall.

Die hohe Anzahl endemischer Arten und die naturrdumlichen Charakteristika haben dazu
geflhrt, dass der Gebirgszug im Rahmen einer 2006 vom Umweltprogramm der Vereinten
Nationen (UNEP) organisierten Konferenz von den Regierungen der Balkanregion als ein
potentielles Gebiet flr die Einrichtung grenziberschreitender Schutzgebiete identifiziert
wurde'. Darauf aufbauend wurde eine Machbarkeitsstudie zur Umsetzung eines
grenziiberschreitenden Schutzgebietes Sharr/Sar Planina — Korab — De$at/Deshat, das sich
liber Mazedonien, Albanien und den Kosovo erstrecken wiirde, erstellt®.

Auch das mazedonische Umweltministerium (MoEPP) nahm 2010 das Verfahren, zumindest
Teile des Shar Gebirges als Nationalpark auszuweisen, wieder auf. Es wurde eine Reihe von
runden Tischen organisiert, an denen die internationale Gemeinschaft, weitere Ministerien
sowie Universitaten vertreten waren. Die Lokalbevélkerung hingegen wurde bisher nicht oder
nur lickenhaft in den Prozess mit einbezogen, was in der Folge dazu flhrte, das das
Vorfahren aufgrund des massiven lokalen Widerstandes aufgegeben wurde.

' Erster regionaler ENVSEC-SEE Workshop ,Enhancing Trans-boundary Biodiversity in Mountains of
South Eastern Europe®, organisiert von UNEP in Podgorica. Montenegro im Juni 2006.
2 Feasibility Study on establishing a transboundary potected area Sharr/Sar Planina — Korab —
DesSat/Deshat, UNEP Vienna — ISCC, 2010.
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Nachdem EuroNatur und die Macedonian Ecological Society im Rahmen des Balkan Lynx
Recovery Programmes (BLRP) detaillierte Informationen zur Flora und Fauna des Gebiets®
zusammengestellt hatten, wurde deutlich, dass die Lokalbevdlkerung Uber mangelndes
Bewusstsein und Wissen Uber die Naturwerte des Shar Planina Gebirges und die daraus
resultierenden Mdglichkeiten, Einkommen Uber naturtouristische Angebote zu generieren,
verflgt. Daraus ergab sich die Notwendigkeit, die Bewohner des Shar Planina Gebirges in
die néchsten Schritte zur Ausweisung des Gebiets als Nationalpark einzubeziehen, um
bestehende Widerstadnde aufzuheben und Akzeptanz fir mégliche Nutzungsbeschrankungen
zu schaffen.

EuroNatur hat daher gemeinsam mit der MES ein Projekt mit folgenden Zielen entwickelt:

1. Sensibilisierung der Lokalbevélkerung fir die Naturwerte des Shar Planina
Gebirges durch Umweltbildung und —erziehung

2. Wissensvermittlung im Bereich ,Nachhaltige Nutzung der Naturwerte als
alternative Einkommensquelle“ durch aktive Einbindung der Lokalbevdlkerung in
die Umsetzung kleinerer Projekte.

Die Umsetzung des Projekts, das finanziell von der Deutschen Bundesstiftung Umwelt
unterstutzt wird, begann am 07.04.2011 und wurde nach einmaliger Verlangerung der
Laufzeit am 30.06.2013 abgeschlossen.

2.2. Darstellung der Arbeitsschritte und der angewandten Methoden

Um das Hauptziel des Projektes, ndmlich die starkere Einbindung der Lokalbevélkerung und
die Teilhabe am Prozess der zukiinftigen Ausweisung des Shar Gebirges als Nationalpark,
zu erreichen, haben wir zundchst zwei Hauptaktivitatsfelder definiert. Zum einen schien es
uns unabdingbar, die Lokalbevélkerung durch Umweltbildung und —erziehung fir die
Naturwerte des Shar Gebirges zu sensibilisieren. Zum anderen sollte mit Hilfe eines
Kleinprojekteprogrammes konkretes Wissen im Bereich nachhaltige Nutzung der Naturwerte
als Einkommensalternative vermittelt werden sowie die Teilhabe eines breiteren Kreises der
Lokalbevédlkerung an konkreten Aktivitdten im Bereich Umwelt und Natur gewahrleistet
werden. Bei der Umsetzung entschieden wir uns fur ein Vorgehen in mehreren Stufen:

1. Auswahl wichtiger lokaler Akteure sowie Identifizierung der wichtigsten
Aktivitatsfelder
Zu diesem Zweck wurde in jeder Gemeinde (municipality) im Projektgebiet eine
Informationsveranstaltung durchgefiihrt, bei der die Idee eines Schutzgebietes und
das Kleinprojekteprogramm vorgestellt wurde. Ein weiterer wichtiger Aspekt war es,
die Anliegen der Lokalbevblkerung zu verstehen, um den Bedarf der
Lokalbevélkerung  zu  identifizieren. Darauf  aufbauend  wurden  die
Haupttatigkeitsfelder festgelegt.

2. Vermittlung eines Beispiels der vorbildlichen Praxis der nachhaltigen
Regionalentwicklung
Hier wurde eine Studienreise mit ausgewahlten Teilnehmern aus allen Gemeinden
als Instrument zur Wissensvermittiung genutzt, um den abstrakten Begriff der
nachhaltigen Regionalentwicklung zu verdeutlichen. Eine weitere Absicht der
Studienreise war die Teamentwicklung sowie die Identifikation von geeigneten
Akteuren fir das Kleinprojekteprogramm.

® Die Arbeiten im Rahmen des BLRP beschrankten sich — ebenso wie das von der DBU gefbrderte
Projekt — auf den mazedonischen Teil des Shar Planina Gebirges.
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3. Einbindung der Lokalbevdolkerung in einen aktiven Dialog durch ein

Kleinprojekteprogramm

Mittels eines Kleinprojekteprogramms sollte ein gréBerer Kreis lokaler Akteure
erreicht werden. Durch die Md&glichkeit, eigene Ideen als Projektvorschlage
auszugestalten und umzusetzen, erfolgte eine intensive Auseinandersetzung mit dem
Thema Naturwerte des Shar Gebirges. Durch die Sichtbarkeit der Aktionen im
Rahmen der Kleinprojekte wurde eine breitere Offentlichkeit angesprochen und ein
Dialog sowohl in den Gemeinden als auch mit der Mazedonischen Okologischen

Gesellschaft (MES) als Koordinator initiiert.

4. Erreichen einer breiteren Offentlichkeit mittels Multiplikatoren

Um ein breiteres Publikum fUr unsere Inhalte zu gewinnen und um den Kleinprojekten
eine regionale Klammer zu geben, wurden eine Reihe Uberregionaler, flankierender
MaBnahmen durchgefihrt. Mit der Durchflihrung eines Malwettbewerbs sollten in

allen Gemeinden Grundschuler als Multiplikatoren fir das Thema Naturwerte

gewonnen werden. Das ,Training of Trainers” diente dazu, die vielversprechendsten
Umsetzungspartner von Kleinprojekten weiter in der Akquise von Férdermitteln zu

schulen, um far eine gewisse Kontinuitat in der Projektarbeit zum Thema Natur und
Umwelt im Shar Gebirge beizutragen. Begleitet wurden alle Projektaktivitdten von der

Offentlichkeitsarbeit, die die lokalen Medien (Print, TV und Radio) zur
Berichterstattung tber das Projekt einlud und gezielt Information bereitstellte.

2.3. Ergebnisse

2.3.1. Auswahl wichtiger lokaler Akteure sowie ldentifizierung der wichtigsten

Aktivitatsfelder

Zunachst galt es, die Lokalbevélkerung in jedem der sechs Verwaltungsbezirke des Shar
Planina Gebirges (Jegunovce, Tearce, Tetovo, Bogovinje, Vrapchishte und Gostivar) tber
die Projektinhalte zu informieren und in jeder Gemeinde maBgebliche lokale Akteure
(,Stakeholder®) zu identifizieren, mit denen im Rahmen des Projekts zusammengearbeitet

wird. Dazu wurden

zwei Veranstaltungen
organisiert: am Serbia
06.10.2011 fand der - "20km

erste  Workshop in Jt- ol @
etovo far die SKONE h

= e 3 ’ " B

A ‘d ‘

Gemeinden  Tetovo,

Jegunovce, Tearce S
; . o 8.
y ¢ . \\ .

and Bogovinje statt;
A" ) Municipal Boundaries
: ®  Municipal Seat

einen Tag spéater der Albania
zweite Workshop in
Gostivar ~ fur  die
beiden sudlich
gelegenen

Gemeinden Gostivar
und Vrapchiste (siehe

2N

Abbildung 1).
Bei beiden
Veranstaltungen Greece

prasentierte Prof. Dr.

ulgaria

Ljupcho Melovski,
Prasident der MES, Abbildung 1: Lage des im Rahmen des Projekt adressierten

zun&chst die Gemeinden (griin)
Bedeutung des
Gebietes und die Notwendigkeit, es dauerhaft zu schitzen — bspw., in dem es als
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Schutzgebiet ausgewiesen wird. Gleichzeitig ging er auf den Nutzen, den einen solche
Ausweisung fur die Lokalbevblkerung bedeuten wirde, ein und stellte die bisher
gescheiterten Initiativen zur Ausweisung dar. Im Anschluss daran zeigte Dime Melovski,
Leiter des Projekis bei der MES, den generellen Rahmen des Projekts ,Erhalt der
Biodiversitat des Shar Planina Gebirges durch Umweltbildung und aktive Einbindung lokaler
Akteure“ sowie seine Verbindung zu den bisher im Rahmen des Balkanluchsprojekts (BLRP)
durchgefiihrten MaBnahmen auf. Des Weiteren ging er naher auf die Naturwerte des
Gebietes ein.

Insgesamt nahmen 61 Teilnehmer an beiden Veranstaltungen teil. Vertreten waren
Mitarbeiter der Gemeindeverwaltungen, der Dorfgemeinschaftsverwaltungen, die
Lokalpresse, im Gebiet ansassige NGOs und sonstige interessierte Bewohner des Gebietes.
In den an die Vortrage anschlieBenden Diskussionen, an denen alle Anwesenden intensiv
teilnahmen, wurde insbesondere die im né&chsten Schritt geplante Umsetzung der
Kleinprojekte vertiefend besprochen. Zudem zeigten die Anwesenden die ihres Erachtens
gréBten Bedrohungen fur das Gebiet aus: illegaler Holzeinschlag, Wilderei sowie das
ungeldste Millproblem.

Da auch Vertreter des albanisch sprachigen Bevdlkerungsteils an der Veranstaltung
teilnahmen, wurden die Vortrage und die Diskussionsbeitrdge in mazedonischer Sprache
von Frosina Pandurska, Projektmitarbeiterin bei der MES, ins Albanische Ubersetzt. So
wurde gewahrleistet, dass alle Anwesenden den gleichen Informationsstand erlangen und
die fir die Veranstaltung gesetzten Ziele (umfassende Information der teilnehmenden
Bevdlkerung Uber das Projekt, seine Hintergrinde und Aktivitditen sowie Identifizierung
wichtiger Akteure vor Ort) wurden erreicht.

Abbildung 2: Eindruck von der am 07.10.2012 in Gostivar organisierten
Veranstaltung

2.3.2. Vermittlung eines Beispiels der vorbildlichen Praxis der nachhaltigen
Regionalentwicklung

Um ausgewahlten Akteuren anhand konkreter Beispiele aufzuzeigen, was nachhaltige
Regionalentwicklung bedeutet und ihnen so ein Versténdnis dieses abstrakten Begriffes zu
vermitteln, fand rund zwei Wochen nach den Informationsveranstaltungen in Tetovo und
Gostivar (s.0.) vom 17. bis 20.10. 2011 eine Studienreise in das im Grenzgebiet von Serbien
und Bulgarien gelegene Stara Planina Gebiet statt. Die Wahl fiel auf dieses Ziel, da hier
bereits ein grenziberschreitendes Schutzgebiet (wie langfristig auch fir Shar Planina
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anvisiert) besteht. Zudem wurden von der Lokalbevdlkerung erste erfolgreiche Initiativen zur
Entwicklung von ,Okotourismus* umgesetzt, anhand derer die Vorteile, aber auch die
Schwierigkeiten, die sich bei der Umsetzung von Projekten zur nachhaltigen
Regionalentwicklung ergeben (kénnen), aufgezeigt werden konnten.

Als wichtige Entscheidungstrager und Lenker fir die zuklnftige Entwicklung im Shar Planina
Gebirge wurden die Birgermeister aller sechs Gemeinden im Gebiet zu der Reise
eingeladen. Konnten diese nicht personlich teilnehmen, entsandten sie Stellvertreter. Leider
nahm kein offizieller Vertreter der Gemeinde Tetovo an der Reise teil. Stattdessen nahm ein
Vertreter der lokale Fernsehstation KISS TV aus Tetovo teil.

Insgesamt bestand die Reisegruppe aus elf Akteuren aus dem Gebiet sowie Dime Melovski
(MES) und Borislav Pavlovski (lokaler Projektassistent). Erster Zwischenstopp auf der Reise
war Sofia, Bulgarien, wo die Gruppe sich mit Zhivko Bogdanov, dem Koordinator des
Waldprogramms beim Donau-Karpaten Programm des WWF traf und einen Prasentation
zum Thema ,FSC Zertifizierung von Waldern und multifunktionales Waldmanagement” horte.
Im Anschluss daran wurde die Fahrt zu der auf bulgarischer Seite des Stara Planina
Gebirges gelegenen Ortschaft Chiprovci fortgesetzt. Hier Ubernachtete die Reisegruppe in
einem Gastehaus, das in einem flr die Region typischen Gebaude untergebracht ist und
regionale Klche anbietet. Am folgenden Tag (18.10.) fand ein Treffen mit Vertretern des
,Regionalen Direktorats fir Umwelt und Wasser” statt, bei dem die Teilnehmer Informationen
zu dem Schutzgebiet Stara Planina sowie zu seiner nachhaltigen Schutzgebiets- und
Tourismusentwicklung erhielten. Im Anschluss daran besuchte die Gruppe das historische
Museum im Dorf Chipovice und machte einen Rundgang auf dem neu angelegten
Erlebnispfad, der in unmittelbarer Nahe des Dorfes Informationen zur Natur und Kultur im
Gebiet gibt. Am 19.10. wurde das Programm der Studienreise mit Besuchen der Ortschaften
Belogradchik und Falkovec fortgesetzt. Hier besuchte die Gruppe verschiedene touristische
Einrichtungen und erhielt so einen weiteren Eindruck mdglicher Gkotouristischer
Entwicklungen. Die Ubernachtung fand auf serbischer Seite des Gebirges statt, wo dann am
20.10. der Besuch eines Hofes, der die fur die Gegend typischen, alten Haustierrassen halt
und deren Produkte vermarktet, auf dem Programm stand. Die Reise endete mit einem
Mittagessen, bei dem regionale Gerichte serviert wurden.

Wahrend der gesamten Reise bestand fir alle Teilnehmer die Méglichkeit, in direkten
Austausch mit Akteuren aus dem Stara Planina Gebiet, die erfolgreich Initiativen zur
regionalen und/oder lokalen nachhaltigen Entwicklung umgesetzt haben, zu kommen und so
direkt von ihrem Wissen und ihren Erfahrungen zu profitieren. Die Teilnehmer zeigten sich
sehr zufrieden mit der Reise und sagten zu, das Gesehene und Erlebte nach Riickkehr in
ihren jeweiligen Gemeinden weiterzugeben, um das Wissen breiter zu streuen.

2.3.3. Entwicklung und Umsetzung von Kleinprojekten auf lokaler Ebene

2.3.3.1. Auswahl der Kleinprojekte

Ziel dieser MaBnahmen ist es, gemeinsam mit der Lokalbevdlkerung Ideen fir Kleinprojekte
in den Bereichen Umweltbildung und —erziehung sowie nachhaltiger Tourismus zu
entwickeln und umzusetzen. Als AnstoB dienen dabei die im Rahmen der Studienreise (s.0.)
prasentierten ,Best Practise“-Beispiele, die Projekte werden aber von der Lokalbevélkerung
— gemeinsam mit der MES - auf die Situation im Shar Planina Gebirge angepasst und weiter
ausformuliert. Im Rahmen  dieser  Projektaktivitat  fanden  zunachst  drei
Informationsveranstaltungen statt, um die Lokalbevélkerungen mit dem geplanten Vorhaben
vertraut zu machen. Dazu skizzierte Dime Melovski von der MES die Rahmenbedingungen
fir die Umsetzung der Kleinprojekte. Um bei den Zuhérern ein besseres Verstandnis der
Vorgehensweise zu erwirken, prasentierten zwei weitere Projektmitarbeiter der MES
(Despina Kitanova und Gjorgi lvanov) den Ablauf und die Ergebnisse ahnlicher Initiativen in
zwei weiteren Projektgebieten der MES (Osogovo Berge im Osten Mazedoniens an der
bulgarischen Grenze und Jablanica Gebirge im Stdwesten des Landes an der Grenze zu
Albanien). An der ersten Veranstaltung fir die Gemeinden Tearce und Jegunovce am
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14.11.2012 in Tearce nahmen 18 Burger teil. Am folgenden Tag in Tetovo (Veranstaltung fr
Tetovo und Bogovinje) waren 25 Interessenten anwesend. Ebenfalls am 15.11.2011

organisierte die MES den Workshop in Gostivar, an dem 26 Vertreter aus den Gemeinden
Gostivar und Vrapchishte teilnahmen. Alle der insgesamt 67 Teilnehmer der drei
Veranstaltungen zeigten groBes Interesse an dem Vorhaben und stellten Fragen zu den
moglichen Themenfeldern, zu Dauer und Umfang der Kleinprojekte sowie der genauen
Abwicklung.

Im Nachgang zu den Veranstaltungen in Tearce, Tetovo und Gostivar konnten alle
Interessenten bis zum 30.12.2011 ihre Vorschldge fur Kleinprojekte einreichen. Um zu
gewahrleisten, dass die von den lokalen Akteuren vorgeschlagenen Projekte zu den von

Abbildung 3: Teilnehmer der Fachbeiratssitzung am 02.02.2012 in Skopje

MES und EuroNatur im Vorfeld skizzierten Themenfeldern passen, fanden drei weitere
Treffen vor Ort statt, die dazu dienten, die Antragsteller hinsichtlich ihrer Projektidee zu
beraten. Die Treffen fanden am 14. und 15.12. 2011 — wiederum in Tearce, Tetovo und
Gostivar — statt. Fast alle Antragsteller nahmen die Mdglichkeit in Anspruch, prasentierten
ihnre ersten Entwirfe und diskutierten diese hinsichtlich mdéglicher Anderungen und
Verbesserungen. Einige Akteure kamen ohne konkrete ldeen, konnten dann aber in
Zusammenarbeit mit der MES einen Projektvorschlag entwickeln, der ihren Kenntnissen und
Fahigkeiten entsprach.

Bis zum 30.12.2011 wurden 47 Projektvorschlage von 41 unterschiedlichen Organisationen
und Privatpersonen eingereicht. 19 Projektvorschldge kamen aus der mazedonisch
sprachigen, weitere 19 aus der albanisch sprachigen Bevolkerungsgruppe. Ein Antrag wurde
aus der Bevolkerungsgruppe der mazedonischen Tlrken eingereicht und drei Antrage
wurden gemeinsam von Angehérigen unterschiedlicher Bevdlkerungsgruppen erstellt.
Wenngleich die Mdglichkeit bestand, den Projektvorschlag in mazedonischer, albanischer
oder englischer Sprache einzureichen, wahlten die meisten Antragsteller mazedonisch (34).
12 Antrédge wurden in Albanisch erstellt, einer auf Englisch (siehe dazu Anlage 1 — Beispiel
far einen Kleinprojektvorschlag).

Bis zum 20.01.2012 wurden alle Projektvorschlage ins Englische Ubersetzt, um sie den
internationalen Mitgliedern des Fachbeirats, der Uber die férderfahigen Projekte zu
entscheiden hatte, zur Verflgung gestellt werden konnte. Der Fachbeirat bestand aus Dr.
Alexander Bittner, DBU, Annette Spangenberg, EuroNatur, Manuela von Arx, KORA,
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Aleksander Trajce, PPNEA und Gjorgi Ivanov, MES®. Die Fachbeiratssitzung, an der aus
organisatorischen Grinden nur Dr. Alexander Bittner, Annette Spangenberg und Gjorgi
Ivanov — fachlich unterstltzt von Dime Melovski — teilnehmen konnten, fand am 02.02.2012
in Skopje im Biro der MES statt. Dabei wurden alle eingereichten Projektvorschlage anhand
folgender Kriterien bewertet:

- Qualitat des Projektvorschlags (*3)

- Soziale und geographische Reichweite des Projektvorschlags *2,5)
- Nachhaltigkeit des Projekts (*2)

- Kosten-Nutzen Verhéltnis (*2)

- Innovationscharakter (*1,5)

- Gemeinnuitzigkeit (*1)

und mit Bewertungen zwischen 1 und 5 (5 dabei die héchste Bewertung) versehen. Dabei
fielen nicht alle Kriterien gleichermaBen ins Gewicht, sondern wurden mit unterschiedlichen
Koeffizienten versehen (siehe Zahl in Klammern hinter Kriterium). Die Projektvorschlage
wurden kurz inhaltlich zusammengefasst und danach von den anwesenden Mitgliedern des
Fachbeirats diskutiert. Im Anschluss daran vergab der Beirat eine gemeinsame Bewertung
der Kriterien. Die Bewertungen von Manuela von Arx und Aleksandar Trajce, die diese im
Vorfeld der Sitzung per Email Gbermittelt hatten, wurden nach Abschluss der Bewertung
durch die anwesenden Mitglieder des Fachbeirats mit dem Ergebnis verschnitten.

Insgesamt standen 50.000 € zur Fdérderung der Projekte zur Verfigung; die maximale
Foérdersumme war im Vorfeld auf 3.000 € begrenzt worden, um eine mdglichst hohe Anzahl
von Projekten in allen sechs Gemeinden im Gebiet férdern zu kdnnen. Im Zuge der
Fachbeiratssitzung wurden 20 Projekte ausgewahlt (siehe Tabelle 2 fir Details). Der
ausgeschuittete Gesamtbetrag liegt bei rund 51.000 €, da jedoch bei einigen Projekten
Kurzungen im Budget notwendig waren, weil die Personalkosten den vorgegebenen Rahmen
Uberschritten, belief sich die Gesamtférdersumme auf 50.000 €.

Im Nachgang zu der Entscheidung durch den Fachbeirat wurden die ausgewahlten
Antragsteller von Dime Melovski informiert. In einigen Fallen waren leichte Verédnderungen
des Inhalts bzw. des Budgets durch den Fachbeirat erwiinscht worden. Diese wurden mit
den jeweils Betroffenen diskutiert, welche die Veranderungsvorschlage positiv aufnahmen
und zusagten, sie bei der Umsetzung der Projekte zu beriicksichtigen.

* Manuela von Arx (Koordinierte Forschungsstelle fiir den Schutz und das Management von
GroBraubtieren in der Schweiz) und Aleksandar Trajce (Preservation and Protection of Natural
Environment in Albania) sind — ebenso wie Gjorgi lvanov von der MES - in die Umsetzung des Balkan
Lynx Recovery Programmes eingebunden.
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Tabelle 1: Verteilung der ausgewahlten Kleinprojekte auf die sechs Gemeinden im
Projektgebiet

Ethnisch TOTAL
Albanischer Mazedonischer | gemischte

Gemeinde | Projektnehmer | Projekinehmer | Projektnehmer
Jegunovce 0 1 0 1
Tearce 2 2 0 4
Tetovo 2 7 1 10
Bogovinje 1 0 0 1
Vrapchishte 0 0 1 1
Gostivar 2 0 1 3
TOTAL 7 10 3 20

Eine wichtige Rolle spielte fir den Fachbeirat eine ausgewogene Verteilung der Projekte in
den sechs Gemeinden des Gebietes. Diese stellt sich nach der Auswahl wie folgt dar:

Wenngleich eine starke Konzentration auf Tetovo zu beobachten ist, konnten die Projekte
dennoch so ausgewahlt werden, dass in jeder Gemeinde mindestens ein Projekt umgesetzt
wird. Die hohe Anzahl von Projekten bzw. Projektvorschlagen aus der Gemeinde Tetovo ist
damit zu begriinden, dass sie mit der Stadt Tetovo die Gemeinde mit den meisten Einwohner
ist.

Aufgrund der starken Schneefélle im Gebiet im Frihjahr 2012 konnte einige der im Rahmen
der Kleinprojekte vorgesehenen Feldarbeiten nicht planmaBig beginnen. In einigen Fallen
verschob sich der Projektbeginn daher um rund zwei Monate auf April oder Mai 2012.
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Tabelle 2: Ubersicht iiber die ausgewihlten Kleinprojekte

Projekt Projekttrager Kurzbeschreibung des Projekts Férder-
Nr. summe
16 NGO Center for Development | “Best of Shara” 2.950 €

and Improvement of Public Life

Kurzbeschreibung:

Organisation und Durchfiihrung eines Foto- und Videowettbewerbs zur Natur im Shar Planina
Gebirge. Die besten Beitrdge werden von einer Jury, bestehend aus Vertretern der
durchfihrenden NGO sowie der MES, ausgewahlt. Zudem werden alle Beitrdge auf eine neu
einzurichtenden Facebook-Seite gestellt und Interessenten aufgefordert, ihren Lieblingsbeitrag
auszuwahlen. Die Wahl Uber Facebook und die Wahl der Jury flieBen zu jeweils 50% in die
Gesamtauswahl ein.

Die als Gewinner ausgewahlten Bilder werden auf CD gebrannt; aus den besten Bildern werden
Postkarten und  Kalender produziert, die Uber Verkehrsbliros, Supermarkte,
Gemeindeverwaltungen etc. verteilt werden. Des Weiteren ist vorgesehen, eine Ausstellung zu
organisieren, in deren Rahmen die Videofilme und Fotografien gezeigt werden. Sowohl der
Wettbewerb als auch die Ausstellungserdffnung werden in der Lokalpresse beworben. Es ist
geplant, die Ausstellung in der Region (Tetovo) und in Skopje zu zeigen, um mdglichst viele
Leute zu erreichen.

Laufzeit:

August 2012 bis April 2013

Bewertung durch den Fachbeirat:

Bei der Auswahl des Projekts hob der Fachbeirat die groBe Breitenwirkung des Projekts hervor.
Durch die ,6ffentliche Jurysitzung“ auf facebook wird eine grof3e Zielgruppe, insbesondere auch
junge Leute, angesprochen, denen das Gebiet bisher vermutlich unbekannt ist, und so auf die
Naturwerte des Gebietes aufmerksam gemacht.
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Projekt Projekttrager Kurzbeschreibung des Projekts Forder-

Nr. summe
32 Mitarbeiter der | “Meet Sharko, Marko and their friends* 2.482 €
Gemeindeverwaltung Kurzbeschreibung:
Tetovo

Im Rahmen des Projekts werden Ausfliige in das Shar Planina Gebirge mit ca. 60 Grundschilern der 4.
Klasse von zwei Grundschulen in der Gemeinde Tetovo organisiert. Dabei handelt es sich um je eine
albanische und mazedonische Grundschule, so dass Kinder aus beiden Bevdlkerungsgruppen in der
Region angesprochen werden. Bei den Ausfligen wird von entsprechend ausgebildeten Lehrkréaften
Basiswissen Uber die Naturwerte des Shar Planina Gebirges vermittelt. Des Weiteren ist ein Besuch des
Zoos von Skopje geplant, bei dem die Schiler die Méglichkeit haben, einige der im Shar Planina
vorkommenden Tiere (bspw. Wolf und Luchs) kennenzulernen. Der Besuch wird von Mitarbeitern der
MES fachlich begleitet’. Im Nachgang zu den Ausfliigen ins Gebirge und in den Zoo arbeiten die Schiiler
mit Unterstitzung ihrer Lehrer und eines Schauspielers/Regisseurs ein Theaterstlick aus, das im Shar
Planina Gebirge spielt und dessen Hauptdarsteller die tierischen Bewohner des Gebirges sind. Das
Stiick wird mit Handpuppen aufgeflihrt, welche die Schiler selber herstellen (bspw. aus Pappmaché). Zu
der Auffihrung des Stiicks werden die Eltern der Schiiler, ihre Mitschiler sowie Klassen anderer
Schulen eingeladen. Wahrend des gesamten Projekts werden Videoaufnahmen und Fotos gemacht, die
auf CD gebrannt werden und als Erinnerung an die teilnehmenden Schiiler verteilt werden.

Laufzeit:

August 2012 bis Mé&rz 2013

Bewertung durch den Fachbeirat:

Das Projekt wurde aufgrund seines vielseitigen und innovativen Ansatzes ausgewahlt. Die Schiler
erhalten auf spielerische Weise Zugang zu den Naturwerten des Shar Planina Gebirges; gleichzeitig
haben sie die Mdglichkeit, dieses Wissen an ihre Eltern und andere weiterzugeben.

® Die MES hat im Rahmen des Balkan Lynx Recovery Programme Vortrage (iber Wolf, Bar und Luchs in Grundschulen des Mavrovo Nationalparks gehalten, so
dass die entsprechenden Mitarbeiter Gber Erfahrung in der altersgerechten Aufbereitung und Prasentation von Wissen zum Thema ,,Grof3e Beutegreifer” verfugt.
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Projekt
Nr.

Projekttrager

Kurzbeschreibung des Projekts

Forder-
summe

28

Elena Mishevska und
Viktor Stojanovski

“Let’s scribble for Shara”

Kurzbeschreibung:

Im Rahmen des Projekis werden an 12 Grundschulen im gesamten Shar Planina Gebiet
Zeichenworkshops durchgeflihrt. Dazu finden zunéchst vier Workshops mit ausgewahlten Lehrern der
teilnehmenden Grundschulen statt, bei denen Wissen zu den Naturwerten des Shar Planina Gebirges
vermittelt wird. Des Weiteren erhalten sie im Vorfeld vorbereitetes Material, dass sie im Unterricht
verwenden kénnen, um das Wissen altersgerecht an die Kinder weitergeben zu kénnen. Im n&chsten
Schritt finden die Zeichenworkshops mit den Schilern statt. Dabei zeichnet zun&chst jeder Schiler ein
eigenes Bild, dann wird ein gemeinsames Bild erstellt, aus dem ein Puzzle produziert wird, das die
Schiler als Erinnerung an den Workshop erhalten. Des Weiteren wird eine Ausstellung der Bilder
organisiert, zu dem Eltern und Lehrer sowie andere Schiiler eingeladen werden.

Laufzeit: September 2012 bis Februar 2013

Bewertung durch den Fachbeirat:

Das Projekt bindet gleichermaBen Schiler und Lehrer ein. Durch die Workshops mit den Lehrkréaften im
Vorfeld der Zeichenworkshops erhalten diese Wissen zu den Naturwerten des Gebirges, dass sie auch
weiterhin nutzen kénnen. Damit ist eine Nachhaltigkeit des Projekts Uber die Laufzeit hinaus gegeben.

1.832 €

36

Lulzim Fejzullai

“The production of traditional sheep cheese from Shara Mountain”

Kurzbeschreibung:

Ziel des Projektes ist es, den hochwertigen Schafskése, der traditionell von den Schéfereien im Shar
Planina Gebirge hergestellt wird, gezielt zu vermarkten, um so die Wertschdpfung fir die Produzenten
zu erhdhen. Dazu werden gemeinsam mit interessierten Schafhaltern Standards festgelegt, so dass der
Kése als ,biologisch produziert® zertifiziert verkauft werden kann. Des Weiteren finden Lehrgange zur
Milch- und Produktionshygiene statt, um eine hohe Qualitdt des K&ses dauerhaft zu gewabhrleisten.
Wenn mdglich, wird ein Logo entworfen, das die Produzenten des Késes bei der Vermarktung
verwenden dirfen (sofern sie die entsprechenden Standards einhalten.

Laufzeit: Mai 2012 bis Januar 2013

Bewertung durch den Fachbeirat:

Das Projekt tragt zur nachhaltigen Entwicklung der Region bei und erhéht den Bekanntheitsgrad des
Gebietes innerhalo von Mazedonien, da durch das verbesserte Marketing des Kases landesweit
Aufmerksamkeit auf das Shar Planina Gebiet gezogen wird. Durch die Einflhrung von Standards erhélt
das Produkt zusatzlich an Wert, was einen gréBeren Anreiz fiir die Produzenten darstellt, die Produktion
von Kase weiterzufiihren und somit aktiv zu Erhalt der Kulturlandschaft beizutragen.

3.000 €
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Projekt
Nr.

Projekttrager

Kurzbeschreibung des Projekts

Forder-
summe

31

Lokale Fernseh-
Radiostation
Tetovo

und
KISS

“Shara’s Eyes”

Kurzbeschreibung:

Im Rahmen des Projekts wird ein Dokumentarfilm Uber die groBten Gletscherseen im Gebiet gedreht.
Der Film wird von der lokalen Fernsehstation KISS ausgestrahlt. Im Vorfeld der Ausstrahlung finden
offentliche Veranstaltungen in den Gemeinden Bogovinje, Jegunovce und Tetovo statt, in deren Rahmen
eingehend auf die Besonderheiten des Shar Planina Gebirges im Allgemeinen und der Gletscherseen im
Speziellen eingegangen wird. Des Weiteren werden CDs mit dem Film produziert und — zusammen mit
einer Informationsbroschiire (in albanischer und mazedonischer Sprache) — im gesamten Gebiet und
Uber Reiseburos in ganz Mazedonien verteilt. Nach der Ausstrahlung auf KISS TV wird der Film an
andere lokale und nationale Fernsehsender weitergegeben, so dass er landesweit ausgestrahlt werden
kann.

Laufzeit:

Juli 2012 bis Apri 2013

Bewertung durch den Fachbeirat:

Die Gletscherseen im Shar Planina Gebirge stellen eine landschaftliche Besonderheit des Gebietes dar
und beherbergen eine groBe biologische Vielfalt. Sie sind damit ein wichtiger Bestandteil des
Okosystems. Gleichzeitig sind sie durch anthropogene Einflisse (bspw. Entnahme von Wasser) stark
bedroht. Der Film tragt dazu bei, lokal und regional, aber auch national, auf diese Problematik
hinzuweisen. Durch die Verteilung von Film CDs und zuséatzlichen Informationen wird ein breites
Publikum erreicht.

2.793 €

20

Frauenvereinigung
Gostivar

“Environmental Education for Women as Integral Part of Society”

Kurzbeschreibung:

Ziel des Projektes ist es, das Umweltbewusstsein von Frauen in der Region zu erhéhen. Dazu finden in
drei ausgewahlten Dérfern im Gebiet (Kalishte, Lomnica und Gjurgjevishte) Workshops zu vier Themen
(Naturwerte des Gebiets, Nachhaltige Entwicklung — verbesserter Lebensstandard, Miilltrennung und —
vermeidung, Recycling) statt. Des Weiteren wird eine Informationsbroschire (albanisch und
mazedonisch) erstellt, in der die Inhalte und Kernbotschaften der Workshops kurz zusammengefasst
sind. Nach Abschluss der Workshopreihe wird eine Exkursion fir alle teilnehmenden Frauen organsiert
(Auflage: Ziel und Inhalt der Exkursion sind weiter zu spezifizieren).

Laufzeit:

Méarz bis Oktober 2012

Bewertung durch den Fachbeirat:

Frauen sind ein wichtiger Teil der Gesellschaft, haben jedoch gerade in landlich und traditionell

2.684 €
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gepragten Gegenden nur selten herausragende Rollen in der Offentlichkeit. Dennoch kénnen sie
gesellschaftliche Entwicklungen durch das Verhalten in der Familie entscheidend mitpragen. Es ist daher
wichtig, ihnen Kenntnisse und Fahigkeiten zu vermitteln, wie sie aktiv zum Schutz und zur nachhaltigen
Nutzung des Shar Planina Gebirges beitragen kénnen. Zudem starkt das Projekt die Rolle der Frau in
der Gesellschaft.

Projekt
Nr.

Projekttrager

Kurzbeschreibung des Projekts

Forder-
summe

Dorfgemeinschaft
Jeloshnik

“Chestnut on Shar Planina - Identification, conservation and promotion”

Kurzbeschreibung:

Esskastanien (Castanea sativa) waren friilher in den unteren Lagen des Shar Planina Gebirges weit
verbreitet. Durch illegale Abholzung zur Gewinnung von Mobbelholz sowie die Ausbreitung des
Esskastanienkrebses wurden die Bestdnde jedoch in den letzten Jahren stark dezimiert. Ziel des
Projekts ist es, die lokale Bevodlkerung auf den 6kologischen und ékonomischen Wert des Baumes
aufmerksam zu machen und so eine hdhere Bereitschaft zum Schutz der noch verbliebenen Bestande
zu erwirken. Dazu sind folgende Aktivitdten vorgesehen: Kartierung der Esskastanien-Besténde, Aufbau
einer Datenbank, Erstellung einer Broschire, die den &dkologischen und 6konomischen Wert der Art
hervorhebt, Baumpflegeaktionen mit der Lokalbevélkerung an zehn ausgewdhlten Standorten,
Durchfiihrung eines Esskastanien-Festivals, auf dem Produkte aus der Esskastanie prasentiert werden.
Laufzeit:

Marz 2012 bis Juni 2013

Bewertung durch den Fachbeirat:

Das Projekt tragt zum Schutz eines wichtigen Bestandteils der Kulturlandschaft im Shar Planina Gebirge
bei. Besonders hervorzuheben sind die verschiedenen Aspekte, die dabei berlicksichtigt werden. Zum

einen wird eine fundierte Bestandsaufnahme durchgefihrt, zum anderen werden verschiedenen
Aktivitaten umgesetzt, um die Lokalbevdlkerung aktiv in einen Schutz der Art einzubinden.

2.780 €

17

Center for Democratic
Development and
Integration

“Discover Shar Planina Mountain”

Kurzbeschreibung:

Im Rahmen des Projekts wird eine Broschiire fiir Besucher des Shar Planina Gebirges erstellt, die zum
einen die 6kologischen und kulturellen Besonderheiten des Gebietes darstellt, gleichzeitig aber auch
praktische Hinweise zu Unterkinften und Gastronomiebetrieben in der Region bietet. Die Broschiire wird
in mazedonischer, albanischer und englischer Sprache aufgelegt und im Rahmen von Veranstaltungen,
zu denen Reisebliros eingeladen werden, in Tetovo und Skopje beworben. Die Broschire wird digital auf
facebook verflugbar sein, die Informationen werden zudem in die geplante Webseite (s.u.) eingebunden.
Laufzeit:

2.422
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Méarz 2012 bis Juni 2013
Bewertung durch den Fachbeirat:

Mit dem von der MES produzierten Buch ,Natural Values of Shar Planina“ sind umfassende
Informationen zu den Naturwerten des Gebietes verflgbar. Ein Manko sind derzeit jedoch praktische
Hinweise, wo Besucher des Gebietes Ubernachten und essen kdnnen bzw. welche kulturellen
Besonderheiten sie besuchen kénnen. Die Produktion einer solchen Broschire schlieBt daher eine
wichtige Liicke und tragt dazu bei, einen Besuch im Gebiet gezielt planen zu kénnen und damit noch
attraktiver zu machen.

Projekt | Projekttrager Kurzbeschreibung des Projekts Foérder-
Nr. summe
35 Dorfgemeinschaft Vejce | “Ecological Sensitization — Love the Nature” 2442 €
Kurzbeschreibung:
Im Rahmen des Projekts pflanzen rund 150 Schiler der Klassen 5 bis 8 aus den zwei Schulen der
Dorfer Selce und Vejce rund 100 Badume an einer ausgewahlten, stark von Erosion betroffenen Stelle. Im
Anschluss daran findet ein Ausflug in ein ,intaktes Waldgebiet* statt, um den Schilern die vielfaltigen
Funktionen von Wald aufzuzeigen. Bei dem Ausflug sind die Schiiler aufgefordert, ihre Angste und
Sorgen zum Zustand des Waldes sowie ihre Wiinsche fir die Zukunft in Form von Bildern
auszudricken. Die besten Zeichnungen werden ausgewahlt, um daraus einen Kalender zu produzieren.
Laufzeit:
Mérz bis Juni 2012
Bewertung durch den Fachbeirat:
Die beiden Dérfer, in denen das Projekt durchgefiihrt wird, liegen in besonders schiitzenswerten
Gebieten des zukiinftigen Nationalparks Shar Planina, die gleichzeitig aber einem hohen Nutzungsdruck
(insbesondere Holzeinschlag) ausgesetzt sind. Das Projekt tragt dazu bei, die nachfolgende Generation
auf die Folgen dieses Raubbaus aufmerksam zu machen und sie spielerisch fir einen schonenderen
Umgang mit den natirlichen Ressourcen zu gewinnen. Indirekt werden so auch die Eltern
angesprochen.
9 Besnik Redzepi “Sustainability of traditional ecological knowledge on medicinal herb collection” 2.845 €

Kurzbeschreibung:

Die Nutzung von Wildpflanzen (,medicinal herbs®) hat eine lange Tradition im Shar Planina Gebirge. In
den letzten Jahrzehnten jedoch ist das Wissen Uber die richtigen Techniken beim Sammeln und
Weiterverarbeiten der Wildpflanzen immer mehr vergessen worden, so dass heute in vielen Fallen eine
Ubernutzung der Bestédnde stattfindet. Ziel des Projekts ist es, das traditionelle Wissen aus der Gegend
gezielt zusammenzustellen und daraus auf die heutige Situation zugeschnittene Schutz- und
Nutzungsempfehlungen abzuleiten. Diese werden bei Workshops an die Sammler von Wildpflanzen
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weitergegeben und in Informationsbroschiren zusammengestellit.

Laufzeit:

Méarz bis November 2012

Bewertung durch den Fachbeirat:

Die Nutzung von Wildpflanzen hat eine lange Tradition im Shar Planina Gebirge und ist ein wichtiger
Einkommenszweig flur die Lokalbevdlkerung. Durch nicht nachhaltige Nutzung der Bestande sind diese
in den letzten Jahren immer mehr dezimiert worden. Das Projekt kann zu einer nachhaltige Nutzung der
Bestande beitragen und so diesen wichtigen Einkommenszweig sowie das damit verbundene,
traditionelle Wissen dauerhaft sichern.

Projekt | Projekttrager Kurzbeschreibung des Projekts Férder-
Nr. summe
3 Center for Education | “Clean Environment — Healthy Environment” 2.883 €

and Development

Kurzbeschreibung:

Im Rahmen des Projekis identifizieren ausgewahlte Schiler unter Anleitung von Experten die
dringlichsten Umweltprobleme im Gemeindegebiet Tearce und prasentieren diese den relevanten
Entscheidungstragern (Blrgermeister, Dorfvorsteher) bei verschiedenen Veranstaltungen. Um diese
Veranstaltungen (geplant ist ein EcoSummit, bei der eine &ffentliche Podiumsdiskussion stattfindet sowie
ein EcoEvent, bei dem die identifizierten Probleme plakativ préasentiert werden) vorzubereiten, findet ein
eintagiger Workshop statt, bei dem Schiler und Vertreter der Gemeinde Tearce die Mdglichkeiten fiir
gemeinsame Aktivitdten zum Schutz der Natur im Gebiet ausloten.

Laufzeit:

Marz bis November 2012

Bewertung durch den Fachbeirat:

Das Projekt bindet die Schiler aktiv in die Identifizierung dringlicher Umweltprobleme sowie in die
Ausarbeitung von Lésungen dieser ein. Damit wird das entsprechende Wissen dauerhaft und nachhaltig
vermittelt. Positiv ist auch, dass die Schiiler die im Rahmen des Projekts erarbeiteten Ergebnisse direkt
bei 6ffentlichen Veranstaltungen an die zusténdigen Entscheidungstrager Ubermitteln, so dass diese
dazu Stellung nehmen missen. Dies tragt zu einer Starkung der Zivilgesellschaft bei.
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Projekt
Nr.

Projekttrager

Kurzbeschreibung des Projekts

Forder-
summe

46

Veterinary Clinic Cat & Dog

Tetovo

“Breed the lllyrian Shepherd — Save the Race”

Kurzbeschreibung:

Die Rasse der Sarplaninac Hunde wird seit Jahrhunderten als Schutzhund in der Schafzucht
eingesetzt. Durch Vermischung mit anderen Hunderassen gehen die speziellen Eigenschaften der
Rasse jedoch immer mehr verloren, so dass sie ihre urspriingliche Aufgabe — Schutz der Herde vor
Wolf, Bar und Luchs — nicht mehr richtig wahrnehmen kénnen. Im Rahmen des Projekts soll ein
Katalog von reinrassigen Sarplaninac Hunden, die im Gebiet leben, angelegt werden. Die Tiere
werden dann im Rahmen einer Hundeschau présentiert, bei der auch die speziellen Eigenschaften
der Rasse hervorgehoben werden. Angesprochen werden sollen vor allem Schafziichter in der
Region, um diese anzuregen, reinrassige Schutzhunde zum Schutz der Herde einzusetzen, um so
zum einen den Erhalt der Rasse zu sichern, gleichzeitig aber auch die Schafzucht, die vor allem auch
durch Schaden durch groBe Beutegreifer unattraktiv geworden ist, als wichtigen Bestandteil zum
Erhalt der Kulturlandschaft und biologischen Vielfalt im Gebiet aufrecht zu erhalten.

Laufzeit:

April bis September 2012

Bewertung durch den Fachbeirat:

Der Sarplaninac ist charakteristisch fiir das Shar Planina Gebirge und spielt eine wichtige Rolle bei
Schutz von Schafherden. Das Projekt ist ein erster Schritt zur Sicherung eines wichtigen Bestandteils
der Traditionen im Gebiet, der auch mit dem Landschaftsschutz verbunden ist.

2.654 €

29

Mountaineering
»ohara Ski“

Society

“Shara Online”

Kurzbeschreibung:

Im Rahmen des Projekts wird eine offizielle Internetseite eingerichtet, auf der Informationen zum
Gebiet (Naturwerte, kulturelle Vielfalt, praktische Hinweise zu Unterkiinften und Gastronomie,
Veranstaltungshinweise) abgerufen werden kdnnen. Alle im Rahmen des Gesamtprojekts
zusammengestellten Informationen werden auf der Webseite erscheinen.

Laufzeit:

Mérz 2012 bis Januar 2013

Bewertung durch den Fachbeirat:

Immer mehr Menschen nutzen heute das Internet, um Informationen zu bekommen. Bisher findet
man im Internet keine geblndelten Informationen zu Shar Planina. Das Projekt schlieBt daher eine
wichtige Licke.

2755 €
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Projekt | Projekttrager Kurzbeschreibung des Projekts Foérder-
Nr. summe
30 Mountaineering Club | “Natural Values of Shar Planina” 2470 €
sLjuboten® Kurzbeschreibung:
Im Rahmen des Projekts wird einen Ausstellung von Fotos, welche die Naturwerte und Landschaften
im Gebiet zeigen, organsiert. Insgesamt sollen 50 Bilder im Format 80x40 bei sechs Ausstellungen im
Gebiet (Tetovo, Vratnica, Tearce, Gostivar) sowie in weiteren Stadten (Skopje, Ohrid) gezeigt
werden. Begleitend werden Informationsbroschiren und ein Ausstellungskatalog zusammengestellt,
in dem Hintergrundinformationen zu den Fotografien zusammengestellt sind.
Laufzeit:
Mérz 2012 bis Januar 2013
Bewertung durch den Fachbeirat:
Der Projektnehmer ist seit mehreren Jahren ein wichtiger und zuverldssiger Partner bei der
Umsetzung von NaturschutzmaBnahmen im Gebiet. Wenngleich das Projekt im Vergleich zu anderen
ausgewahlten Projekten weniger innovativ ist, war es wichtig, das Projekt zu férdern, um die gute
Zusammenarbeit auch zukinftig aufrecht zu erhalten. Positiv hervorzuheben ist, dass geplant ist, die
Fotoausstellung nicht nur im Gebiet selber, sondern auch in Skopje und Ohrid zu zeigen. So wird ein
breiteres Publikum erreicht.
27 Dorfgemeinschaft Varvara “Promotion of Shara’s beauties in the area of Varvara Village ” 3.000 €
Kurzbeschreibung:
Im Rahmen des Projekts werden verschiedene Fahrrad- und Wanderwege in der Umgebung des
Dorfes Varvara markiert und entsprechendes Informationsmaterial erstellt. Ziel ist es, einen
mehrtégigen Besuch in dem Gebiet attraktiver zu machen.
Laufzeit: Mai 2012 bis Januar 2013
Bewertung durch den Fachbeirat:
Das Projekt tréagt auf einfache Art und Weise zu einer Aufwertung des touristischen Angebots in
Varvara bei.
19 Berghiitte Konak “Dynamic EcoPanel” 2.800 €

Kurzbeschreibung:

Im Rahmen des Projekts wird an einer der am meisten frequentierten Stellen im Shar Planina Gebiet,
der Berghitte Konak im Skigebiet von Popova Shapka, ein groBformatiger LCD Bildschirm installiert,
auf dem kurze Filme und Botschaften zum Thema Natur- und Umweltschutz gezeigt werden, die im
Laufe des Projekts zusammengestellt werden.

Laufzeit: M&rz 2012 bis Februar 2013
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Bewertung durch den Fachbeirat:

Das Projekt wurde im Fachbeirat unterschiedlich bewertet. SchlieBlich einigte man sich auf eine
Foérderung, da durch das Projekt eine Vielzahl von Besuchern des Shar Planina Gebirges erreicht
werden, da die Berghitte Konak ein beliebter und bekannter Ort ist, den nahezu alle Géaste des
Gebietes besuchen.

Projekt | Projekttrager Kurzbeschreibung des Projekts Foérder-
Nr. summe
43 European Center SN7 “We love the Nature” 2.894 €
Kurzbeschreibung:
Im Rahmen des Projekts werden mit 200 Schilern der 8. Klassen (12 bis 14 Jahre) aller Schulen im
Gemeindegebiet von Tearce und Jegunovce zwei Exkursionen (je 100 Schiler) an besonders
schiitzenswerte Platze in beiden Gemeindegebieten unternommen. Dort werden den Schilern
bestimmte Aufgaben gestellt, bei denen sie sich intensiv mit den Besonderheiten des Gebietes
auseinandersetzen und ihre Eindrlicke kinstlerisch verarbeiten. Die Ergebnisse der Exkursionen
werden in den Schulen ausgestellt. Zur Eréffnung der Ausstellung findet eine Veranstaltung statt, zu
der Eltern, Mitschiller sowie Entscheidungstrager eingeladen werden. Das Begleitmaterial zum
Projekt und zur Ausstellung wird von den Schilern selber (unter Anleitung der Projektnehmer)
erstellt.
Laufzeit: Marz bis Juni 2012
Bewertung durch den Fachbeirat:
Das Projekt wurde durch den Fachbeirat u.a. als férderwiirdig erachtet, da es sich auf eine bestimmte
Altersgruppe fokussiert und gezielt mit dieser arbeitet. Positiv ist auch, dass das Projekt durch die
Ausstellung an Breitenwirkung gewinnt.
18 Gemeinde Gostivar “Development of a path for mountain recreation tourism near the village Gorno Jelovce” 2.850 €

Kurzbeschreibung:

Im Rahmen des Projekts wird ein Wanderweg in unmittelbarer Nahe des Dorfes Gorno Jelovce auf
bereits vorhandenen Wegabschnitten angelegt. Zum Teil missen diese gesadubert werden. In diese
Arbeiten werden verschiedene andere Gruppen, darunter auch Schiler und Jugendliche aus Tetovo,
die sonst nicht direkt mit der Natur des Gebietes in Kontakt kommen, eingebunden. Der Weg wird mit
Informationstafeln ausgestattet; des Weiteren werden Flyer produziert.

Laufzeit: Mai bis Oktober 2012

Bewertung durch den Fachbeirat:

Wie das Projekt der Dorfgemeinschaft Varvara auch trégt die Aktivitat auf einfache Art und Weise zu

einer Aufwertung des touristischen Angebots im Gebiet bei. Durch die Einbindung verschiedener
Zielgruppen, insbesondere von Schilern und Jugendlichen, findet aktive Umweltbildung statt.
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Projekt
Nr.

Projekttrager

Kurzbeschreibung des Projekts

Forder-
summe

11

Center for Society
Development ,Millenium*

“Regional wealth as local potential”

Kurzbeschreibung:

Ziel des Projektes ist es, das Bewusstsein der Lokalbevdlkerung hinsichtlich des Potentials, das das
Sammeln und Verarbeiten von Wildfriichten als alternative Einkommensquelle hat, zu schérfen.
Gleichzeitig geht es darum aufzuzeigen, dass dieses Potential nur bei einer nachhaltigen Nutzung
dauerhaft Einkommen bringt. Dazu werden zun&chst Informationen zu den im Gemeindegebiet von
Vrapchiste vorhandenen und ggf. bereits genutzten Wildfrichten statt. Die Informationen werden in
Form von Broschlren und Postern aufbereitet, die bei zwei Veranstaltungen an die Lokalbevdlkerung
verteilt werden. Das Material wird in allen im Gebiet gangigen Sprachen verdffentlicht (mazedonisch,
albanisch, turkisch).

Laufzeit:

Marz bis Oktober 2012

Bewertung durch den Fachbeirat:

Das Projekt tréagt zu einer nachhaltigen Entwicklung im Gebiet von Vrapchishte bei, in dem es
konkrete Hinweise auf ein bisher noch nahezu ungenutztes Potenzial gibt. Gleichzeitig wird die
Nutzung dieses Potentials von Beginn an so gestaltet, dass es zu keiner Ubernutzung kommt.

3.000 €

25

Hunter’s Society Ljuboten

“Hunting Game on Shara Mountain”

Kurzbeschreibung:

Im Rahmen des Projekts wird eine Informationsbroschiire zu den im Shar Planina vorkommenden
Wildarten erstellt. Dazu findet zun&chst Feldarbeit in ausgewahlten Gebieten statt, um einen Eindruck
Uber die Bestdnde zu bekommen und Bilder von den Tieren bzw. ihren Spuren zu machen. Die
Broschire (ca. 12 Seiten) wird in mazedonischer und albanischer Sprache produziert und im Rahmen
von sechs Versammlungen an die Lokalbevdlkerung verteilt.

Laufzeit:

Marz bis September 2012

Bewertung durch den Fachbeirat:

Jager stellen eine wichtige Gruppe von Akteuren im Shar Planina Gebiet dar, bei denen Akzeptanz
fir ein zuklnftiges Schutzgebiet geschaffen bzw. aufrecht erhalten werden muss. Der Fachbeirat hat
den Projektvorschlag kontrovers diskutiert, dann aber mit einigen Auflagen akzeptiert. So etwa muss
der Projektnehmer bei der Erstellung der Broschiire eng mit der MES zusammenarbeiten, um sicher
zu gehen, dass die Inhalte der Broschire nicht den im Rahmen weiterer Projekte vertretenen
Ansichten (insbesondere zum Thema Schutz von groBen Beutegreifern) entgegenstehen.

2910 €
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2.3.3.2. Umsetzung der Kleinprojekte

Um einen reibungslosen Ablauf der Kleinprojekte zu gewahrleisten und um den
Durchfihrungspartnern bei Fragen zur Verflgung zu stehen, war zunachst wichtig, einen
lokalen Projektassistenten auszuwahlen. Die Wahl fiel auf Borislav Pavlovski, der fir die in
Tetovo ansassige NGO ,Center for Development and Improvement of Public Life in Tetovo*
(CRUJZ) arbeitet und Uber weitreichende Erfahrung im Bereich Projektdesign und -
umsetzung verfigt. Des Weiteren hat er gute Kontakte zu verschiedenen anderen
Organisationen und wichtigen Akteuren im gesamten Shar Planina Gebiet, was
entscheidend fur eine erfolgreiche Durchfiihrung des Projekts ist. Er stand in regelméaBigem
Kontakt mit den Akteuren vor Ort und trug damit maBgeblich dazu bei, die Projektinhalte vor
Ort bekannter zu machen und die Lokalbevdlkerung zur Teilnahme an den verschiedenen
Informationsveranstaltungen und dem Kleinprojektevorhaben zu bewegen. Zusétzlich
befdérderte er durch seine Prasenz vor Ort auch den Bekanntheitsgrad des Gesamtprojektes
in der Region. Borislav Pavlovski arbeitete dabei eng mit Dime Melovski, dem
Projektbetreuer bei der MES, zusammen.

Der offizielle Starttermin fir die Umsetzung der Aktivitdten in den Kleinprojekten war
zundchst fur den 01. Marz 2012 vorgesehen. Von insgesamt 20 Kleinprojekten sollten sechs
Projekte im Marz beginnen, acht im April, vier im Mai, eines im August sowie ein weiteres im
September. Die MES erstellte Vertrdge mit den lokalen Projektpartnern, die anschlieBend
unterzeichnet wurden. Um die Umsetzung der Projektaktivitaten zu ermdéglichen, wurde an
die lokalen Umsetzungspartner im Marz 2012 auf Basis der eingereichten
Finanzierungsplane fir die einzelnen Projekte jeweils 80% der Férdersumme ausbezahlt.
Die verbleibenden 20% sollten nach erfolgreichem Abschluss der Projektaktivitaten
ausbezahlt werden und waren an die Vorlage eines schlissigen Finanzberichtes gebunden.
Bedingt durch den ungewdhnlich kraftigen Schneefall im Shar Gebirge im Winter und
Frihjahr 2012 musste der Projekistart bei insgesamt sieben Kleinprojekten, bei denen
Gelandeaktivitaten im zeitigen Frihjahr geplant waren, um zwei bis drei Monate verschoben
werden.

Nach Auszahlung der ersten Rate der Férdersumme an die Umsetzungspartner begannen
alle Kleinprojekte mit der Umsetzung der Aktivitaten.

Bis Marz 2013 konnten jedoch nicht alle Kleinprojekte plangemaB abgeschlossen werden.
Trotz verstarkter Bemihungen von Dime Melovski und des lokalen Projektkoordinators
Borislav Pavlovski, die Umsetzung zu beschleunigen, kam es in insgesamt 10 Projekten zu
Verzégerungen von mehreren Monaten, so dass diese erst im Mai 2013 und zwei Projekte
(Nr.4 und Nr.17) erst im Juni 2013 abgeschlossen werden konnten. Ein wesentlicher Grund
fir die Verzdgerung bei der Umsetzung der Kleinprojekte ist in der mangelnden Erfahrung
der Umsetzungspartner zu sehen. Dies resultierte in einer ungenauen und oft auch etwas
unrealistischen Zeitplanung zum Zeitpunkt der Antragstellung. Ein weiterer wesentlicher
Faktor war die Kommunalwahl im Projektgebiet im Marz und April 2013, die durch den
Wahlkampf zu weiteren Verzégerungen fihrte. Insgesamt gelang es jedoch ausnahmslos
alle Kleinprojekte innerhalb der Gesamtlaufzeit des Projektes erfolgreich zum Abschluss zu
bringen.

Bei einer Reihe von Projekten wurden die Aktivitdten von Schulklassen publikumswirksam
unter Anteilnahme der Offentlichkeit durchgefihrt, wodurch ein Multiplikatoreffekt erzielt
wurde und zusétzlich die Familien erreicht werden konnten. Beispielhaft zu nennen ist der
Malwettbewerb im Rahmen des Projektes ,We love the Nature® (Nr.43) sowie der ,Eco
Summit* und ,Eco Open Event” im Rahmen des Projektes “Clean Environment — Healthy
Future® (Nr.3), bei dem sich Schuler/-innen, Eltern und Gemeindevertreter gemeinsam mit
dem Thema Umweltverschmutzung auseinandersetzten.
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Bei dem Kleinprojekt “Promotion of Shara’s beauties in the area of Varvara Village ”, welches
von der Dorfgemeinschaft Varvara durchgefihrt wird, kam es zu einer unerfreulichen
Entwicklung, wie bei dem Besuch von Vertretern der DBU, MES und EuroNatur im
Projektgebiet im September 2012 festgestellt werden konnte. Die von der Dorfgemeinschaft
an Baumen und Steinen im Gelande angebrachten Markierungen des Wanderweges wurden
stellenweise von Unbekannten wieder entfernt. Somit wurde der Verlauf des Wanderweges
stellenweise unkenntlich gemacht. Wenngleich die Markierungen spater wieder angebracht
wurden, zeigt sich an diesem Vorfall, dass nicht alle Bewohner des Gebietes mit einer
gréBeren Anzahl an Wanderern einverstanden sind (siehe 2.4. Diskussion).

2.3.4. Erreichen einer breiteren Offentlichkeit mittels Multiplikatoren

Um eine breitere Offentlichkeit fir das Thema Naturwerte des Shar Gebirges zu
sensibilisieren und damit einhergehend die Akzeptanz fur einen Nationalpark zu steigern
wurden im Rahmen des Projekt flankierende MaBnahmen umgesetzt, die darauf abzielten,
Multiplikatoren flr unsere zentrale Botschaft zu gewinnen. Als mdgliche Multiplikatoren
haben wir gezielt Schuler/-innen, lokale Nichtregierungsorganisationen sowie
Kommunikationsmedien angesprochen. Die flankierenden MaBnahmen wurden von Dime
Melovski von der MES koordiniert. Die Zusammenarbeit mit den Medien wird im Abschnitt
2.5. Offentlichkeitsarbeit behandelt.

2.3.4.1. Mal- und Zeichenwettbewerb

Mit der Durchfiihrung eines Mal- und Zeichenwettbewerbs sollten in allen sechs Gemeinden
des Shar Gebirges Grundschiiler erreicht und fir die Naturwerte sensibilisiert werden. Zu
diesem Zweck flihrte Dime Melovski mit Unterstitzung des lokalen Projektkoordinators
Borislav Pavlovski bereits im September 2012 zahlreiche Treffen mit Schulleitern von
Grundschulen in der Region durch, um Uber den geplanten Wettbewerb zu informieren. Bei
dieser Gelegenheit wurden insgesamt 400 Malblocke sowie 135 Buntstiftsets an den
Schulen verteilt. Die Schuler hatten bis zum 5.Dezember 2012 Zeit, ihre Zeichnungen bei der
MES einzureichen. Insgesamt nahmen 3.264 Grundschdler von 24 Schulen an dem Mal- und
Zeichenwettbewerb teil. Es waren Schulen aus allen sechs Gemeinden des Projektgebietes
vertreten. Insgesamt wurden 800 Zeichnungen von der MES bertcksichtigt, wobei eine
schwere Auswahl von 36 Gewinnern getroffen werden musste. Mit diesen 36
Gewinnerbildern wurden drei verschiedene Kalender — ein Tischkalender und zwei
Wandkalender - gestaltet und gedruckt und wiederum im Januar 2013 an den Grundschulen
verteilt (siehe Abbildung 4).

Bei der Produktion unterlief ein unbeabsichtigter, gravierender Fehler, der aber spater
korrigiert werden konnte. Zunadchst wurden die Kalender ausschlieBlich in der
mazedonischen Version gedruckt und an den Schulen verteilt. Dies flihrte zu Protesten, die
darin gipfelten, dass sich die Gemeinde Tearce weigerte, die Kalender anzunehmen.
Daraufhin  produzierte die MES mehrere hundert Exemplare mit albanischen
Bildlberschriften, wodurch sich die Lage beruhigte.

2.3.4.2. Training of Trainers

Ziel dieses Trainings fir lokale NGOs, die auch Umsetzungspartner fir Kleinprojekte waren,
war zum einen Wissensvermittiung im Bereich Akquise von Fdrdermitteln im Bereich
Umwelt- und Naturschutz sowie Uber die lokalen NGOs einen Multiplikator-Effekt zu erzielen
und das Wissen in die Gemeinden zu tragen. Oftmals gibt es geniigend internationale
Programme, Uber die eine Projektférderung im Bereich Umwelt- und Naturschutz mdglich ist.
Beispielhaft sind UNDP, UNEP, USAID, die Européaische Union, die GIZ sowie die
niederlandische Agentur fir Entwicklungszusammenarbeit SNV als internationale Férderer in
der Region zu erwahnen. Es mangelt den lokalen NGOs jedoch oft
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Abbildung 4: Seite des Monats Januar des im Rahmen des Malwettbewerbs an Grundschulen
produzierten Tischkalenders

an genlgend Kenntnissen und Erfahrung bei

der erfolgreichen Beantragung von

Fordermittel. Dieser Mangel sollte durch das Training vermindert werden. Auch besteht die
Hoffnung, dass einzelne NGOs in die Lage versetzt werden, eigene Fordermittel zu
akquirieren, um die Arbeit auf der lokalen Ebene im Shar Gebirge nach dem Abschluss

Tabelle 3: Liste der Teilnehmer am Training of Trainers im April 2013 in Tetovo und zugehorige
Organisation

Name Organisation
1 | Borislav Pavlovski NGO Center for Development and Improvement of Public Life in
Tetovo
2 | Jovanche Danilovski Mountain club Ljuboten, Gemeinde Tetovo
3 | Selma Idrizi NGO Youth Educational Forum
4 | Elena Mishevska NGO Youth Educational Forum
5 | Gligor Kondovski Primary school Todor Skaloski-Tetoec
6 | Maja Petrovska NGO Youth Educational Forum
7 | Sasho Matevski NGO Bela Vista, Gemeinde Tearce
8 Martina Bogatinovska NGO Bela Vista, Gemeinde Tearce
9 | Besnik Redzepi State Universtity of Tetovo
10 | Lulzim Fejzulai Organization of Farmers from western Macedonia
11 | Alinadir Karabatak NGO Milenium, Gemeinde Vrapchishte
12 | Adem Karabatak NGO Milenium, Gemeinde Vrapchishte
13 | Lazar Gjorgjievski NGO Center for Education and Development, Gemeinde Tearce
14 | Blerim Abedini NGO Center for Education and Development, Gemeinde Tearce
15 | Slobodan Tofilovski NGO Youth Alliance
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unseres Projektes selbstandig fortzufihren.Das Training wurde in Form eines eintagigen
Workshops am 22.April 2013 in Tetovo mit 15 Teilnehmern von lokalen NGOs abgehalten.
Als Trainerin fungierte Natalija Melovska von der MES, die Uber umfangreiche Erfahrung in
der Beantragung von Férdermitteln internationaler Geberorganisationen verflgt.

2.4. Diskussion

Wie bereits im Abschnitt 2.1. Anlass und Zielsetzung erldutert, wurden folgende Hauptziele
im Rahmen des Projekts verfolgt:

1. Sensibilisierung der Lokalbevdlkerung fir die Naturwerte des Shar Planina
Gebirges durch Umweltbildung und —erziehung

2. Wissensvermittlung im Bereich ,Nachhaltige Nutzung der Naturwerte als
alternative Einkommensquelle® durch aktive Einbindung der Lokalbevdlkerung in
die Umsetzung kleinerer Projekte.

Um diese Ziele zu erreichen, wurden mehrere aufeinander aufbauende Schritte definiert:

3. Auswahl wichtiger lokaler Akteure sowie Identifizierung der wichtigsten
Aktivitatsfelder

4. Vermittlung eines Beispiels der vorbildlichen Praxis der nachhaltigen
Regionalentwicklung

5. Einbindung der Lokalbevblkerung in einen aktiven Dialog durch ein
Kleinprojekteprogramm
6. Erreichen einer breiteren Offentlichkeit mittels Multiplikatoren

Die Umsetzung aller Projektschritte konnte im Wesentlichen wie vorhergesehen durchgefiihrt
werden. Die damit verfolgten Absichten konnten folglich auch erreicht werden.

Vorbereitung und Durchfiihrung der Kleinprojekte

Im ersten Schritt ist es gelungen, alle ethnischen Gruppen im Gebiet gleichermaBen
anzusprechen. Dies wurde durch zwei Informationsveranstaltung und die Einbindung des in
Tetovo anséssigen TV-Senders KISS-TV erreicht. Auch wurde 2zu Beginn des
Kleinprojekteprogramms in der mazedonischsprachigen Tageszeitung ,Utrinski Vesnik®
sowie in der albanischsprachigen Tageszeitung ,Koha“ Gber die Mbglichkeit der Beantragung
von Férdermitteln informiert Dadurch beteiligten sich alle Ethnien auch an dem dritten Schritt
(Kleinprojekte), zum Teil wurden gemeinsame Projektvorschldge eingereicht, wenngleich
andere Teile der lokalen Bevdlkerung nicht erreicht werden konnten. Durch eine frihzeitigere
Bekanntmachung, weitere Informationsveranstaltungen sowie die Einbindung eines weiteren
TV-Senders héatte das Vorhaben einem noch breiteren Publikum bekannt machen kénnen.
Die Tatsache, dass 47 Projektantrage eingereicht und die Férdermittel ausgeschépft wurden,
deutet jedoch auf eine dem Projektumfang angemessene Beteiligung hin.

Die Einbindung der ethnischen Minderheiten, insbesondere vor dem Hintergrund der immer
wieder auftretenden Spannungen im Gebiet, ist als groBer Erfolg zu bewerten. Ebenso ist
das groBe Interesse, das die Lokalbevdlkerung an den Veranstaltungen und damit am
Gesamtprojekt zeigte, als groBer Erfolg anzusehen, da es in der Vergangenheit haufig
Widerstand gegen Planungen zu einen Nationalpark ,Shar Planina“ gab.
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Auch die Studienreise mit ausgewahlten Teilnehmern (Schritt 2) ist als Erfolg zu werten. Es
ist gelungen, den Teilnehmern (Blrgermeistern der Gemeinden bzw. von diesen entsandte
Vertreter) durch das Aufzeigen praktischer Beispiele den abstrakten Begriff der nachhaltigen
Regionalentwicklung zu verdeutlichen. Des Weiteren trug die Reise dazu bei, Kontakte
zwischen wichtigen lokalen Akteuren aus verschiedenen Gemeinden zu festigen und eine
Identifikation mit den Zielen des Gesamtprojekts herzustellen.

Nachteilig ist, dass — trotz intensiven Bemihens durch die Projekimitarbeiter - gerade aus
der bevélkerungsstarksten Gemeinde im Gebiet (Tetovo) kein offizieller Gemeindevertreter
an der Reise teilnahm.

Die erfolgreiche Durchfiihrung der beiden oben genannten Schritte ebnete den Weg fir den
dritten  Schritt, n&mlich die Einbindung der Lokalbevélkerung durch ein
Kleinprojekteprogramm. Wenngleich auch hier durch eine umfassendere Bewerbung des
Ansatzes noch mehr Menschen im Gebiet hatten erreicht werden kdnnen (siehe oben), ist
auch dieser Schritt erfolgreich umgesetzt worden. Es wurde eine groBe Anzahl an qualitativ
hochwertigen Projektvorschldgen von verschiedensten Organisationen, Institutionen und
sonstigen Gruppierungen aus dem Gebiet eingereicht, flr deren Erstellung eine intensive
Beschéaftigung mit den Naturwerten des Gebietes bzw. deren Gefédhrdung notwendig war. Als
Uberragender Erfolg ist zu werten, dass ausnahmslos alle 20 Projekte — wenngleich teils mit
einiger Verzdégerung — erfolgreich zum Abschluss gebracht werden konnten. Dieser Erfolg
steht sicherlich in einem unmittelbaren Zusammenhang mit der intensiven Betreuung der
Kleinprojektenehmer durch den lokalen Projektkoordinator Borislav Pavlovski. Damit hat sich
der Ansatz bewdahrt, far die CUberregional wichtigen Aktivititen einen nationalen
Projektkoordinator, namlich Dime Melovski von der MES, auszuwahlen, sowie zusétzlich fur
die betreuungsintensiven Arbeiten im Projekitgebiet einen weiteren lokalen Ansprechpartner,
namlich Borislav Pavlovski, zu bestimmen.

Die Umsetzung der Kleinprojekte bzw. die Abschlussveranstaltung, bei der alle umgesetzten
Kleinprojekte vorgestellt wurden, stieB auf groBes Medienecho, was zusétzlich zum
Bekanntwerden des Gesamtprojektes und seiner Ziele beitrug. Des Weiteren wurden die
Aktivitaten bei einer Reihe von Projekten publikumswirksam unter Anteilnahme der
Offentlichkeit von Schulklassen durchgefiihrt, wodurch ein Multiplikatoreffekt erzielt wurde,
indem zusatzlich die Familien der Schiler/-innen erreicht werden konnten.

Identifikation und Starkung von lokalen Partnern

Ein weiterer wichtiger Aspekt der Umsetzung der Kleinprojekte ist, dass so zuverlassige
lokale Partner identifiziert werden konnten. Durch die Kleinprojekte konnten im Gebiet
vorhandene Kompetenzen erkannt bzw. weiter gestarkt werden. Hierdurch konnte das
zivilgesellschaftliche Engagement gestarkt werden. Nach Abschluss des Projekies steht
nunmehr ein Netz an Partnern zur Verflilgung, mit dem zukinftig weitere Projekte im Gebiet
umgesetzt werden kénnen und die der Ausweisung eines Nationalparks grundsatzlich positiv
gegeniberstehen und diese auch aktiv beférdern kénnen.

Durch das ,Training of Trainers“ war es mdglich, ausgewahlte Partner weiter in der
eigenstandigen Beantragung und Durchfihrung von Drittmittelprojekten zu schulen. Auch
wenn der Effekt dieser MaBnahme noch nicht messbar ist, kann erwartet werden, dass durch
die Schulung von lokalen Nichtregierungsorganisationen einen Multiplikatoreffekt und eine
Wirkung Uber den Férderzeitraum hinaus erzielt werden konnte. Das Beispiel der NGO
»Center for Education and Development (CED)” aus Tearce zeigt, dass auch nach dem Ende
der Projekiférderung im Rahmen dieses Projekies eigenstandig Aktivitaten zur
Umweltbildung durchgefihrt und Drittmittel akquiriert werden. So veranstaltet CED
beispielsweise Filmabende flir Schiler, auf denen der im Rahmen dieses Projektes
produzierte Film ,Eyes of Shara“ Uber die Gletscherseen im Shar Gebirge vorgefuhrt wird.
Ferner wurde CED von der Gemeinde Tearce beauftragt, eine Strategie zur Abwendung der
negativen Folgen des Klimawandels zu entwickeln. CED fuhrt derzeit auch selbstandig eine
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Befragung der Bevdlkerung der Gemeinde Tearce mittels Fragebdgen durch, um
herauszufinden, ob eine Mehrheit einen Nationalpark akzeptieren wirde. Die Fragebdgen
werden derzeit ausgewertet und es liegen noch keine gesicherten Ergebnisse vor. Die
Ergebnisse der Umfrage sollten aber bei zuklinftigen Projekten beriicksichtigt werden.

Mithilfe des Mal- und Zeichenwettbewerbs ist es gelungen, die breitere Offentlichkeit mit dem
Thema Naturwerte des Shar Gebirges anzusprechen. Insgesamt wurde der Wettbewerb an
24 Grundschulen in allen sechs Gemeinden des Projektgebietes durchgefiihrt. Die positive
Resonanz bildete sich in der groBen Anzahl der eingereichten Zeichnungen (>800) ab.
Leider konnten fir den Druck des Kalenders nicht alle Zeichnungen bertcksichtigt werden.
Jedoch wurde durch die Verteilung der Tisch- und Wandkalender an den Schulen das
Thema Naturwerte des Shar Gebirges wieder in den Klassenrdumen prasent gemacht. Die
Tatsache, dass die Gemeinde Tearce die in mazedonischer Sprache gedruckten Kalender
ablehnte, zeigte, wie wichtig es ist, die ethnischen Befindlichkeiten in Mazedonien
ausreichend zu bericksichtigen. Durch eine Neuauflage des Kalenders in albanischer
Sprache konnte dieser Irrtum jedoch korrigiert werden.

Dennoch ist bei der weiteren Arbeit im Projektgebiet unbedingt zu beachten, dass sich keine
ethnische Minderheit benachteiligt fuhlt. Die blrgerkriegsartigen Auseinandersetzungen im
Jahr 2001 haben die Gemeinden des Shar Gebirges hart getroffen und sind im kollektiven
Bewusstsein prasent. Eine vermeintliche Benachteiligung einer bestimmten Ethnie kdnnte
demnach zu stark emotionalen Reaktionen bis hin zur totalen Blockade eines politischen
Prozesses wie zum Beispiel der Ausweisung eines Nationalparks im Shar Gebirge fUhren.
Es ist in diesem Sinne auch notwendig, streng darauf zu achten, dass Projektaktivitaten nicht
von bestimmten lokalen Akteuren politisch fir die eigenen Ziele instrumentalisiert werden
kénnen.

In einem Fall kam es zu Vandalismus an den im Rahmen eines Kleinprojektes angebrachten
Markierungen eines Wanderweges. Obwohl die wirklichen Grinde niemals genau bekannt
wurden, lasst sich vermuten, dass es sich bei den Verursachern um Personen handelt, die
im Wald illegalen Aktivitaten wie Wilderei und Holzeinschlag nachgehen und dabei ungestort
bleiben méchten. Auch Uber Vandalismus an Informationstafeln sowie deren vollstandiges
Entfernen in den entlegeneren Gebieten, an denen nur eine geringe soziale Kontrolle wirkt,
wird haufig von den Projektpartnern berichtet. Die hier hervortretenden Konflikte bedirfen bei
der Weiterentwicklung eines Nationalparks ,Shar Planina“ dringend einer sorgfaltigen
Analyse und es sollten mit den verschiedenen Interessengruppen im Vorfeld
einvernehmliche Lésungen erarbeitet werden. Dies konnte Gegenstand eines Folgeprojektes
sein.

Projektmanagement und Zusammenarbeit mit den lokalen Partnern

Die Zusammenarbeit mit den lokalen Medien hat sich als sehr fruchtbar herausgestellt. So
berichtete die Zeitung Nova Makedonija mehrmals Uber das Projekt. Ebenso erschien in der
Zeitung Utrinski Vesnik ein Artikel Gber das Projekt. Besonders bewahrt hat sich aber die
Zusammenarbeit mit dem in Tetovo ansassigen Lokalsender KISS-TV, der immer wieder in
regelmaBigen Abstédnden Uber das Projekt berichtete. Besonders hilfreich ist hierbei
vermutlich die Tatsache gewesen, dass KISS-TV selbst ein Kleinprojekt durchfuhrte, in
dessen Rahmen ein Dokumentarfilm Gber die Gletscherseen im Shar Gebirge entstand. Die
enge Einbindung eines lokalen TV-Senders in das Projekt hat sich aus unserer Sicht sehr
bewdhrt, um der Lokalbevdlkerung die zentrale Botschaft des Projektes zu vermitteln.
Daneben wurde auf zahlreichen Webportalen und in den Social Media (insbesondere auf
Facebook) kontinuierlich Uber das Projekt berichtet.

Die Zusammenarbeit zwischen EuroNatur und der nationalen Organisation Macedonian
Ecological Society (MES) verlief reibungslos und war sehr vertrauensvoll. Dies ist unter
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anderem darauf zurlickzufihren, dass beide Organisationen seit rund zehn Jahren eng
zusammenarbeiten und gemeinsam Projekte in Mazedonien umsetzen.

Nach einigen Anlaufschwierigkeiten, die sich unter anderem darin zeigten, dass die in Schritt
1 und 3 vorgesehenen Veranstaltungen hatten friher beworben werden kdnnen (s.o.),
gestaltete sich auch die Zusammenarbeit zwischen MES und dem lokalen Projektpartner
CRUJZ problemlos. Es stellte sich jedoch im Verlauf des Projektes heraus, dass der
Aufwand fur die lokale Projektkoordination unterschatzt wurde. Um dennoch eine
ausreichende Betreuung der Kleinprojektnehmer zu gewahrleisten, wurde das fir die lokale
Koordination geplante Budget Gberzogen. Diese Mehrausgaben konnten jedoch an anderer
Stelle entsprechend eingespart werden. Im Ergebnis sollte ein hoher lokaler
Betreuungsaufwand und ein  entsprechendes = Management-Budget fur  ein
Kleinprojekteprogramm in zukinftigen Projekten ausreichend beriicksichtigt werden.

Zu Verzdgerungen zu Beginn des Projektes kam es durch eine schwierige Knieverletzung
des Projektleiters Dime Melovski von der MES. Da Dime Melovski bei der Umsetzung eine
Schliisselrolle innehatte, musste zunachst seine Genesung abgewartet werden, bis mit der
Umsetzung der Aktivitaten im vollen Umfang begonnen werden konnte. Dies war zusammen
mit dem ungewohnlich starken Schneefall im Shar Gebirge im Frihjahr 2012 einer der
Grlnde, aus denen eine Verlangerung der Projektlaufzeit um drei Monate beantragt wurde.

Ansatze zur Fortsetzung der Aktivitaten im Projektgebiet

Im Verlauf des Projekts wurden weitere Kontakte geknipft und viele der Organisationen,
Gemeinden und Einzelpersonen, die Kleinprojekte umsetzten, erwiesen sich als zuverlassige
(Ansprech-)Partner, die auch in Zukunft in die Umsetzung weiterer Projekte eingebunden
werden kdénnen.

Noch wahrend der Projektlaufzeit gelang es EuroNatur im Herbst 2012 das
Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit als Forderer eines
weiteren Projektes im Shar Gebirge zu gewinnen. Im Rahmen dieses 14-monatigen
Vorhabens, welches im Rahmen der internationalen Klimaschutzinitiative (IKI) des BMU
gefdrdert wird, wurde zusammen mit lokalen Akteuren aus allen drei Anrainerstaaten des
Shar Gebirges (Mazedonien, Albanien und Kosovo) ein Leitbild flir eine zukinftiges
grenzlbergreifendes Schutzgebiet entwickelt. In diesem Leitbild, das wahrend drei
gemeinsamer Workshops erarbeitet wurde, sind auch die Eckpunkte einer nachhaltigen
Regionalentwicklung beschrieben. In Albanien und im Kosovo sind bereits nationale
Schutzgebiete ausgewiesen. Gemeinsam mit einem zukinftigen Nationalpark in Mazedonien
wirde das grenziibergreifende Schutzgebiet Sharr/Sar Planina-Korab das gréBte
Schutzgebiet in Sidosteuropa darstellen. Wahrend der Workshops, auf denen das
gemeinsame Leitbild fir das grenzibergreifende Schutzgebiet entwickelt wurde, waren auch
etliche Organisationen, die Kleinprojekte durchgefihrt haben, prédsent und haben das Leitbild
maBgeblich mitgestaltet. Zu nennen sind hier Besnik Rexhepi (Kleinprojekt Nr. 9), Alinadir
Karabatak von der NGO ,Millenium* (Nr. 11), die NGO ,Center for Education and
Development® (CED) Tearce (Nr. 3) sowie die Gemeinde Gostivar (Nr. 18), die bei allen
Workshops vertreten war. Damit ist es gelungen, im Rahmen des Kleinprojekteprogramms
lokale Partner zu identifizieren, die bei der weiteren Entwicklung des Gebiets auch in der
grenzibergreifenden Zusammenarbeit eine wichtige Rolle spielen kénnen.

Ein weiterer wichtiger Aspekt dieses grenzibergreifenden Projektes ist die Durchfihrung von
jeweils einem Pilotprojekt zur nachhaltigen Entwicklung in jedem beteiligten Land. Diese
Pilotprojekte sollen eine Leuchtturmwirkung entfalten und der Lokalbevélkerung beispielhaft
aufzeigen, wie sich ein Nutzen aus der nachhaltigen Nutzung der natlrlichen Ressourcen
ziehen lasst.
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Bei der Konzeption und Durchfihrung des Pilotprojektes im mazedonischen Teil des Shar
Gebirges konnten wir stark auf die Erfahrungen des DBU-Projektes aufbauen. Mit dem
Moutaineering Club ,Ljuboten® und der NGO ,Center for Education and Development (CED)”
in Tearce, die bereits Projektnehmer im Kleinprojekteprogramm waren, hatten wir zwei
erfahrene und zuverlassige Organisationen vor Ort identifiziert. Im Rahmen des
Pilotprojektes kénnen wir ihnen die Mdglichkeit geben, die im Rahmen des DBU-Projektes
gemachten Erfahrungen zu nutzen und ihre Vorstellungen fur die Entwicklung des Shar
Gebirges weiter umzusetzen. Im Rahmen des Pilotprojektes wird von beiden NGOs eine
Berghitte zu einem Informationspunkt flr Naturtouristen umgebaut. Damit soll die
Besucherlenkung verbessert und gezielt auf lokale Angebote zur Ubernachtung und zum
Einkehren hingewiesen werden, um die lokale Wertschépfung aus dem Tourismus zu
erhdéhen. Darlber hinaus fiihrt CED Tearce weitere Aktivitdten zur Umweltbildung und
Sensibilisierung fur Umweltprobleme im ihrer Gemeinde durch.

Insgesamt kann festgestellt werden, dass im Rahmen des Kleinprojekteprogramms des von
der DBU geférderten Projektes entwickelte Ansatze zur Inwertsetzung der Naturschénheiten
des Shar Gebirges von einigen NGOs eigenstandig weiterentwickelt werden und mit Hilfe
anderer Finanzierungsquellen in Form von weiteren Projekten umgesetzt werden. Dies ist als
ein wesentlicher Erfolg der im Projekt geleisteten Arbeit zu betrachten und tragt wesentlich
zur Steigerung der Akzeptanz eines Nationalparks ,Shar Planina“ bei der Lokalbevdlkerung
bei.

2.5. Offentlichkeitsarbeit

Von Projektbeginn an wurden verschiedene lokale, regionale und nationale Zeitungen sowie
Fernseh- und Radiostationen regelmaBgig Gber die Projektaktivitdten informiert. Insbesondere
bei der Lokalpresse stieB das Projekt auf groBes Interesse und Mitarbeiter mehrerer
Lokalzeitungen sowie einer lokalen Fernsehstation waren bei den verschiedenen
Informationsveranstaltungen anwesend. Das Interesse der lokalen Medien spiegelt sich in
der Anzahl der Artikel, Meldungen und Eintrage bei Online-Portalen (ber bestimmte
Aktivitaten in den Kleinprojekten wider. Des Weiteren war die Offentlichkeitsarbeit integraler
Bestandteil einiger Kleinprojekte zur Umweltkommunikation. Beispielhaft zu nennen ist hier
das Kleinprojekt ,Clean Environment — Healthy Future® der NGO CED in Tearce, bei dem
insgesamt zehn Workshops mit Schiler/-innen zu Themen wie Recycling und Naturschutz
veranstaltet wurden. Die Ergebnisse der Workshops wurden auf &ffentlichen
Veranstaltungen in der Gemeinde (sogenannte Eco Events) prasentiert und diskutiert. Ein
weiteres Beispiel ist das Kleinprojekt ,Best of Shara®, bei dem durch einen Fotowettbewerb
und eine Online-Abstimmung bei Facebook direkt ein jingeres Publikum angesprochen und
fir das Thema Naturwerte des Shar Gebirges sensibilisiert wurde.

Bei der Offentlichkeitsarbeit zeigte sich insbesondere die Einbindung des lokalen TV-
Senders KISS TV in das Kleinprojekteprogramm fir die Verbreitung unserer Kernbotschaft
als zielfUhrend. Durch die regelméaBige Berichterstattung des in Tetovo anséssigen Senders
konnte ein breites Publikum GOber den Projektinhalt und die Absichten informiert werden.
Dartiber hinaus produzierte der TV-Sender im Rahmen eines Kleinprojekies eine 45-
minutige Dokumentation Uber die Gletscherseen im Shar Gebirge, die auch weiterhin in den
Schulen der Region vorgeflhrt wird.

Im Rahmen eines weiteren Kleinprojektes wurde eine Website mit umfangreichen
Informationen zum  Shar  Gebirge eingerichtet. Diese ist abrufbar unter:
www.sharplanina.com.mk/new.

Am 25.05.2013 fand im Skiresort Popova Shapka eine zentrale Abschlussveranstaltung mit
etwa 100 Teilnehmern statt. Alle 20 Projekte waren auf dieser Veranstaltung mit Sténden
vertreten, auf denen sie die Ergebnisse ihrer Arbeit prasentierten. Claudia Domel sowie
Gabriel Schwaderer vertraten bei dieser Veranstaltung die DBU und EuroNatur. Einen der
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Hohepunkte der Abschlussveranstaltung bildete die Vorfihrung des im Rahmen eines
Kleinprojektes fiir Kinder entwickelten Puppenspiels ,Meet Sharko, Marko and their buddies®,
das von der Tierwelt des Shar Gebirges handelt.

Das Erscheinen von zwei Artikeln im EuroNatur-Magazin mit ca. 4500 Lesern machte das
Projekt einem deutschen Publikum zugénglich. Die Produktion einer Abschlusspublikation
mit 800 Exemplaren in drei Sprachen (Albanisch, Mazedonisch und Englisch) Uber die
Ergebnisse der Kleinprojekte und die Verteilung wéahrend der Abschlussveranstaltung
rundeten die Offentlichkeitsarbeit ab.

2.6. Fazit

Wie bereits in der Diskussion unter 2.4 dargestellt, konnten alle Projektschritte — wenngleich
teilweise mit Verzégerung — erfolgreich umgesetzt werden.

Als wesentlicher Erfolg des Projektes ist zu werten, dass es gelungen ist, durch das
Kleinprojekteprogramm eine Vielzahl von zuverlassigen, engagierten und an Umweltthemen
interessierten Organisationen, Gemeindevertreter und Einzelpersonen aus dem Gebiet zu
identifizieren. Die Einreichung von 47 Projektvorschlagen fir das Kleinprojekteprogramm
sowie letztendlich die vollstédndige Ausschdpfung des daflir vorhandenen Budgets deuten auf
eine dem Projektumfang angemessene und zufriedenstellende Beteiligung der
Lokalbevélkerung hin.

Alle 20 ausgewahlten Kleinprojekte konnten erfolgreich abgeschlossen werden. Durch den
partizipativen Ansatz des Kleinprojekteprogramms und die aktive Gestaltung der
Projektinhalte seitens der beteiligten Organisationen, Gemeinden und Einzelpersonen ist es
gelungen, mit der Lokalbevilkerung einen vertieften Dialog Uber das Thema Naturwerte im
Shar Gebirge zu initiieren. Gleichzeitig konnte die Kernbotschaft des Projektes, namlich der
herausragende Wert der biologischen Vielfalt im Shar Gebirge, einem breiten Publikum
verstandlich und begreifbar gemacht werden. Die Férderung von Kleinprojekten und die von
den Projektkoordinatoren geleistete Unterstlitzung bei deren Umsetzung haben zu einer
Starkung der Kompetenzen im Projektmanagement und zu einer inhaltlichen Scharfung des
Profils bei den durchfiihrenden lokalen Organisationen gefiihrt. Dies ist als ein wesentlicher
Beitrag zur Entwicklung des zivilgesellschaftlichen Engagement im Umweltbereich im Shar
Gebirge zu sehen. Durch eine gezielte Schulung ausgewahlter
Nichtregierungsorganisationen in der Beantragung und Durchfliihrung von Drittmittelprojekten
im Rahmen des ,Training of Trainers® erhoffen wir uns einen positiven Impuls Uber die
Projektlaufzeit hinaus.

Eine positive Wirkung zeigt sich bereits darin, dass mehrere lokale NGOs Drittmittel
akquiriert haben und eigenstandig Projekte zum Thema Umweltbildung, Klimawandel und
naturvertraglicher Tourismus fortfihren. Gleichzeitig haben wir als Koordinatoren des
Projektes wertvolle Partner fir unsere zuklnftigen Vorhaben im Shar Gebirge identifiziert
und gewonnen.

Insgesamt hat das Projekt durch die aktive Beteiligung der lokalen Akteure einen
wesentlichen Beitrag geleistet, Akzeptanz bei der Lokalbevélkerung flur die Idee eines
Nationalparks zu schaffen und Vorbehalte gegen ein Schutzgebiet abzubauen.

Der Fall von Vandalismus, dem die Markierung eines Wanderweges zum Opfer fiel, zeigt,
dass im Gebiet Konflikte bestehen, die vermutlich im Zusammenhang mit illegalen Aktivitédten
im Shar Gebirge stehen. Wenngleich es sich um einen isolierten Vorfall handelt, ist es
notwendig, die bestehenden Nutzungskonflikte bei der Weiterentwicklung eines
Nationalparks griindlich zu analysieren. Damit kann die Grundlage fir einen fairen Ausgleich
zwischen den Interessengruppen geschaffen und der Entstehung von weiteren
Widerstanden gegen ein Schutzgebiet entgegengewirkt werden.
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Der im Rahmen dieses Projekts gewahlte Ansatz, bei der Verwirklichung eines Nationalparks
zunéchst ein Kleinprojekteprogramm und MaBnahmen zur Umweltbildung durchzufiihren, hat
sich bewéhrt. Hierdurch kann die Akzeptanz eines Schutzgebietes von vornherein deutlich
gesteigert und lokale Widerstande abgebaut werden. Gleichzeitig wird die Teilhabe der
lokalen Bevélkerung an der Ausgestaltung des Schutzgebietes deutlich verbessert. Es ist
geplant, diesen Ansatz und die aus dem Projekt resultierenden Erfahrungen als erste Phase
einer Schutzgebietsentwicklung auch auf andere Projektgebiete zu Ubertragen.

3. Literaturangaben

[1] UNEP-VIENNA: Erster regionaler ENVSEC-SEE Workshop ,Enhancing Trans-
boundary Biodiversity in Mountains of South Eastern Europe®, organisiert von UNEP
in Podgorica. Montenegro im Juni 2006.

[2] UNEP-VIENNA: Feasibility Study on establishing a transboundary potected area
Sharr/Sar Planina — Korab — De$at/Deshat, UNEP Vienna — ISCC, 2010.

4. Anlagen
Anlage 1: Beispiel fur einen Kleinprojektvorschlag
Anlage 2: Artikel im EuroNatur-Magazin 2/2012: Eine grine Zukunft fir das Shar-
Gebirge!
Anlage 3: Artikel im EuroNatur-Magazin 3/2013: Kastanienmesse mit Schmetterling —
Eine grine Zukunft fir das Shar-Gebirge
Anlage 4: Dreisprachige Abschlusspublikation des Kleinprojekteprogrammes: ,Promotion

of the natural values of Shar Planina Mt.”
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CALL FOR PROJECTS FOR LOCAL SUSTAINABLE DEVELOPMENT IN SHAR PLANINA REGION

FORM

on the call for submission of project-proposals for local sustainable development in Shara

Mt region

Any modification whatsoever of this form’s format is not permitted. The maximum scope of text is
defined within each field; the maximum number of letters is provided thereof. The completed
form should not exceed 8 (eight) pages.

A. Information on the project applicant

Organisation’s name:

Besnik REDZEPI

Registration number:

Bank account and bank’s name:

240197006405904 UniBanka

Address: Village Pirok
Telephone: 0038972595911
Fax: 0038944356750
E- mail: besnik.rexhepi @unite.edu.mk
Webpage: www.ethnobotany.ewebsite.com

Name and surname and position of
the project responsible person:

Besnik REDZEPI — employed in the State University of Tetovo,
Faculty of Natural Science and Mathematics, Study programme:

Biology

Name and surname of the project
leader:

Besnik REDZEPI

Address, telephone, fax and e-mail
of the project leader:

Village Pirok, Bogovinje; 0038944356750;

besnik.rexhepi @unite.edu.mk
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B. Project description

Project title:

Sustainability of traditional ecological knowledge of
medicinal herbs collection

1) Description of the identified problem. Please
describe the topic of environment and nature
protection/improvement that the project refers to.
Please highlight the relevance of the issue with
respect to the topic of environment
protection/improvement given in the call.

Having considered the fact that traditional ecological
knowledge (TEK) has been subject of changes in time, the
process of sustainable utilization of natural values itself is
also subject of radical changes. Therefore, we have
prepared project proposal that would enable us to make
realistic assessment of the sustainability of medicinal
herbs collection practice in two municipalities situated in
the area of Shar Planina. These municipalities are
populated by different ethnic communities. The project
proposal will make assessment of the attitude of the local
population and collectors themselves towards the
environment.

The prepared project proposal will make an attempt to
assess the sustainability of medicinal herbs collection,
because we are convinced that an ethno-ecological
approach of this kind can describe the current status in
realistic terms.

There are indications that TEK of medicinal herbs
collection have changed in the two municipalities as well.
Taking this as a starting point, the project proposal offers
opportunity for its assessment and undertaking of adequate
specific measures. It is believed that the said changes have
resulted from the various systems through which the
Republic of Macedonia, and the two Municipalities
Jegunovce and Bogovinje accordingly, have passed
through time.

For the above reasons, the project proposal concerning
sustainable collection of medicinal herbs is an excellent
opportunity for flora diversity protection and prevention of
further destruction of habitats and resulting prevention of
species decline and their threatening or extinction in these
areas of Shar Planina.

The project proposal will be the first occasion of
documenting the relevant TEK in the Republic of
Macedonia, and these will be subject of full expert
analysis by university professors. This is necessary in
order to take timely action through education of the
population in these two municipalities and adequate
training of medicinal herbs collectors.

The project proposal is also aimed at promoting legal
regulations on medicinal herbs collection, because we
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maintain that such approach will contribute to the
preservation of plant diversity and improvement of the
process of medicinal herbs collection to a solid sustainable
level.
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2) Main goal and aims. Define the main project
goal and aims (bear in mind that they should be
related to the central idea (topic) of the call.

Main goal:

The main goal of this project is to document traditional
ecological knowledge of the sustainability of medicinal
herbs collection.

Aims:

-To analyze TEK by university professors and other
experts.

-To effectuate TEK by university professors.

-To promote legal regulations on medicinal herbs
collection.

-To intensify = communication towards common
understanding.

-To educate population and active medicinal herbs
collectors.

-Active participation in project activities aimed at
promoting the values, and at the same time promoting
traditional ecological knowledge of different ethnic
communities.

Overall goal:

The overall goal of the project is to contribute to positive
experiences relative to negative impacts of traditional
ecological knowledge on sustainability of medicinal herbs
collection in these areas of Shar Planina.

The project is a novelty in the Republic of Macedonia. It
will cover the values of the inhabitants of the
Municipalities Jegunovce and Bogovinje, which will then
be subjected to further analysis in order to identify the real
status of the sustainability of medicinal herbs collection in
these areas of Shar Planina.

Convinced that traditional ecological knowledge of
sustainable utilization is no longer a reliable tool to be
used by medicinal herbs collectors from these areas in a
rational manner, the project proposal is intended to
educate collectors through trainings combined with
practical demonstration.

3) Working method: The field work under this project itself imposes cooperation with the

local population in order to improve the current state of sustainable

a) Describe the activities to be taken | silization of natural values.

for project implementation.

Convinced that all ideas for sustainable utilization of natural values have

b) State the methods/modes you will | not been considered yet, by way of this project proposal in the area of
apply in the project given the ethno-ecology we offer an opportunity to get familiar with the cultural

value of the local population. Namely, ethno-ecology is a science
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central topic of the call.

¢) State which/what means will be
utilised

applying its own methods and techniques, and cross-cultural study able
to provide information on the way in which collectors from different
ethnic communities use their traditional ecological knowledge of
medicinal herbs collection.

Techniques:
Participants observation

By this technique, we observe the interaction of medicinal herbs collector
and assess the sustainability of TEK for medicinal herbs collection.

Field interviews

This technique will enable us to observe the real interaction in practice,
being a very reliable technique as it minimizes the risks for incorrect
assessment and offers excellent possibility for interview.

For the purpose of the project implementation, informal, unstructured,
semi-structured, structured and other types of interviews will be carried
out based on prior prepared questionnaire.

Many activities will be undertaken in the frames of the project
implementation. Activities will be carried out in four phases, as follows:
First phase:

Documentation of traditional knowledge

Documentation of the TEK of sustainability of medicinal herbs collection
is the crucial segment of this project. Through an approach of this kind
exactly, we are firmly convinced that their documenting will enable
identification of the real status and adequate action.

Second phase:

Analysis of TEK

In this phase, we plan to engage relevant experts and university
professors, with whose assistance we will record the deficiencies of the
existing kind of medicinal herbs collection, which will then be subject of
extended analysis. The final report will be submitted and database will be
prepared in this phase.

Third phase:

Education of the population

Upon submission of the final report, training of collectors will be
organized with the assistance of experts and university professors. The
training will be developed gradually, combined  with practical
demonstration, lectures and working groups that will be arranged by our
side. Training will take place in the premises of four (4) local
communities in the Municipality of Bogovinje (Urvich, Jelovjane, Novo
Selo and Rakovec) and four (4) local communities in the Municipality of
Jegunovce (Rogachevo, Staro Selo, Vratnica and Belovishta) in October.
Lectures will be scheduled in October, while working groups that will
come out of the above mentioned meetings will conduct their activities
directly in field.

Fourth phase
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Distribution of brochures and posters

This phase will be implemented in the third week of November.
Brochures and posters will be delivered to the following populated places
in the Municipality of Bogovinje and Municipality of Jegunovce
(Bogovinje, Gorno Palchishte, Dolno Palchishte, Jelovjane, Kamenjane,
Novakje, Novo Selo-Tetovo area, Pirok, Rakovec, Selce, Kech.
Sinichane, Urvich, Rogachevo, Staro Selo, Vratnica, Belovishte, Orashje
and Jazhince).

The aim of the brochure will be to promote legal regulations on
medicinal herbs collection.

The purpose of the poster will be to educate medicinal herbs collectors.
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4) Impact: Describe what kind of
impact the project will have on
environment as well as the direct and
indirect relation to the central topic of
the call.

Traditional ecological knowledge in these areas of Shar Planina often
makes positive and negative environmental impacts. Taking this as a
starting point, the project proposal offers possibility for assessment of
this issue, through direct and indirect observation of ethnic groups, i.e.
observation of medicinal herbs collectors.

This approach is of great importance, because old habits of treatment
with medicinal herbs in these areas of Shar Planina have already
changed. Therefore, most of the plants are presently collected for sale
and this undermines the sustainability and there is no adherence to legal
requirements.

The project will have direct impact on the preservation of plant diversity
of medicinal herbs on Shar Planina, through adequate training and
education of the population in the two municipalities concerning
sustainable collection of medicinal herbs.

5) Duration: Make an assessment of
the time necessary for accomplishment
of these tasks

Given the fact that documentation of TEK is a complex process that
should be followed by expert analysis, we maintain that it should be
divided in several phase, namely:

-First phase (TEK documentation) can start in the second week of March
(12.03.2012) and last by the end of August (31.08.2012). Based on our
knowledge, this is exactly the period during which massive medicinal
herbs collection is carried out in the two municipalities.

-Second phase (results processing) can start on 1 September to last by 30
September.

-Third phase (training) for the populated places of the Municipality
Bogovinje can start on 3 October and end on 31 October, while the
training for the populated places in the Municipality of Jegunovce can
start on 17 October and end on 27 October. A lecture will be held within
this phase on 31 October 2012.

-Fourth phase (distribution of advertising material) will be implemented
in November.

6) List of local stakeholders you will
collaborate with, and the manner in
which they will be involved in the
project.

This project will involve 18 local communities, eight (8) of which
directly (Urvich, Jelovjane, Novo Selo, Rakovec, Rogachevo, Staro Selo,
Vratnica and Belovishta) upon prior signed contracts for cooperation,
certified by archive reference numbers and signed by the Mayors of the
two municipalities. Besides local stakeholders, the project will also be
supported by certain number of local experts and the following external
collaborators:

1. Andrea Pieroni — university professor (on-line consultant).

2. Besnik Redzepi — Master of Science in Ecology (Ethno-
botanist).

3. Gjoshe Stefkov — university professor

4. Jehona Rushidi-Redzepi — (Master in philology, translator).
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C. Budget: Determine the project total budget.

a) Funds requested from MES and 174,400,00 den.
EURONATUR:

2845 (EUR)
b) Funds that you will provide from (EUR)

other sources (if there is such an
intention):

Date:

Point of Contact

The project-proposals will be considered and evaluated by an international committee. The

Signature:

committee reserves the right to request additional information from the applicants.

The proposed projects must end by 30.12.2011, and the final technical and financial report is to be

submitted no later than that date.
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PROJECT TIMEFRAME
Provide the activities and mark the months when their implementation is planned.
March April May June July Aug Sept Oct Nov Dec | Jan | Feb
Interview Bogovinje Jegunovce Bogovinje Jegunovce Bogovinje Jegunovce
Municipality | Municipality | Municipality | Municipality | Municipality | Municipality
Processing Preparation
of obtained of database
results and final
report
submission
Training Practical
demonstration
by experts
Distribution Distribution
of of
advertising brochures
Submission
of a final

report
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PROJECT BUDGET

Present your budget in denars. The total budget must not exceed 184,500 denars (3,000 €) for the projects from TAl, TA2 and TA3. The expenses for per diems for
project administration must not exceed 25 % of the total project budget. The travel expenses must not exceed 20 % of the total project budget.

Equipment .
Per diems | Office costs and Tra\t'el Printing Accom(;nfodgtlon Oth.er Total
materials | %% and loo (specify)
Interview 19000{ 7800 den. 1400, 16000{ 1880 den.| 12000 den. 58080|Interview
den. den. den. den.
Processing of obtained results 9000 2000 den. 3000, 6880 2000 den.| 4000 den. 26880)|Processing of
den. den.|  den. den.|obtained results
Training 10000{ 8000 den. 1700{ 10000{ 6740 den.] 8000 den. 44440|Training
den. den. den. den.
Lecture in Municipality of 4600| 1200 den. 1200 2000 den.| 3000 den. 12000|Lecture in
Bogovinje and Municipality of den. den. den.|Municipality of
Jegunovce Bogovinje and
Municipality of
Jegunovce
Distribution of flyers 1000 2000{ 16000 den. 33000 Distribution of
den. den.| (ITocTepn) den.|flyers
14000 den.
(bpomrypm)
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TOTAL 43600| 19000 den. 7300{ 3488042620 den.| 27000 den.| 174400/TOTAL
den. den. den. den.

Travel costs under the project proposal have been calculated for the following routs and do not exceed 20% of the whole project budget:
For the populated places of the Municipality of Bogovinje:
Route: Tetovo-Jelovjane-Urvich =34 km, Tetovo-Bogovinje-Novo Selo=58 km, Tetovo-Bogovinje-Rakovec=30 km. Total=10x122=1220 km

Travel costs related to advertising material distribution: Route: Tetovo-Dolno Palchishte-Gorno Palchishte-Kamnjane-Sinichane-Novakje-Kamenjane-Jelovjane-
Urvich, Bogovinje, Selce-Kech, Novo Selo, Pirok, Rakovec. Total=206 km

For the populated places of the Municipality of Jegunovce:
Route: Tetovo-Belovishte-Vratnica-Staro Selo-Rogachevo=46 km. Total=10 x46=460 km

Travel costs related to advertising material distribution: Route: Tetovo- Belovishte-Vratnica-Staro Selo-Rogachevo -Orashje-Jazhince. Total=116 km.



Anlage 2: Artikel im EuroNatur-Magazin 2/2012: Eine grine Zukunft fir
das Shar-Gebirge!



Heft 2/2012 www.euronatur.org
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Eine grune Zukunft fur das Shar-Gebirge!

Wie Hunderte graugriiner Augen blicken Gletscherseen
aus den Falten des Shar-Gebirges in den Himmel iiber
Mazedonien. Sie sind eingebettet in einen der hochsten
und flachenmaBig gréBten Gebirgsziige auf dem Balkan
und Teil einer grandiosen Bergwelt, wie sie in Europa
ihresgleichen sucht. Einige Hundert Hohenmeter tiefer ldsst
sich nahe einem kleinen Dorf mitten zwischen sattgriinen
Eichenwdldern eine Fldche nackter Erde ausmachen. Einer
Wunde gleich ist sie in den Hang gerissen. Rund 150 schwarze
Punkte bewegen sich auf ihr hin und her - Punkte, die sich bei
naherem Hinsehen als Kinder entpuppen. Eifrig sind sie dabei,
den kahlen Hang mit Bdumen zu bepflanzen. Darunter auch
der zehnjahrige Sabit. Was ihn antreibt, ist der Gedanke an den
gesunden Eichenwald, den er ein paar Stunden zuvor mit seiner
Klasse besucht hat. Anders als diese eintdnige, braune Flache war
der flir ihn das reinste Paradies. Irgendwo in dem dichten Blat-
terdach hatte er die klagenden Rufe eines Grauspechts gehort,
tiberall summte und zwitscherte es und zur Kronung hatte Sabit
in einer ausgetrockneten Pfiitze auch noch den konservierten
Tatzenabdruck eines Braunbaren entdeckt. Am Abend wird er
diese Erlebnisse gemeinsam mit seinen Schulkameraden aus

den Dérfern Selce und Vejce in bunten Bildern festhalten. Er wird
zu Papier bringen, welche Sorgen er sich um den Wald macht
oder welche Zukunft er sich fiir den Wald wiinscht. Eines ist
Sabit klar: Es flihlt sich an, als hatte er auf der Abenteuerreise
durch den Eichenwald neue Freunde gewonnen - der Grauspecht
ist nur einer davon. Verlieren will er sie auf keinen Fall.

An der Wurzel anpacken

Als ein Hotspot der Biodiversitat liegt das Shar-Gebirge im
stidlichsten Abschnitt des Griinen Bandes Europa. Doch die
Vielfalt dieser einzigartigen Gebirgslandschaft ist zunehmend
bedroht. Illegaler Holzeinschlag greift um sich und wo der
schiitzende Wald fehlt, breiten sich mehr und mehr von Ero-
sion zerfressene Landschaften aus. Auch die Wilderei und das
ungeldste Miillproblem stellen den Naturschutz vor groB3e
Herausforderungen. Bisherige Bemiihungen, das Shar Planina-
Gebirge auf mazedonischer Seite als Schutzgebiet auszuweisen,
waren bisher nur wenig erfolgreich. Zwar startete die Regierung
bereits mehrere Initiativen. Doch diese scheiterten allesamt.
Ein wesentlicher Grund war der lokale Widerstand.

Bosnien
und
Herzegowina

\\ Montenegro

\ Skutari-See

1

Ohrid-See

Serbien

Albanien

Mazedonien

2 Prespa-Seen

Griechenland

== Griines Band
Stara-Gebirge
Shar-Gebirge
Mavrovo-Nationalpark

Rumaénien

Bulgarien

Turkei

Griines Band - Shar-Gebirge

EUrONATUR 2/2012

Karte: Kerstin Sauer



Bilder: Ljubomir Stefanov / MES

Im Shar-Gebirge in Mazedonien scheint die Welt noch in Ordnung. Hunderte von Gletscherseen verbreiten eine Atmosphdre von Ruhe und Frieden, sogar Braunbdren
streifen noch durch diese einsame Gebirgslandschaft am Griinen Band Balkan. Doch Wilderei und illegaler Holzeinschlag greifen immer weiter um sich. Gemeinsam mit
Projektpartnern und der Lokalbevélkerung erarbeitet EuroNatur Lésungen, um die Gkologische Vielfalt des Shar-Gebirges zu erhalten (im Bild: Jurysitzung zur Auswah!
férderungswiirdiger Kleinprojekte).

Genau hier setzt EuroNatur gemeinsam mit seinem Partner, der
Mazedonischen Ckologischen Gesellschaft (MES) an. Ziel des
im Juli 2011 gestarteten und von der Deutschen Bundesstiftung
Umwelt (DBU) geférderten Projektesist es, die Lokalbevdlkerung
durch Umweltbildung fiir die Naturwerte des Shar-Gebirges
zu sensibilisieren. Dazu gehoren auch Kleinprojekte wie die
Baumpflanzaktion, an der Sabit teilnahm. Seine Schule liegtin
einem besonders schiitzenswerten Gebiet des geplanten Nati-
onalparks Shar Planina. AuBerdem werden den Menschen vor
Ort Wege aufgezeigt, wie sie mit dem Schutz der Natur fiir sich
alternative Einkommensquellen schaffen kénnen, unter ande-
rem durch naturtouristische Angebote. Um den Boden fiir den
Erfolg des Projektes zu bereiten, suchten Mitarbeiter der MES
zuerstden intensiven Austausch mit der Lokalbevélkerung. Sie
besuchten alle sechs Verwaltungsbezirke des Shar- Gebirges und
klarten Vertreter der Gemeindeverwaltungen, die Lokalpresse,
im Gebiet ansdssige Naturschutzorganisationen und sonstige
interessierte Bewohner tiber Sinn und Zweck des Vorhabens
auf. Dabei machten sie gleichzeitig Akteure ausfindig, die fiir
eine Zusammenarbeit geeignet sind.

Ansehnliche Friichte

Aufbauend auf den Informationsveranstaltungen organi-
sierten EuroNatur und die MES fiir die lokalen Akteure eine
Studienreise in das zwischen Serbien und Bulgarien gelegene
Stara-Gebirge - ein hervorragendes Reiseziel, denn dort gibt
es ein grenziiberschreitendes Schutzgebiet und die Lokalbe-
volkerung hat bereits erste Initiativen zur Entwicklung von
Okotourismus und Umweltbildung umgesetzt. So konnten die
Reiseteilnehmer anhand konkreter Beispiele erfahren, was
nachhaltige Regionalentwicklung bedeutet und erhielten die
Gelegenheit, sich mit den Akteuren im Stara-Gebirge auszu-
tauschen. Mit einer bunten Palette an Eindrlicken kamen die
Teilnehmer zuriick und gaben das neu erworbene Wissen in
ihren Gemeinden weiter.
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Doch damit nicht genug: Im November 2011 organisierten
EuroNatur und die MES drei weitere Informationsveranstal-
tungen fiir die Biirger der sechs Gemeinden im Shar-Gebirge.
Wieder ging es darum, AnstdBe fiir mdgliche Kleinprojekte in
den Bereichen Umweltbildung und dkologische Regionalent-
wicklung zu geben. Die Veranstaltungen waren gut besucht
und alle derinsgesamt 67 Teilnehmer zeigten groBes Interesse.
Wer konkrete Ideen erarbeiten wollte, hatte dafiir anschlie-
Bend rund eineinhalb Monate Zeit. Drei weitere Workshops
boten die Mdglichkeit, sich untereinander auszutauschen
und die Beratung der Experten von EuroNatur und MES in
Anspruch zu nehmen.

Die Friichte der intensiven Vorbereitungen waren ansehnlich:
Insgesamt wurden bis Ende 2011 rund 50 Projektvorschldge von
gut 40 unterschiedlichen Organisationen und Privatpersonen
eingereicht. Ein Fachbeirat bestehend aus DBU, EuroNatur,
sowie den EuroNatur-Partnern der Koordinierten Forschungs-
stelle fiir GroBraubtiere in der Schweiz (KORA), Preservation of
Natural Environmentin Albania (PPNEA) und MES wéhlte davon
20 forderungswiirdige Projektvorschlage aus - darunter auch
das Baumpflanzprojekt der Dorfgemeinschaft Vejce. Bis Ende
Februar 2013 sollen alle Vorhaben umgesetzt sein. Darunter
eine Naturdokumentation Ulber die Gletscherseen des Shar-
Gebirges, ein Schiiler-Zeichenwettbewerb zu den Naturwerten
des Gebietes sowie eine offizielle Internetseite Giber das Shar-
Gebirge, inklusive praktischer Hinweise fiir Naturtouristen. Im
Mai 2013 werden die Teilnehmer ihre Projekte im Skiressort
Popova Shapka bei einer gemeinsamen Abschlussveranstaltung
prasentieren. Sabits Zeichnung wird bis dahin in einem Kalen-
der abgedruckt sein, der prall gefiillt ist mit Kinderbildern, die
einen gemeinsamen Wunsch ausdriicken: Eine griine Zukunft
fiir das Shar-Gebirge!

Katharina Grund

Griines Band - Shar-Gebirge

Bild: Dime Melowski



Anlage 3: Artikel im EuroNatur-Magazin 3/2013: Kastanienmesse mit
Schmetterling — Eine griine Zukunft flir das Shar-Gebirge
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Bilder: Thies Geertz

Kastanienmesse mit Schmetterling
Eine griine Zukunft fiir das Shar-Gebirge

Geheimtipp ware wohl das passende Wort fiir diese
an einen steilen Gebirgshang gedriickte Herberge im
Herzen des Shar-Gebirges in Mazedonien. Mit viel Hingabe
hat die Dorfgemeinschaft Varvara eine Kapelle restauriert,
die Dorfvorsteher Mile Serafimoski nun hdchstpersonlich
betreibt. Obwohl er nur mazedonisch spricht, klappt die
Verstdndigung sehr gut - mit Handen und FiiBen eben. Jeder,
der hier herauf kommt, hat sofort das Gefiihl, willkommen
zu sein. Miles Koch zaubert alle erdenklichen mazedonischen
Spezialitaten, vor allem Schmortopfe stehen ganz oben auf
der nicht vorhandenen Speisekarte. Gekocht wird hier nach
dem Gusto der Gaste. EuroNatur-Geschéaftsfiihrer Gabriel
Schwaderer und EuroNatur-Projektleiter Thies Geertz sind
heute mit Vertretern der Deutschen Bundesstiftung Umwelt
(DBU) und der Mazedonischen Okologischen Gesellschaft (MES)
bei Mile zu Gast. Seit 2011 fordert die DBU ein gemeinsames
Projekt von EuroNatur und MES, welches dazu beitragen soll,
die Lokalbevdlkerungim mazedonischen Teil des Shar-Gebirges
fiir die Naturschdtze ihrer Heimat zu sensibilisieren. Ziel ist
es, die Menschen fiir die Ausweisung dieses Naturjuwels als
Nationalpark zu gewinnen, darunter auch die Einwohner des
Dorfes Varvara.

Die Geldgeber sind gemeinsam mit EuroNatur unterwegs, um
sich ein Bild vom Erfolg des 2011 begonnenen Projektes zu
machen, das zu dieser Zeit kurz vor dem Abschluss steht. Die
kleine Kapelle bietet einen willkommenen Zwischenstopp bei
der Besichtigung der artenreichen Buchenwalder auf dem

Gemeindegebiet von Tearce, zu der auch Varvara gehort. Mit
Unterstiitzung von EuroNatur und der DBU wurden hier wah-
rend der letzten Monate erste Ansatze einer naturtouristischen
Infrastruktur mit Wanderwegen und Informationsmaterial zu
den 6kologischen, kulturellen und historischen Besonderhei-
ten der Gemeinde und ihrer Umgebung aufgebaut. Dadurch
sollen sich Ubernachtungszahlen und Aufenthaltsdauer von
Gasten in Varvara langfristig erhohen. ,Wenn die Menschen
merken, dass der Schutz der Natur fiir sie neue Perspektiven
schafft, kdnnen sie sich viel leichter mit der Nationalparkidee
identifizieren", sagt Gabriel Schwaderer.

Griines Band par excellence

Der Picknickplatzvor Miles Herberge bietet eine beeindruckende
Aussicht auf die weite Polog-Ebene. Der scharfe Kontrast zwi-
schendemvon Intensivlandwirtschaft gezeichneten Flachland
und der dkologischen Vielfalt der Gebirgslandschaft ist von
hier oben aus formlich greifbar. Das Shar-Gebirge ist ,Griines
Band Europa” par excellence und damit ein wertvoller Teil
jenes griinen Korridors, der sich von der Barentssee im Nor-
den bis zum Schwarzen Meer im Siiden entlang des einstigen
Eisernen Vorhangs erstreckt. Gemeinsam mit zahlreichen
Partnerorganisationen setzt sich EuroNatur dafiir ein, die
Natur- und Kulturlandschaften in der ehemaligen Sperrzone
fiir kommende Generationen zu erhalten. Der mazedonische
Teil des Shar-Massivs ist ein 6kologisch besonders wertvolles
Juwel des iiber die Landergrenzen von Mazedonien, Albanien
und dem Kosovo hinweg reichenden Gebirgszuges. Ausgedehnte

Im Herzen des Shar-Gebirges hat die Dorfgemeinschaft Varvara in Eigenregie liebevoll eine kleine Kapelle restauriert und daraus eine Herberge gemacht. Im Bild rechts ist der
christliche Heilige St. Georg zu sehen. Als Drachentéter verkdrpert er groBen Mut sowie die Uberwindung des Bésen und wird in den Ostkirchen als Erzmdrtyrer verehrt.

Griines Band Balkan - Shar-Gebirge
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Bild: Ljubomir Stefanov / MES

Hier hdlt die Zeit den Atem an: Die Gletscherseen des Shar-Gebirges in Mazedonien laden zum Verweilen ein und sind Teil einer grandiosen Gebirgslandschaft wie

sie in Europa ihresgleichen sucht.

Buchen- und Eichenwalder, graugriine Gletscherseen
und alpine Matten mit Pflanzenarten, die nirgends
sonst auf der Welt vorkommen, sowie eine Fille an
Schmetterlingsarten machen diese grandiose Bergwelt
zu einem Hotspot der Biodiversitat in Europa. Ein klares
Zeichen flr die noch weitgehend intakte Natur ist, dass
groBeSaugetiere wie Wolfe, Braunbaren und Luchse dort
vorkommen. Fiirden beinahe ausgestorbenen Balkanluchs
hat das mazedonische Shar-Gebirge eine ganz besondere
Bedeutung: Wie ein griiner Korridor verbindet es sein
Kernverbreitungsgebiet, den Mavrovo Nationalpark, mit
potentiellen Luchsgebieten im Kosovo, in Albanien und
in Montenegro.

Dennoch blieben Bestrebungen, in Mazedonien eine Aus-
weisung des Shar-Gebirgesals Nationalpark zu erreichen,
bislang erfolglos. Die Griinde dafiir sind vielschichtig.
Einer davon war lange Zeit der Widerstand der lokalen
Bevdlkerung. Dabei braucht das Gebiet dringend Schutz,
denn die Vielfalt der einzigartigen Gebirgslandschaft ist
zunehmend bedroht. lllegaler Holzeinschlag greift um
sich und wo der schiitzende Wald fehlt, breiten sich
von Erosion zerfressene Landschaften aus. Auch die
Wilderei und das ungeloste Miillproblem stellen den
Naturschutz vor Herausforderungen. ,Wir miissen die
Lokalbevolkerung aktiv einbinden und ihre Bedirfnisse
ernstnehmen. Das heiB3t, ihnen Wege eréffnen, wie sie mit
dem Schutz der Natur alternative Einkommensquellen
schaffen kénnen. Naturschutz funktioniert nichtan den
Menschen vorbei”, unterstreicht Thies Geertz.

.

In ganz Europa ist der Apollofalter stark gefihrdet. Das Shar-Gebirge bietet dem
fein gezeichneten Schmetterling noch wertvollen Lebensraum.

Eines der Kleinprojekte zur 6kologischen Regionalentwicklung: Ménner aus der
Gemeinde Gostivar markieren einen neuen Wanderweg.

Urige Buchenwidlder und tief eingeschnittene, verwunschene Schluchten verleihen der Bergwelt von Shar einen besonderen Zauber.
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Griines Band Balkan - Shar-Gebirge

Bild: Ljubomir Stefanov / MES

Bild: Liubomir Stefanov / MES

Bild: Gemeinde Gostivar



Bild: Zentrum fiir Erziehung und Entwicklung (CED) Tearce

LSaubere Umwelt, gesunde Zukunft” steht auf dem Plakat. Unter dieser Uberschrift sensibilisierte das
Zentrum fiir Erziehung und Entwicklung (CED) in Tearce junge Menschen und wichtige Entscheidungs-
triiger aus dem Gffentlichen Leben fiir brennende Umwelt- und Naturschutzprobleme der Gemeinde.

Saubere Umwelt, gesunde Zukunft

Die beiden Stadte Tetovo und Gostivar sowie insgesamt sechs
Gemeinden liegen im Projektgebiet, das insgesamt eine Flache
umfasst, die mehr als doppelt so groB ist wie der Bodensee.
Alle diese Gemeinden waren Ende 2011 dazu aufgerufen, bei
einerJury bestehend aus EuroNatur, DBU sowie den EuroNatur-
Partnern Raubtier6kologie und Wildtiermanagement (KORA),
Protection and Preservation of Natural Environmentin Albania
(PPNEA) und Mazedonische Okologische Gesellschaft (MES),
Vorschldge fir Kleinprojekte zur Umweltbildung und 6kologi-
schen Regionalentwicklung einzureichen. Aufbauend auf einer
intensiven Phase der Aufkldrung, Information sowie Betreuung
durch EuroNatur und MES gingen insgesamt rund 50 Projektvor-
schldge von gut 40 Organisationen und Privatpersonen ein, von
denen schlieBlich 20 Férderungswiirdige ausgewahlt wurden.
Fiir die Umsetzung hatten die Akteure 12 Monate Zeit.

Bei dem Zwischenstopp vor Miles Herberge in Varvara wird
die groBBe Breitenwirkung des Projektes unvermittelt greifbar:
Zuféllig haben sich gleichzeitig mit der Delegation aus Deutsch-
land drei Manneraus Tearce dort eingefunden — dem Hauptort
der gleichnamigen Gemeinde, in der auch das Dorf Varavara
liegt. Ihre herzliche BegriiBung zeigt deutlich, wie offen sie den
Aktivitaten gegeniiberstehen. Im Gesprach stellt sich heraus,
dass sie sich mit dem Kleinprojekt ,Saubere Umwelt, gesunde
Zukunft" erfolgreich um finanzielle Unterstiitzung beworben
hatten. ,Wir haben den Menschen keine Konzepte von auBen
libergestiilpt, sondern sie vielmehr dabei unterstiitzt, eigene
Ideen zu entwickeln. Dadurch ist die Identifikation mit den
Aktivitaten ausgesprochen hoch", sagt Gabriel Schwaderer.

Die Vielfalt der 20 umgesetzten Kleinprojekte passt zur Vielfalt
der Naturschadtze des Shar-Gebirges. Sie reicht von der Einrich-
tung einer Webseite, die in Kiirze erstmals umfassende Infor-
mationen uber die Flora, Fauna, Geologie und Geschichte des
Shar-Gebirges sowie praktische Hinweise fiir Naturtouristen

Griines Band Balkan - Shar-Gebirge

Sharplaninec heiBt diese imposante Hiitehunde-Rasse. Ihre
Aufgabe ist es, Vieh- und Schafherden vor groBen Beutegreifern
wie Baren und Wélfen zu schiitzen. Die Stadt Tetovo entwickelte
ein Projekt, um die selten gewordene Hunderasse vor dem Aus-
sterben zu bewahren.

bereitstellen wird, lber Aktivitdten zum Erhalt der shar-typi-
schen Hiitehunderasse bis hin zu einer TV-Naturdokumentation
tber die geheimnisvollen Gletscherseen. Im Fokus des Projekts
.Saubere Umwelt, gesunde Zukunft" des Zentrums fiir Erzie-
hung und Entwicklung (CED) in Tearce standen einerseits junge
Menschen, andererseits aber auch wichtige Entscheidungstra-
ger aus dem &ffentlichen Leben der Gemeinde im Fokus. So
gaben Forschungsworkshops Schulkindern aus vier Dorfern
die Moglichkeit herauszuarbeiten, wo die gréte Natur- und
Umweltzerstorung stattfindet. Die Ergebnisse wurden anschlie-
Bend mit den Leitern relevanter Institutionen in der Gemeinde
diskutiert. Verschiedene Veranstaltungen, unter anderem ein
Okoseminar, siten wertvolle Samen, um das Bewusstsein, das
Engagement und die Kompetenz fiir den Schutz von Natur und
Umwelt inTearce zu steigern. Ungeachtet ihrer Herkunft trafen
sich Tiirken, Albaner, Mazedonen und Roma, um gemeinsam
Wege zu entwickeln, wie sich ihre Lebensgrundlagen kiinftig
besserschiitzen lassen. ,InTearce bereitet das Zusammenleben
der zahlreichen ethnischen Minderheiten eine Menge Proble-
me. Das Projekt des CED schuf einen hervorragenden Rahmen,
bestehende Graben zwischen den Menschen zu lberbriicken.
Uber den Naturschutz hinaus hatte das Projekt so auch eine
versohnende Komponente”, sagt Thies Geertz.

Wie eng Naturschutz und kulturelle Aspekte miteinander ver-
kniipft sind, zeigte auch das Kleinprojekt der Dorfgemeinschaft
Jeloshnik. Die Biirgergesellschaft ,Bella Vista" organisierte am
11. November 2012 erstmalig eine Esskastanienmesse. Rund
300 Gaste aus verschiedenen Teilen Mazedoniens besuchten die
Veranstaltung und fanden eine bunte Palette aus Esskastanien-
produkten vor - von Pasten liber Honig bis hin zu Speisedl. Die
Veranstaltung trug maBgeblich dazu bei, die Menschen in der
und lber die Region hinaus an den 6kologischen, aber auch an
den 6konomischen Wert der Esskastanie zu erinnern. Die Nut-
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Bild: Biirgergesellschaft Bella Vista

Naturwerte zum Anfassen und Essen: Auf der Esskastanienmesse der Dorfgemein-
schaftJeloshnik drehte sich alles um die Marone. Alle erdenklichen Produkte aus den
schmackhaften Friichten standen bei der Veranstaltung zum Kosten bereit.

zung der Esskastanien im Shar-Gebirge hat eine lange Tradition,
doch diese ist heute groBtenteils in Vergessenheit geraten. Den
traditionellen Nutzungsformen neues Leben einzuhauchen hilft,
nachhaltige Einkommensquellen zu etablieren und einen starken
Gegenpol zur Abholzung der selten gewordenen Esskastanien-
baume zu schaffen. ,Die Naturwerte des Shar-Gebirges haben
nur dann eine Zukunft, wenn sich die Menschen in der Region
wieder mitihnen identifizieren und sie aus eigener Uberzeugung
heraus schiitzen", ist Thies Geertz liberzeugt.

Das Ganze im Blick

Und genau deshalb stand fiir EuroNatur und seine maze-
donische Partnerorganisation im Rahmen des von der DBU
geforderten Projektes die gesamte Shar-Region im Fokus.
Flankierende MaBnahmen gaben den 20 Kleinprojekten der
sechs Gemeinden eine verbindende Klammer und vermittelten
den Teilnehmern das wichtige Gefiihl, gemeinsam ein Ziel zu
verfolgen: den Schutz der Natur- und Kulturschatze ihrer
Heimat. So organisierte die MES im April 2013 in der Stadt
Tetovo ein Training fiir alle diejenigen, die ein Kleinprojekt
umsetzten. Die 15 Teilnehmer lernten unter anderem, wie
sie Antrdge flr Folgeprojekte entwickeln, dafiir die ndtige
finanzielle Unterstiitzung gewinnen und wie sie eigenstandig
Aktionen zum Schutz von Natur und Umwelt im Shar-Gebirge
ins Leben rufen kénnen. ,Wir wollten erreichen, dass die Akteure
lernen, auf eigenen Beinen zu stehen”, sagt Thies Geertz. Erste
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Natur und Kultur gehéren zusammen: Eine traditionelle Musikgruppe begleitete die
Abschlussveranstaltung in Popovo Shapka.
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Wir-Gefihl" fiir den Naturschutznachwuchs: In einem Zeichenwettbewerb malten
ber 3.200 Grundschiiler aus den sechs Gemeinden die ,Naturschénheiten des
Shar-Gebirges”ausihrer persénlichen Perspektive. Die Siegerbilder sind in Kalendern
abgedruckt, die an den teilnehmenden Schulen verteilt wurden.

Anzeichen dafiir sind bereits sichtbar: Die Gemeinde Tearce hat
im Anschluss an die Umsetzung ihres Kleinprojektes ,Saubere
Umwelt, gesunde Zukunft" aus eigenem Antrieb bei EuroNatur
einen Antrag auf finanzielle Forderung gestellt. Das Zentrum
fiir Erziehung und Entwicklung will im Oktober 2013 eine Oko-
woche durchfiihren. Thema werden auch dann so brennende
Probleme wie Miillentsorgung, Wasserverschmutzung sowie
die Ausweisung eines Nationalparkes im Shar-Gebirge sein.

Eigendynamik statt Abhangigkeit

Im Mai 2013 fand in Popova Shapka, im Herzen des maze-
donischen Teils des Shar-Gebirges, der offizielle Abschluss
des zweijahrigen Projektes statt. Alle Koordinatoren der 20
Kleinprojekte waren vertreten und auch die interessierte Of-
fentlichkeit war zu dem Termin eingeladen. Insgesamt nahmen
100 Menschen daran teil. ,Bei der Veranstaltung war deutlich
wahrzunehmen, was sich schon wahrend der Projektlaufzeit
abgezeichnet hat. Die von uns angestoBenen Aktivitdten
haben eine Eigendynamik entwickelt, die liber das eigentliche
Projektende hinaus wirkt. Wir sind unserem Ziel, die Menschen
im mazedonischen Teil des Shar-Gebirges fiir die Natur- und
Kulturschétze ihrer Heimat zu sensibilisieren und sie fiir die
Nationalparkidee zu gewinnen, einen groBen Schritt ndher
gekommen", sagt Gabriel Schwaderer.

Katharina Grund

Griines Band Balkan - Shar-Gebirge
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Anlage 4: Dreisprachige Abschlusspublikation des
Kleinprojekteprogramms: ,Promotion of the natural values of
Shar Planina Mt.*
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Introduction

LLap lNMnaHnHa e epeH o
Hajpa3Hoobpa3HMTe NNaHUHCKK
nojacu Ha uennoT BankaHcku
MoJlyoCTPOB, 3eMajKV TV MpeaBuz,
Hej3nHUTe BronowknTe n
reorpadckmMTe KOMMOHEHTH.
Bucoknot enpeMmsam, BUCokuTe
XMAPoOUONOLLIKN BPELHOCTH 1
pa3HoBuAaHaTa reomopdonoruja
1 0BO3MOXMja Ha 0Baa MJlaHWHa
[la ce Hajae Ha nucTaTa Ha
HajBMCOKM NpUopMUTETH 3a
3auyyByBamse npu [porpamaTa
3a XMBOTHa CpefMHa Ha
O6beguHeTnTe Hauum (UNEP).
Cenak, ryctaTta HacefneHocT

Ha NMOLHOX]eTO Ha NNaHWHaTa
npeTcTaByBa AMPEKTHA 3aKkaHa
3a NJIaHUHCKUTE Npegenu,
CTaHuwWwTa 1 bBnoaMBEP3NTETOT.
OunrnepgHo e feka nnaHuWHaTa

€ NoJJI0XKHa Ha OrpoMeH
aHTpoMoreH NpUTMUCOK, Nopaau
wTo Tpeba fa ce npesemar
HajUTHW MEpPKK 3a Hej3nHa
3awTuTa. MeryToa, 3awTmTaTta
Ha oBoj nocebeH pervoH bapa
napTULMNaTUBEH NpUCTan u
nfaH 3a 3a4yBYyBakbe 0, HEKOJIKY
KOMMOHEHTHU.

Cenak, BO U3MUHATHNOT

nepuop ce npesemMaa HeKoJsKy
HOBW MHWLMjaTUBM 33
3a4yyByBatbe Ha pervoHoT. Ha
novyetokoT Ha 2012 roguHa,
Bellle NOBTOPHO 3amnoyHaTa
nmocTankaTa 3a nporfiacyBakre
Ha genosu of LLap NnannHa

3a HauunoHaneH napk og,
CcTpaHa Ha MuHucTepcTBOTO 33

Mali i Sharrit éshté njé nga
brezat mé té pasura malore né
téré Gadishullin Balkanik, duke
marré parasysh pérbérésit
biologjiké dhe gjeografike té
malit. Endemizmi i larte, vlerat
hidro-biologjike té larta dhe
gjeomorfologjia e shuméllo-
jshme i mundésuan kétij mali té
jeté pjesé e listés sé prioriteteve
meé té larta pér ruajtje né kuadér
té Programit té Kombeve té
Bashkuara pér Mjedisin Jetésor.
Megjithése, dendésia e popull-
sisé né rrézén e malit paraget
kércénim i drejtpérdrejté pér ra-
jonet, biotopet dhe biodiversitetin
malor. Eshté e garté se mali
éshté i nénshtruar né presion

té madh antropogjen, pér shkak
té té cilit duhet té ndérmer-

ren iniciativa pér mrojtjen e

tij. Megjithése, mbrojtja e kétij
rajoni té vecanté kérkon gasje
gjithpérfshirése dhe planifikimin
e konservimit né, sé paku, disa
komponente.

Edhe pse pak vong, jané ndér-
marré disa iniciativa té reja pér
mbrojtjen e rajonit. Né fillim té
vitit 2010, pérseéri filloi procedura
pér deklarimin e disa pjeséve té
Sharrit pér Park Kombétar nga
ana e Ministrisé sé Mjedisit Jeté-
sor dhe Planifikimit Hapsinor té
Republikés sé Magedonisé. Jané
organizuar disa tryeza té rrum-
bullakéta nga ana e Ministrisé,
gjaté té cilave éshté diskutuar
pér vlerat dhe mundésité pér

Shar Planina Mt. is one of the
most diverse mountain ranges in
the whole of the Balkan Penin-
sula taking both: biological and
geographical components into
account. High endemism, rich
hydrological and biological val-
ues and diverse geomorphology
has placed this mountain into
one of the United Nation Environ-
ment Programme’s top priorities
for conservation in the Balkans.
Yet, high population density in
the foothills of the mountain
poses a direct threat to the
mountain’s landscapes, habitats
and biodiversity. It is obvious that
the mountain is under immense
anthropogenic pressure and very
urgent measures for its protec-
tion must be in the foremost
focus. However, the protection

of this particular region requires
participatory approach and
conservation planning in at least
several components.

Lately though, several new initia-
tives towards the conservation of
the area took part. At the begin-
ning of 2010, the procedure for
proclaiming part of Shara Mt.

as a National Park was reiniti-
ated by the Ministry of Environ-
ment and Physical Planning
(MoEPP) in Macedonia. Several
(numerous) round tables were
organized by the Ministry and
the non-governmental organisa-
tions during which the values
and the possibilities for protec-



>KMBOTHAa CpefMHa U MPOCTOPHO
nnaHuparbe (MXKCIM) Bo
MakepoHuja. bea opraHusnpaHu
HEeKOJIKY TpKane3Hu Macu of
cTpaHa Ha MuHucTepcTBOTO

W HEBNAAMHWOT CEKTOP, 3a
BpeMe Ha kou bea gnucKkyTUpaHu
BPEAHOCTUTE U MOXHOCTUTE

3a 3awTmnTa Ha LWap MNnaHunHa

co MefyHapofHaTa 3aefHuLa

Bo MakepoHMja, Kako 1 co
NpeTCcTaBHULM O pefleBaHTHUTe
MWHWUCTEPCTBa U YHUBEP3UTETHU.
Hocera HeMano nokanHa
BKJIY4YEHOCT, HO MPeABUAEHO

€ JIOKaJIHO BKJIyYyBaHe BO
MJaHoT 3a jaBHa KOMYHMKaLMja
Ha MOKCTII. BknyyyBareTo

Ha jaBHOCTa 3a fobuBakse
noAApLUKa U npudakare of,

JIOKAJIHOTO HaceJieHne e KJiy4yeH
d)aKTOp 3aycnewHa 3auTnTa

mbrojtjen e Malit té Sharrit, né
bashképunim me bashkésiné
ndérkombétare né Magedoni, si
dhe me pérfagésues nga minis-
trite, institucionet shtetérore dhe
univerzitetet relevante. Deri tani
nuk ka pasur asnjé pérfshirje
lokale, por éshté parashikuar
pérfshirja lokale né planin pér
komunikimin publik né kuadér
té Ministrisé sé Mjedisit Jeté-
sor dhe Planifikimit Hapsinor.
Pérfshirja e publikut pér té fituar
mbeéshtetjen dhe pranimin nga
ana e popullatés lokale éshté
njé faktor kryesor pér mbrojtjen
e suksesshme té brezit malor,
vecanérisht né lidhje me pér-
pjekjet e pasuksesshme pér
deklarimin e Sharrit pér zoné

té mbrojtur pér shkak té rez-
istencés lokale. Né vitin 2008,

tion of Shara Mt. were discussed
with the international community
in Macedonia as well as with
representatives from relevant
Ministries, state institutions

and universities. So far though,
there is no local involvement,
although such is foreseen in

the public communication plan
of the MoEPP. Especially in the
light of failed attempts to pro-
claim Shara as protected area
due to local resistance, public
participation to gain support

and acceptance of locals is a key
factor for successful protection
of the mountain range. In 2008,
a study assessing the economic
value of non-commercial natural
resources of Shar Planina Mt.
was initiated by the researchers
from the Macedonian Ecologi-




MPOMOLNJIA

HA NPUPOOHUTE
BPEOHOCTHU HA
LLUAP MNAHHUHA

Ha NAAHUHCKMOT nojac, ocobeHo
BO OQHOC Ha HeycreLHnTe
0obuam 3a npornacyeakbe Ha
Lllapa 3a 3awTMTEeHO Nnogpayje
ropagu nokanHuot oTrop. Bo
2008 rogunHa, belle 3anoyHaTa
CTYLMja 3a NpoLeHyBatbe Ha
eKoHoMcKaTa BPe4HOCT Ha
HeKkoMepLMjaIHUTe MPUPOLHU
pecypcu Ha Lap lMnaHuHa,

o[, cCTpaHa Ha Make[oHcKoTo
ekonowko gpywTeo (MEL) n
M>KCTIM. OBaa cTyamja ykaxkyBa
Ha Toa [eKa XUTenuTe Ha
rpafoBWTE 1 cenaTa MoBp3aHu
CO NNaHWHaTa ce NOAroTBEHMU
[la 0B0ojaT BKYNHO 3.2 MUINOHM
eBpa roAMLLHO 3a 3alITuUTa Ha
niaHWHaTa v nogobpyBare

Ha Hej3MHWOT KOH3epBaLMCKM
cTatyc. 3a npBnaT Bo
MakepoHuja bewe ynotpebeH
.MeTog Ha npeTnocTaBeHo
BpeAHyBarbe" 3a NpecMeTyBake
Ha HekoMepLujanHuTe
BPe4HOCTUN Ha o peLleHo

PROMOVIMI

| VLERAVE
NATYRORE TE
MALIT SHAR

PERMES EDUKIMIT PER AMBIENTIN DHE
INKUADRIMIN E SUBJEKTEVE TE PREKURA

ishte inicuar njé studim pér
pércaktimin e vlerés ekonomike
té burimeve jokomerciale naty-
rore té Malit té Sharrit, nga

ana e Shogatés ekologjike té
Magedonisé (ShEM] dhe Min-
istrisé sé Mjedisit Jetésor dhe
Planifikimit Hapsinor. Ky studim
sugjeron se banorét e qyteteve
dhe fshatrave g€ gravitojné drejt
kétij mali, jané té pérgatitur té
ndajné gjithsej 3.2 milioné euro
né vit pér mbrojtjen e malit dhe
péer pérmirésimin e statusit té tij
konzervues. Pér heré té paré, né
Magedoni éshté pérdorur ,Meto-
di i vlerésimit té supozuar” pér
parallogaritjen e vlerave joko-
merciale té njé zone té caktuar
relevante. Nga viti 2007 deri né
vitin 2009 éshté zbatuar Projekti
pér zonat e réndésishme bimore
- IPA (financuar nga BBI Matra
pérmes Plant Life international).
Ky projekt rezultoi me seleksion-
imin e 42 zonave té réndésishme

PROMOTION

OF THE NATURAL
VALUES OF

SHAR PLANINA MT.

THROUGH ENVIRONMENTAL EDUCATION AND
STAKEHOLDER INVOLVEMENT

cal Society (MES) and MoEPP.
This study indicates that the
residents of towns and villages
connected to the mountain are
willing to allocate 3.2 million €
per year in total for the purpose
of the mountain protection and
improvement of its conserva-
tion status. For the first time

in Macedonia the approach of
“contingent valuation method”
was used to calculate the non-
commercial values of a certain
area of interest. From 2007 to
2009, the Important Plant Areas
(IPA) project was conducted in
Macedonia (funded by BBI Matra
through Plant Life International).
As a product of this project 42
IPAs were selected, covering al-
most 18% of the country’s terri-
tory. Shara Mt. is the largest IPA
site assigned within the project
in Macedonia, also represent-
ing the biggest plant diversity.
Thus it was chosen as a pilot



nogpauje of nHtepec. Og
2007 po 2009 rognHa belue

CNpoBeAeH NPoeKkToT 3a
3HayajHu pacTUTeNHW Nogpadja
- IPA (puHaHcupaH og BBI Matra
npeky Plant Life international).
PesyntaT of 0BOj NpoekT beLle
cenekumnjata Ha 42 IPA nogpauja,
Kou nokpueaat pedncu 18%

0[L CEBKYyMHaTa TepuTopuja

Ha 3emjaTa. Lap lNnaHuHa e
Hajronemo |IPA nogpadje Bo
MakepnoHM]ja Ha3HaYeHo BO
paMKuTe Ha NPOeKTOT, Koe UCTO
Taka npeTcTaByBa nofgpayje

CO Hajronem pacTuTeneH
nvBep3nTeT. TokMy nopanum Toa,
LLlap MnaHuHa bewe n3bpaHa

3a nunoT-nogpavje kage ce
M3BpLUNja pa3HM KOH3epBaLMCKM
akTuBHOCTU. Bo 2006 rognHa

bimore, gé mbulojné pothuajse
18% nga territori total i tokés.
Mali i Sharrit éshté zona mé e
madhe e réndésishme bimore
né Magedoni, i emértuar né
kuadér té projektit, g€ gjithashtu
paraqet rajon me diversitet mé
té madh bimor. Pikérisht pér
kétée shkak, Mali i Sharrit éshte
zgjedhur si zona e paré ku u
kryené aktivitete té ndryshme
konservuese. Né vitin 2006,
éshté inicuar projekti bilateral
né Magedoni dhe né Shqipéri pér
ruajtjen e rrégebullit ballkanik,
me njé gasje tre-dimensionale:
a. Komponenti pér mbikéqyrjen
dhe mbrojtjen e rréqebullit;

b. Qéndrimi i njeriut pér
mishngrénésit e médhen;j;

c. Komponenti pér zonat e mbro-

area in which different conserva-
tion activities were undertaken.
In 2006, a bilateral project for
conservation of the Balkan lynx
was launched in Macedonia and
Albania with a 3 dimension ap-
proach: a. lynx monitoring and
protection component, b. Human
attitude toward large carnivores,
c. Protected area component.
The Protected area component
encompasses three regions in
Macedonia (Shar Planina among
which) where certain level of
protection is to be granted in the
near future. In 2010, UNEP (Unit-
ed Nations Environment Pro-
gramme) published a “Feasibility
Study on establishing a trans-
boundary protected area Sharr/
Shar Planina-Korab- Desat/De-



MPOMOLIMJA

HA NMPUPOOHUTE
BPELHOCTU HA
LLUAP NNAHWHA

NPEKY EAYKALMJA 3A KMBOTHATA CPEAVHA
W MHBOMIBUPAHE HA 3ACETHATUTE CTPAHU

Belwe 3anoyHaT bunatepaneH
npoekT Bo MakenoHuja u
AnbaHuja 3a 3a4yByBare

Ha bankaHckmoT puc, co
TPUAMMEH3NOHaNEeH NpucTan:
a. KoMnoHeHTa 3a MOHUTOPUHT
W 3awWwTunTa Ha pucor, 6. CtasoT
Ha YOBEKOT 3a KpPYMHMW Mecojaau,
B. KoMnoHeHTa 3a 3aWTUTEHM
nogpadja. KomnoHeHTaTa 3a
3alTUTEeHU Nogpadja ondaka
Tpu pervoHu Bo MakegfoHuja
(LWap MnaHnHa e egeH of HKB),
kane Tpeba fa ce onpegenu
OfpefeH CTeMNeH Ha 3alWwTuTa Bo
6nuncka ngHuHa. Bo 2012 roguHa,
UNEP ob6jasu ,®un3nbunutu
CTYLMja 3a BOCMOCTaByBake

Ha NpeKyrpaHnYHO 3alUTUTEHO
nogpadje Wap MNnaHunHa-
Kopab- JewaT", nocouyBajku
Ha paMKOBHMWTE yCJI0BU

3a BOCMOCTaByBakeTo Ha
MPeKyrpaHNYHOTO 3aWITUTEHO
nogpadje Ha nojacot Ha LLap
[MnaHMHa Ha TpoMereTo MoMery

MakepoHuja, AnbaHunja n Kocoso.

[nenaHo NOAUTUYKMK, NSIAaHUHATA
e pasfefieHa Ha MaKkefoHCKM

n kocoBcku gen. Bo Kocoeo Bo
1993, nopwwmHa og 390 km?2
belle cTaBeHa nop 3alUTUTA,

W NpeTcTaByBa eUHCTBEHUOT
HauunoHaneH napk Bo 3eMjaTa.
YwTe of 1999 rogmHa HanpaBeHu
ce Hanopw of, cTpaHa Ha
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jtura. Komponenti pér zonat e
mbrojtura pérfshin tre rajone
né Magedoni (Malet e Shar-

rit éshté njé nga ato), ku duhet
té pércaktohet nivel té caktuar
té mbrojtjes né té ardhmen e
afért. Né vitin 2010, Programi

i Kombeve té Bashkuara pér
mbrojtjen pér mjedisin jetésor
(UNEP) publikoi njé ,,.Studim

té fizibilitetit pér themelimin e
zonés sé mrojtur ndérkufitare
Malet e Sharrit-Korab-Deshat”,
duke theksuar kushtet kornizé
pér themelimin e zonés sé
mbrojtur ndérkufitare té brezit
té Sharrit, né trekéndéshin midis
Magedoniség, Shqipérisé dhe
Kosovés.

Nga aspekti politik, mali éshté i
ndaré né pjesé magedonase dhe
pjesé kosovare. Né Kosovén né
vitin 1993, sipérfaqgja nga 390
km?2 ishté véné nén mrojtje dhe
paraget i vetmi Park Kombétar
né vend. Qé nga viti 1999, jané
béré pérpjekje nga ana e Minis-
trisé sé Mjedisit Jetésor dhe Pl-
anifikimit Hapsinor pér lidhjen e
késaj sipérfageje me anén tjetér
té kufirit. Iniciativa pér fitimin e
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shat” pointing out the framework
conditions for the establishment
of a transboundary protected
area of the Shara Moutain range
in the border triangle of Macedo-
nia, Albania and Kosovo.
Politically, the mountain is
separated between Macedonia
and Kosovo. In Kosovo, an area
of 390 km2 was placed under
the protection in 1993 and it was
Kosovo's only National Park until
recently. Efforts for connect-

ing this area on the other side

of the border are being initiated
by the Macedonian Ministry of
Environment and Physical Plan-
ning since 1999. The initiative for
granting the status of national
park was not successful so far
mainly because of the lack of
involvement of the local people




MakeLoHCKOTO MUHUCTEPCTBO 3a
>KMBOTHA CpefiHa U MPOCTOPHO
niaHuparbe 3a NoBp3yBakbe

Ha oBaa MoOBPLUMHA CO ApyraTa
CTpaHa of rpaHuuarta.
NHuunjaTtmBaTa 3a fobuBame
cTaTyc Ha HaunoHaneH napk
focera He pesynTupana co
ycnex, HajMHory nopagm
HeJoBOMHATA BKJIy4YeHOCT

Ha JIOKaJIHOTO HaceJieHne BO
NMPOLLECOT M HACKOTO 3Haere 3a
npuaobuBkMTe 0f NOCTOEHE HA

HaLI,I/IOHaJ'IeH NMapK BO OKOJINHATA.

[MpoekToT ,[MpoMoumja Ha
NPUPOAHUTE BPEAHOCTU Ha
LLap MnaHnHa npeky egykaumja
3a XXMBOTHaTa cpefnHa u
BKJ1yYyBarb€ Ha 3acerHatuTe
cTpaHu” belle NnpefnoXeH Kako
MUNI0T-MPOEKT KOj Ce OfHEeCyBa
Ha noTpebaTa 3a BKNy4YyBakse
Ha NOKaJIHOTO HacesleHne BO
npouecoT Ha 3awTunTa Ha LLap
[MnaHuHa, a e dnHaHCcUpaH

on NepmaHckaTa defepanHa
doHAaunja 3a XMBOTHA CpeamHa
(DBU). MaBHUTe Lenmn Ha 0BOj
MPOEKT Ce: MOAUrHYBakse

Ha cBecTa Kaj IokanHoTo
HacesieHne 3a MpUPOAHUTE
BpefaHocTu Ha LLlap MnaHnHa un
HeroBa efykaluja 3a 04pPX/UBO
MCKOPUCTYBaHe Ha MPUPOLHUTE
BPELHOCTM Kako U3BOp Ha
NPUXo4M, NpeKky akTUBHO
BKJ1yYyBars€ BO MPOLECOT Ha
UMMJIEMEHTUPaHE Ha Mann
npoekTu. lpoekToT 3ano4YHa Bo
jynn 2011 rognHa n e co Tpaeke
of nBe roguHu. NpoekToT ce
UMMJIeMeHTHUpalle o4 cTpaHa
Ha ME[L, kako koopaunHaTop,

W nokanHaTa HeBnaguHa
opraHusaumja LleHTap 3a
pa3Boj U yHanpeayBarse Ha
JaBHMOT XXMBOT BO TeTOBO, Kako
copaboTHUK.

statusit té Parkut Kombétar deri
tani nuk ka rezultuar me suk-
ses, mé sé shumti pér shkak té
pérfshirjes s€ pamjaftueshme
té popullsisé lokale né procesin,
si dhe pér shkak té njohurisé

sé vogél pér pérfitimet né qofté
se Parku Kombétar ekziston né
kété zoné.

Projekti ,,Promovimi i vlerave
natyrore té Malit té Sharrit
pérmes edukimit pér mje-

disin jetésor dhe pjesémar-

rjes sé paléve té interesuara”
éshté inicuar dhe financiarisht
mbéshtetur nga ana e DBU
(Deutsche Budesstiftung Um-
velt). Ky projekt éshté propozuar
si pilot-projekt i cili ka té béjée
me nevojén pér pérfshirjen e
popullatés lokale né procesin e
mbrojtjes s€ Malit Sharrit. Qél-
limet kryesore té kétij projekti
jané: ngritja e vetédijes té popul-
latés lokale pér vlerat natyrore
té Malit té Sharrit dhe edukimi

i tyre pér shfrytézimin e gén-
drueshém té burimeve natyrore
si burim i té ardhurave, pérmes
péerfshirjes aktive né procesin e
implementimit té projekteve té
vogla. Projekti filloi né korrik té
vitit 2011 dhe do té zgjaté dy vite.
Projekti éshté implementuar
nga ana e ShEM, si koordinator
dhe organizatés lokale jogeveri-
tare ,,Qendra pér zhvillimin dhe
pérmirésimin e jetés publike né
Tetové”, si bashképunétor.

in the process and low education
for the benefits of having nation-
al park in the surroundings.

To bridge the above mentioned
gap, the project “Promotion

of the natural values of Shara
Mountain through environmental
education and stakeholder in-
volvement” financially supported
by DBU (Deutsche Bundesstif-
tung Umwelt) was initiated. This
is a pilot project concerning the
necessity of involving the local
people into the process of pro-
tection of Shar Planina Mt. Main
objectives of this project are: to
raise awareness among locals
about the natural values of Shar
Planina and to educate the local
population in the sustainable use
of the natural values as source
of income by active involve-
ment in the implementation

of small projects. The project
started in July 2011 and will last
for two years. The project was
implemented by the Macedonian
Ecological Society (MES) as a
coordinator and the Center for

Development and Improvement
of Public life in Tetovo as a local
NGO for assistance.




[MaBHM aKTUBHOCTU BO PaMKUNTE Ha MPOEKTOT
Aktivitetet kryesore né kuadér té projektit
Main activities in the project

[NpakcaTa 3a cnpoBefyBake

Ha Manu NpoeKTU e KOPUCEH
MeTOoJ 3a BKJy4YyBatbe Ha yreTo
BO 3alUTMTaTa Ha npupoaara.

Bo MakepoHuja 0Boj MeToq e
yCMeLHo UMMIEMEHTMPAH BO
Jabnanunua, kako nen on
npoekToT: ,[pafere Ha kKanaum-
TeTu JoJ1)K 6aNIkaHCKMOT 3eeH
nojac”, ¥ BO 0COr0BCKMOT PErvoH
npeky npoekToT,OcoroBckute
[MnaHWHM Bo BankaHCKMOT 3eNeH
nojac”.

EnHa o npBuTe akTMBHOCTU

Ha npoekToT belle NaeHTUPU-
KyBarbe Ha NoKaslHW 3anHTepe-
CMpaHu CTpaHu co koun bu ce
paboTeno 3a BpeMe Ha TpaerEeTo
Ha MPOEKTOT M MO HEFOBOTO
3aBpluyBakbe. JlokanHu
3aMHTepecupaHn CTpaHu of
LIEeCT OMNWTUHKN ce ofbpaHm

Skema e projekteve té vogla
éshté njé metod i dobishém pér
pérfshirjen e njerézve né mbro-
jtjen e natyrés. Implementimi i
projekteve té vogla éshté organi-
zuar né Malin e Sharrit pér heré
té paré né Magedoni, edhe pse
ata jané inplementuar me sukses
né Malin e Jabllanicés, si pjesé
e projektit ,Ndértimi i kapac-
iteteve pérgjaté brezit té gjelbér
te Ballkanit” dhe né rajonin e
Osogovés pérmes projektit ,,Mali
i Osogovés né brezin e gjelbér té
Ballkanit™.

Njé nga aktivitetet e para té pro-
jektit ishte identifikimi i paléve
té interesuara lokale me té cilat
do té punohet gjaté projektit dhe
pas mbarimit té tij. Palét e in-
teresuara lokale nga gjashté ko-
muna, jané zgjedhur pér pjesé-

The small grant project scheme
is a useful method of involving
people into nature protection.
Implementation of small grant
projects was organized on Shara
Mt. for the first time although in
Macedonia it has been success-
fully implemented in Jablanica
mountain as part of the project:
“Capacity building along the
Balkan Green Belt” and Osogovo
region through the project “Os-
ogovo Mt. in the Balkan Green
Belt".

One of the first activities in the
project was identification of local
stakeholders with whom we will
cooperate throughout the project
as well as after its completion.
Local stakeholders from six
municipalities are targeted in the
activities of the project - Jegu-




3@ y4ecTBO BO aKTMBHOCTUTE

Ha npoekToT - JeryHoBLe,
Teapue, TeToBo, boroBumse,
BpanuuwTte n lNoctmueap. Co uen
[a ce 3aMno3Hae jaBHOCTa CO
aKTUBHOCTUTE Ha NMPOEKTOT U1
na ce ogbepat noTeHUNjanHUTe
3aMHTEpecupaHun cTpaHu,
opraHv3upaBMe [Ba jaBHU
dbopymMum Npeky Kou Ha jaBHOCTa
0 6ea objacHeTu rnaBHUTE Lenun
Ha 0BOj MPOEKT U MOXHOCTa Aa ce
anauuupa Ha noManu NpoexkTy.
Ha dopymuTe, Bo anckycmmte
3a faBakbe oML TU naeu 3a
UMMNNEMEHTUPaHbE HAa MOXKHM
noManu NpoeKTu yyecTByBaa
nyre of WeCTe LeSHU ONWTUHM,

marrje né aktivitetet e projektit
- ato jané Jegunovcé, Tearcé,
Tetove, Bogovinjé, Vrapcisht dhe
Gostivar. Me géllim publiku té
njihet me aktivitetet e projektit
dhe té zgjidhen palét e interesu-
ara potenciale, organizuam dy
forume publike pérmes té ciléve
publikut i ishin shpjeguar gélli-
met kryesore té kétij projekti dhe
mundésiné té aplikohet né pro-
jekte té vogla. Né forumet, u zh-
villuan diskutime né té cilat jané
propozuar ide té pérgjthshme
pér implementimin e projekteve
meé té vogla t¢ mundshme nga
gjashté komunat, bashkésité
lokale, rurale, organizatat joge-

novce, Tearce, Tetovo, Bogovinje,
Vrapchishte and Gostivar. In
order to acquaint the public with
the project and select the poten-
tial stakeholders, we have orga-
nized two public forums in which
we explained the public the
general objectives of this project
and the possibility to apply for

a small grant projects. During
the forums, people from the six
targeted municipalities, local
village communities, NGO's,
local media and local people
interested in the project, partici-
pated in the discussion on some
general ideas on possible small
grant projects to be implement-
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LLUAP NNAHWHA

NPEKY EAYKALMJA 3A KMBOTHATA CPEAVHA
W MHBOMIBUPAHE HA 3ACETHATUTE CTPAHU

JIOKaIHM CeNCKM 3aeiHULN,
HeBJIaAVHW OpraHn3aunu,
NoKanHW MeanyMun 1 JIOKaaHo
HaceJieHVe 3aMHTepecMpaHo

32 aKTUBHOCTUTE HA NPOEKTOT.
WcTo Taka, nyreTo ru Harnacuja
rnaBHUTe npobnemu kowm [ ce
3akaHyBaaT Ha LLlap MnaHuHa:
HeneranaHoOTO UCKOPUCTYBaks€ Ha
LWYMW, KPUBOJIOBOT, HEPELLEHOTO
npallake 3a yrpaByBakse CO
UBpCT oTnag UTH. MaBHuTE
3aknyyoum of dopymuTe bea
[eka nyreto ce UHPopMUpaHu 3a
NMPOEKTOT M1 3a MOXKHOCTa Aa ce
anauumpa 3a MannuTe NpoekTU.
MNcTo Taka, bea naeHTUPUKYBaHM
HeKowu of, raBHUTE NapTHepH 3a
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veritare, mediumet lokale dhe
popullata lokale e interesuar pér
aktivitetet e projektit. Gjithashtu,
njerézit i theksuan problemet
kryesore té cilat paragesin
kércénim pér Malin e Sharrit:
shfrytézimi i paligjshém i pyjeve,
gjuetia pa leje, céshtja e pazgjed-
hur pér menaxhimin e mbeturi-
nés sé forté, etj. Pérfundimet
kryesore nga forumet ishin se
njerézit jané té informuar pér
projektin dhe pér mundésiné té
aplikohet pér projektet e vogla.
Gjithashtu, u identifikuan disa
prej partneréve kryesoré pér
bashképunimin e ardhshém.
Aktiviteti i dyté nga ky projekt
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ed in their region. Also, people
stressed the main problems
which are threatening Shara Mt.:
illegal wood harvest, poaching,
unresolved solid waste manage-
ment etc. General conclusions

of the forums were that people
are informed about the project
and possibility to apply for small
grant projects. Also, some of the
main partners for future coop-
eration were identified.

The second activity within the
project was organization of a
study tour. This study tour repre-
sents an excellent tool to present
good practices and sustainable
rural development. At the same



npHa copaboTka.

BTopaTa akTMBHOCT o[ 0BOj
npoekT belle opraHn3uparse
Ha efyKaTMBHa eKcKyp3uja.
OBaa ekcKkyp3uja npeTcTaByBa

OAJINYHa anaTka 3a
npe3eHTUpare Ha gobpa
MpaKkTUKa 1 0APXANB pypaJieH
pa3Boj. VictoBpeMeHo,
TakBaTa Typa bu gonpuHena
3a co3jaBakbe Ha Mpexa Ha
3aMHTEpecupaHu CTpaHu JOoK
LLlap MnaHnHa u jakHeHe Ha
TuMOT. [lonosHMTeNHo Ha Toa,
eflykaTMBHaTa ekcKyp3uja

ja 3ronemun obBp3aHocTa Ha
y4YeCHULMTE KOH NPOeKTOT U
opraHusauuuTe 3a Herosa
nMnnemeHTaumja. BkynHo 13
nMLa o4 5 LesIHW OMLWTUHK
yyecTByBaa BO eKckyp3ujaTa
Ha Ctapa NnaHuHa Bo
Byrapwja u Cpbuja, co uen fa
rv Nnpe3eHTUpaaT HajpobpuTe
NMPaKTUKN KOPUCTEHU Of,
CTpaHa Ha JI0KaJIHO HacesieHne
KOe NOTeKHyBa 0f, CIMYHO
MPeKyrpaHnyHo 3aLlITUTEHO
nogpauje.

OpranunsupaBme Tpu

ishte organizimi i ekskursionit
edukativ. Ky ekskursion éshté nje
vegél e shkélgyeshme pér pre-
zantimin e praktikés sé miré dhe
zhvillimit té géndrueshém rural.
Ne té njéjten kohé, ekskur-

sioni i tillé do té kontribuojé pér
krijimin e rrjetit té paléve té
interesuara né rajonin e Malit

té Sharrit dhe pér pérforcimin

e ekipit. Pérvec késaj, ekskur-
sioni edukativ e rriti obligimin e
pjesémarrésve ndaj projektit, si
dhe obligimin e organizatave pér
implementimin e tij. Gjithsej 13
persona nga 5 komuna té synu-
ara morén pjesé né ekskursionin
né Malin e Vjetér, né Bullgari dhe
Serbi, me géllim t'i prezantojné
praktikat mé té mira, té pérdoru-
ra nga ana e popullatés lokale
gé vijné nga zona té ngjashme té
mbrojtura ndérkufitare.
Organizuam tre punétori, me
géllim t'i njohim kandidatét po-
tencialé me rregullat dhe mjetet
ndihmése sa i pérket kérkesave
per projektet e vogla. Pjesémar-

_;-;-.-
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time, such a study tour contrib-
utes to team building and the
creation of stakeholder networks
across Shar Planina Mountain.
Additionally, such a study tour
has enhanced the commitment
of the participants towards the
project and the implementing
organizations. In total, 13 people
from 5 target municipalities
participated to the study tour

to Stara Planina in Bulgaria

and Serbia to present the best
practices undertaken by the lo-
cal people from a similar trans-
boundary protected area.

We have organized three work-
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paboTunHuLKM, co Len paru
3ano3HaeMe NoTeHUnjanHnTe
KaHAMZATW co NpaBunarta u
MOMOLUHUTE CpeacTBa npu
baparba Ha Manu NpoeKkTH.
YyecHULMTE NoKaxkaa NHTepec
3a NpPOeKTOT M NocTaByBaa
npallarba BO BPCKa Co
TeMaTCKUTE aKTUBHOCTH,
BpeMeTpaeHeT0, BKYMHUOT
nmapuyeH U3HOC 1 opyru
aAMUHUCTPATUBHN A,eN0BU

BO BpPCKa CO ManuTe NpoekTy.
CnefHMOT YeKop KOH ycnewwHo
annuuuparse 3a NpoeKkT

6ea KoHcynTaummTe co
noTeHuMjanH1Te anamkaHTu. o
30Tn pexemepu 2011 roauHa,
6ea ncnpateHu BKynHo 47
annukauuu of 41 annukaHT. LLUTo
ce ofHecyBa [10 HallMOHaIHOCTa,
18 bapama bea og MakegoHum, 18
on MakenoHckun AnbaHuu, egHa
annunkaumja belwe op MakefOHCKM
Typun. YeTnpu npoekTn bea
HaMWLIaHW of HEKONIKY Nnua

PROMOVIMI

| VLERAVE
NATYRORE TE
MALIT SHAR

PERMES EDUKIMIT PER AMBIENTIN DHE
INKUADRIMIN E SUBJEKTEVE TE PREKURA

résit treguan interes pér pro-
jektin dhe parashtruan pyetje né
lidhje me aktivitetet tematike,
kohézgjatjen, shumén totale e té
hollave dhe pjesét e tjera admin-
istrative né lidhje me projektet

e vogla. Hapi vijues né lidhje

me aplikimin e suksesshém té
projektit ishin konsultimet me
aplikantét potencialé. Deri mé 30
dhjetor té vitit 2011 ishin dér-
guar gjithsej 47 aplikime nga 41
aplikanté. Sa i pérket kombésisé,
18 kérkesa ishin nga kombésia
magedonase, 18 prej njerézve
nga kombésia shqgiptare gé jétoj-
né né Magedoni, njé kérkesé prej
njerézve nga kombésia turke

gé jetojné né Maqgedoni. Katér
projekte ishin shkruar nga disa
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shops in order to familiarize
the potential applicants on the
rules and hints for the small
grant application. The partici-
pants expressed interest in the
project and were asking ques-
tions on the thematic activities,
duration, total amount of money
and other administrative parts
of the small grant scheme.
Consultations with the potential




CO MelllaHa HauwnoHanHocT. o
NpMMaHeTo Ha anfMKauunTe,
OpraHM3npaBMe COCTAHOK CO
XUpU KOMUCHKjaTa, co Lien fa ce
onbepat HajoobpuTe 20 npoekTy
yvja UMNNeMeHTauKja Ke buge
duHaHcupaHa.

Kako men op efykaTuBHUTE
aKTMBHOCTU BO paMKUTe Ha
MPOEKTOT, OpraHu3npaBme
JINKOBEH HaTnpesap 3a
YYEHULUTE O, OCHOBHUTE
yumnuwra Bo Lllapa. Uenta Ha
0Baa aKTUBHOCT e efykauuja

M NoAMrHyBak-€e Ha CBeCcTa

Ha YYEeHWLMTe 33 HUBHATA
OKOJIMHA 1 3a ybaBuHUTe Ha Lap
[MnaHuHa. MpBMYHMOT NnaH bewwe
ha ce nHGopMmpaaT LenHuTe
y4unuwiTa 3a HaTnNpeBapoT.
BkynHo 3264 yyeHnum o

24 yynnuwita og bTe LenHu
OMLITMHM y4ecTByBaa BO
HaTnpeBapoT. Tve MMaa poK of
elleH Mecel, fia r'v npepagpat
cBouTe LpTexu. Hatnpesapot
3aBpLlUM Ha 5TU feKeMBpK co Toa
wTo 6ea npucturHaTtu okony 800
LpTeXMN.

AkTnBHOCTa 0by4yyBaH-€ Ha
TpeHepwu belle nMNaemMeHTUpPaHa
0fL CTpaHa Ha penieBaHTHUTE
HeBJlaAMHW OpraHM3aLunm og
PErnMoHOT KOW Ce BKJIy4YeHU BO
KakoB 610 BMA Ha aKTUBHOCTH
MoOBpP3aHM CO 3alUTUTA Ha
npupoparta. Llenta Ha oBaa
paboTunHuua bewe ga ce
3ano3HaarT YJIeHOBUTE Ha
HeBNaLMHUTE OpraH13aLmm

CO aKTUBHOCTUTE BpP3aHMU

3a cobupatrse napuyHu
CpencTBa v ananumparse

3a NpPOEKTWN NOBP3aHu co
3alTUTa Ha NpupogaTa Bo
noHWHa. MogepaTtop Ha oBaa
paboTunHuua bewe Hatanuja
MenoBcka og MakegoHcKoTO
€KOJIOLIKO ApYLUTBO.

persona me kombési té pérzier.
Pas pranimit té aplikimeve,
organizuam takim me juring, me
géllim té zgjidhen 20 projektet
mé té mira, implementimi i té
cilave do té jeté i financiar.

Si pjesé e aktiviteteve edukative
né kuadér té projektit, organi-
zuam konkurs té artit pér nxe-
nésit nga shkollat fillore té vend-
banimeve gé jané né rrénzén e
Malit Sharr. Qéllimi i kétij aktiv-
iteti éshté edukimi dhe ngritja

e vetédijes s€ nxénésve péer
mjedisin e tyre dhe pér bukurité
e Malit té Sharrit. Plani primar
ishte té informohen shkollat e
synuara pér konkursin. Gjithsej
3264 nxénés nga 24 shkolla nga
6 target-komunat morén pjesé
né kété konkurs. Ata kishin

afat prej njé muaji t'i dorézo-
jné vizatimet e tyre. Konkursi i
artit mbaroi mé 5 dhjetor me gé
ishin marré parasysh rreth 800
vizatime.

Aktiviteti trajnimi i trajneréve
éshté implementuar nga ana

e organizatave jogeveritare
relevante nga rajoni, té cilat
ishin pérfshiré né té gjitha

llojet e aktiviteteve né lidhje me
mbrojtjen e natyrés. Qéllimi i
késaj punétorie ishte anétaret

e organizatave jogeveritare té
njihen me aktivitetet né lidhje me
mbledhjen e mjeteve té gatshme
dhe aplikimin pér projektet né
lidhje me mbrojtjen e natyrés né
té ardhmen. Moderatori i késaj
punétorie ishte Nalalija Melovska
nga Shogata ekologjike e Maqge-
donisé, e cila e ndau pérvojén e
saj permes pjesémarrjes né disa
kurse né Hollandé dhe Britaniné
e Madhe, té gjitha né lidhje me
hartimin e projekteve dhe dérgi-
min e aplikimeve deri te agjen-
cité e caktuara pér sponzorim.

applicants were the next step in
the successful project applica-
tions. By 30th of December 2011,
a total number of 47 applica-
tions arrived from 41 applicants.
Concerning the nationality, 18
proposals came from people
from Macedonian nationality, 18
from Macedonian-Albanians and
1 from Macedonian-Turks. Four
projects were written by several
people with a mixed nationality.
Following the reception of the
applications, a jury meeting was
organized in order to select the
best 20 project to be founded for
implementation.

As part of the education activi-
ties within this project, we have
organized a drawing contest

of the pupils from the primary
schools from Shara region. The
aim of this activity is to educate
and make the pupils be aware
about their surroundings and
the beauty that the Shara Mt.
posses. The initial plan was to
familiarize the targeted schools
about the contest. In total, 3264
pupils, from 24 schools of the

6 municipalities took part in

the drawing contest. They had
around one month to hand-in
their drawings. The contest was
terminated on 5th of December
2012 and around 800 drawings
were submitted.

The activity training of trainers
was implemented with the rele-
vant NGOs from the region which
are involved activities related to
nature protection. The focus of
this workshop was to acquaint
the members of the NGOs in the
fund-raising topics and how can
they apply for nature protec-
tion projects in the future. The
moderator of this workshop was
Natalija Melovska from MES.



Epilogue

OBaa kHura pacnpaBa 3a
LBOCTUIHYBakaTa BO OAHOC

Ha ManuTe NpoekTUTe
nMnaeMeHTUpaHu Ha Lap
[MnaHWHa Bo MepunopoT oA
deBpyapu 2012 go mapt 2013
rofvHa. lnaBHUTe Lean un
aKTUBHOCTW KOMMNETUPaHU
BO paMKuWTe Ha OAAeJHU
MPOeKTM ce MpuKaxkaHu Ha
TPW ja3nLuM: MakeLOHCKMN,
anbaHckum n anrnnckn. OBaa
KHWra npeTcTaByBa OAJINYHA
MOXHOCT 3a NpuKaxyBate Ha
BobpuTe MpakTNKM NpesemMeHn
BO paMKMWTe Ha NpoeKToT
.[lpomMoLmja Ha NnpupogHUTE
BpefHocTu Ha LLap MnaHnHa
npeky eAyKauuja 3a XXnBoTHaTa
CpefyvHa U BKAyYyBakbe Ha
3aMHTepecupaHnTe CTpaHn” u
CeTO OHa LITO e MOCTUIHATO CO
npoekToT. Ce HageBaM geka
Ke Noc/y>Kun Kako NpupayHmK
3a oHuWe Kou paboTaT Ha
3alWTnUTa Ha NpMpogaTa, Kako
¥ 33 UAHW AOHOPM CO HaMepa
3a CnpoBefyBakbe Ha CANYHM
aKTUBHOCTW BO PEFMOHOT U
npejaTa 3a nporaacyBakbe Ha
LWap MNMnaHnHa 3a 3aWITUTEHO
nofpadje Bo bamcka ngHUHa.

Né kéte libér behet fjalé pér
arritjet né lidhje me projektet

e vogla té implementuara né
Malin e Sharrit né periudhén nga
shkurti i vitit 2012 deri né mars
te vitit 2013. Qéllimet dhe aktiv-
itetet kryesore té realizuara né
kuadér té projekteve té vecanta,
jané prezantuar né tre gjuhé:

né até magedonase, shqgipe dhe
angleze. Ky libér paraget njé
mundési té shkélqgyeshme pér tu
prezantuar praktikat e mira, té
ndérmarra né kuadér té projektit
~Promovimi i vlerave natyrore té
Malit té Sharrit pérmes edukimit
pér mjedisin jetésor dhe pérf-
shirjes sé paléve té interesuara”
dhe gjithcka gé éshté arritur me
kété projek. Shpresoj se do té
shérbejé si udhézues pér kon-
servuesit e natyrés dhe dona-
torét, me géllim té ndérmerren
aktivitete té ngjashme né rajon,
dhe si ide pér shpalljen e Malit té
Sharrit pér zoné té mbrojtur né
té ardhmen e afért.

This book reflects on the
achievements from the small-
grant projects implemented on
Shara Mt. in the period from
February 2012 until March 2013.
The main goals and the activities
finished within the projects are
separately narrated in three lan-
guages: Macedonian, Albanian
and English. This book pres-
ents a wonderful opportunity

to envision the good practices
undertaken from the project
“Promotion of the natural val-
ues of Shara Mountain through
environmental education and
stakeholder involvement” and
the outreach achieved with it. |
hope that it will serve as a hand-
book for nature conservationists
and donors with the intentions of
conducting similar activities to
be undertaken in the region and
the idea of proclamation of Shara
Mt. as a protected area in the
near future.



Oprnepysaj ro LapnnaHuHeuor,

YyyBaj ja pacaTa

Kujdesu pér Qenin e Sharrit,

ruaje racen

Cultivate the Shara mountain dog,

save the race

MmnnemMeHTaTop: BeTepuHapHa knuHuka ,,Dog & Cat“, LLlunkosuua

Implementues: Klinika veterinare ,,Dog & Cat*, Shipkovice
Implementer: Veterinary clinics “Dog & Cat”, Shipkovica

[lpoekToT Tpaewe 6 MeceLy,
04 01.04.2012 po 31.09.2012.
MNMoyeTHaTa akTUBHOCT belue
npmbuparbe Ha nogaTtoum 3a
oArnenyBayv v ograeAyBayHULM
Ha LlapnnaHuHeuoT. 3a Taa
uen bewe objaBeH jaBeH NOBUK
CO MOCTEpHW, JIeTOLUM 1 MpeKy
NOKaJIHW TeNeBU3NN A0 CUTe
oarnepysauv Ha LLlapnnaHuHum.
Ha noBukoT ce jaBnja npeky 40
oAraefyBayv n CONCTBEHULM Ha
ofarnenyBavyHULM.

Projekti zgjati 6 muaj, nga
01.04.2012 deri mé 31.09.2012.
Aktiviteti fillestar ishte zgjed-
hja e té dhénave pér kultivuesit
dhe vendet e kultivimit té Qenit
té Sharrit. Pér até géllim ishte
shpallur njé thirrje publike me
postera, fletépalosje dhe pérmes
stacioneve televizive deri te té
gjithé kultivuesit e Qenve té
Sharrit. N& thirrje u pérgjigjén
mé shumeé se 40 kultivues dhe
pronaré té vendeve té kultivimit.

* The project lasted for 6 months,
from 01.04 2012 until 31.09.2012.
The initial action was to collect
data for breeders and places for
breeding Sharplaninec dogs. In
order to facilitate the activity of
collecting data for Sharplaninec
breeders, a public call was an-
nounced via posters, leaflets and
local televisions. Over 40 Shar-
planinec breeders and owners of
breeding places for Sharplaninec
answered to the call.
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NPEKY EAYKALMJA 3A KMBOTHATA CPEAVHA
W MHBOMIBUPAHE HA 3ACETHATUTE CTPAHU

BTopaTta akTuBHoCT bewwe
cefieKLMja Ha Ky4mmaTa co
Haj3acTaneHn aHaTOMCKO -
dun3nonowkn ocobmMHM Ha oBaa
paca, kaje of npodpecroHanHaTa
KoMucuja bea nsbpaHu 22
Ky4nHba KOV HajMHOTY ru
McrnosiHWNEe KpUTEPUYMUTE Ha
oBaa paca.

TpeTa akTUBHOCT MMallie 33
uen cpepba Ha oprnefyBayunTe
CO CBOMTE Ky4YMtba Ha HUBO
Ha CMOTpa, Koja ce oAp>a Ha
15.07.2012 Bo c. LnnkoBuua.
o npe3eHTaumjaTa cnepelle
KBanudukaumja Ha Ky4mkaTa,
Kape Kako Hajoobap noepuHel
bele nsbpaHo kyyeTo no
nme “Llekn”, concTBEHOCT Ha
Ecat Ecatn og Mana Peunua,
TeToBo. Ha cuTe yyecHuUn UM
6ea nogeneHu bnarogapHuLm,
a 3a npBuTe Tpu MecTa bea
nofesieHn U Opyrv noaapoum,
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© Aktiviteti i dyté ishte selek-
sionimi i genve me cilési mé tée
pérfagésuara anatomike dhe
fiziologjike té késaj race, ku
prej komisionit profesional ishin
zgjedhur 22 gen té cilét i kané
pérmbushur mé miré kriteret e
késaj race.

© Aktiviteti i treté ishte takimi i
kultivuesve me genté e tyre né
nivel té parakalimit, i cili u mbajt
meé 15.07.2012 né f. Shipkovicé.
Pas prezantimit vazhdoi kuali-
fikimi i genve, ku si mé i miré
ishte zgjedhur geni me emrin
Xheki, pronari i té cilit éshté Esat
Esati nga Recica e Vogél, Tetové.
Té gjithé pjesémarrésit fituan
certifikata pér vlerésim, kurse
tri vendet e para fituan edhe
dhurata té tjera, si: ushgim pér
gen, gafore dhe rekuizita té tjera
gé ishin mundésuar nga ana e
sponzorit té késaj gare.
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* Second activity was the selec-
tion of dogs with most prevalent
anatomy - physiological features
of this race. The professional
commitee selected 22 dogs that
met the criteria of this race.

* The purpose of the third activity
was to gather the breeders and
their dogs to an exhibition, which
took place on 15.07.2012 in the vil-
lage Shipkovica. After the presen-
tation, there was a qualification of
dogs, and the dog named Jackie,
owned by Esat Esati from Mala
Rechica, Tetovo, was selected as
the most qualified individual dog.
All participants received ac-
knowledgment, and the first three
places received other gifts, such
as dog food, collars and other ac-
cessories, provided by the sponsor
of the exhibition.



Kako: XpaHa 3a KyuyutrbaTa,
OKONYBPaTHULM U Bpyri
pekBM3nTK Kou bea obesbeneHun
0f, CMOH30pOT Ha cpefbaTa.

CnepHaTa akTMBHOCT belle
Bp3aHa 3a n3paboTka Ha
Bpoluypa co cuTe mogaToLm
3a KyyumaTa (cnuku, Tabenu,
aHanusu n obpasnoxexujal.

Kako KpajHa akTMBHOCT
Belle npomoumjaTa Ha
BpolwypaTta npepg cute
OArneAyBayy U CONCTBEHULM
Ha oArneayBayvyHMLM, Koja ce
o[p>ka BO rojieMara cana Ha
onwTuHa TetoBo. Tyka bea
NPUCYTHWU CUTe oArnegyBayu
Ha LLlapnnaHuHewoT, rocTtu
O, PasHW 34pYy>XXeHW]a,
NPeTCTaBHULN Of IOKAJIHOTO
MWHUCTEPCTBO 3a 3eMjofenune,
LUyMapCcTBO 1 BOLOCTOMNAHCTBO,
W BPYrv rocTu, Kako U HOBMHapU
of nokanHute Tenesmsun: Koxa,
Knce n Tenma.
lNpomouwnjaTta Ha bpolypaTa
Belle npe3eHTMpaHa u
Ha OHEBHWUTE BECTU Ha
OBMe NIOKaIHWN TENEBU3UN.
BpowypaTta e HameHeTa
3a cuTe oArnenyBayun u
oArnenyBavyHULL, BETEPUHAPHMU
aMBynaHTn 1 KNUHUKK, pa3Hu
3L4pY>XKeHuja, nokanHuTe
BJIaCTW BO PETMOHOT 1 ApYrK
dU3MYKM M NpaBHM NULLa KOW ce

3aMHTepecupaHu 3a NpupogHuTe

BpegHocTu Ha LWap MnaHuHa.

KoopauHaTop Ha npoekToT:
AbpypamaH CejpaHu

Aktiviteti vijues ishte né lidhje
me pérpilimin e njé broshure
me té gjitha té dhénat pér genté
(figura, tabela, analiza dhe
shpjegime).

Si aktiviteti i fundit ishte pro-
movimi i broshurés para té gjithé
kultivuesve dhe pronaréve té
vendeve té kultivimit, gé u mbajt
né sallén e madhe, né komunén
e Tetovés. Né promovimin ishin
té pranishém té gjithé kultivuesit
e Qenit té Sharrit, mysafiré nga
organizata té ndryshme, pér-
fagésues nga Ministria Lokale e
Bujgésisé, Pylltarisé dhe Ekono-
misé sé Ujérave, si dhe mysafiré
té tjeré dhe gazetaré nga stacio-
net televizive lokale: Koha, Kiss
dhe Telma.

Promovimi i broshurés ishte
prezantuar edhe né lajmet
ditore né kéto televizione lokale.
Broshura u éshté shpérndaré té
gjithé kultivuesve dhe vendeve
té kultivimit, ambulancave dhe
klinikave veterinare, shogatave
té ndryshme, pushtetit lokal né
kété rajon dhe personave te tjeré
fiziké dhe juridiké gé interesohen
pér vlerat natyrore té Maleve té
Sharrit.

Koordinatori i projektit:
Abduraman Sejrani

*The next activity included
creation of a booklet with all data
for the dogs [pictures, tables,
analysis and details).

*The final activity was promotion
of the booklet to the breeders
and owners of breeding places,
which was held in the big hall of
the Municipality of Tetovo. This
event was visited by all Shar-
planinec breeders, guests from
different associations, represen-
tatives from the local Ministry of
Agriculture, Forestry and Water
Economy, as well as journalists
from the local televisions and
newspapers (Koha, Kiss and
Telma).

The promotion of the booklet
was presented on the daily news
of these televisions. The booklet
is aimed for all breeders and
breeding places, veterinary am-
bulances and clinics and other
associations, local authorities in
the region and other physical and
legal entities interested in the
natural values of Shar Planina in
general.

Project coordinator:
Abduraman Sejrani




OppKNMBOCTa Ha TPAANLIMOHANHUTE €KOJOLLIKIA
CO3HaHWja Ha cobumpatbe NEKOBUTY pacTeHuja
Qéndrueshméria e njohurive tradicionale
ekologjike té mbledhjes sé biméve mjekésore
Sustainability of the traditional ecological
knowledge of collecting medicinal plants

HMmnnemeHTaTop: becHuk Peyenu, Boroesure
Implementues: Besnik Rexhepi, Bogovinjée
Implementer: Besnik Redzepi, Bogovinje

Ce paboTu 3a NpoeKT Koj
BKJly4yBa aKTUBHOCTMW BO
nosieTo Ha eTHoboTaHMkaTa

M Ha eTHOeKoJIOrMjaTa, co
KOjWTO Ce Hanpaswu obupg,

[a ce yTBpAuM NpodunnoT Ha
cobupayoT 1 ga ce Hanpaswu
npoLLeHKa 3a 04 K/IMBOCTa Ha
TpaAnLMOHaNHOTO cobupate
NIeKOBUTKN pacTeHwuja.
TepeHckoTO MCTpaXkyBame 3a
npoekToT belle peannsnpaHo
on Maj oo centemepu 2012
roguHa, kane bea BKyyYeHU U
NPeTCcTaBHULM Of, IOKAJIHOTO
HacesieHMe Ha ABe OMLWTUHMU CO
pasfINYHM ETHUYKMW Fpynun.

Co npoekToT Helwe yTBpLAEHO
feKka cegympeceT BULOBU
NIeKOBUTKN pacTeHuja ce
KopucTaT 3a eTHo-Tepanuja.
[lpekyMepHOTO UCKOpPUCTYBaHe
Ha JloKanHUTe pacTeHWUja BO
oBoj npepen Ha Wap MNnaHuHa
3a NOArOTOBKA Ha YaeBw,
MOBEKETO 0f, KOW ce TpryBaaT
W BO IOK@NHWUTe nasapu, ce
CMeTa 3a cepMo3Ha 3akaHa 3a
pacTeHujaTa. Bakos npumep
npeTcTaByBa eHOEMCKUOT AVUB
BupA WapnnanuHcku yaj Sideritis
scardica, Koj, Kako nocnepuua
Ha HEKOHTPOJIMPAHOTO U

Béhet fjale pér nje projekt

i cili pérfshin aktivitete né
fushén e etnobotanikés dhe
etnoekologjis€, me té cilin ishte
béré pérpjekje pér tu pércaktuar
profili i mbledhésit dhe té béhet
vlerésimi i géndrueshmeérisé té
mbledhjes tradicionale té biméve
mjekésore.

Hulumtimi né teren pér projek-
tin ishte realizuar nga maji deri
né shtator té vitit 2012, ku ishin
pérfshiré edhe pérfagésues nga
popullsia lokale té dy komunave
me grupe té ndryshme etnike.
Me kété projekt éshté konstatuar
se shtatédhjete lloje té biméve
mjekésore pérdoren pér etnoter-

This project includes activities in
the field of ethnobotany and eth-
noecology, by which an attempt
was made to determine the
profile of the collector of plants
and to estimate the sustainability
of the traditional collecting of
medicinal plants.

The field research for the project
was realized in the period from
May until September 2012, which
included engagement of repre-
sentatives from two municipali-
ties with different ethnic groups.



HecTpy4Ho cobuparbe Bo ronemMa
Mepa e 3arpo3eH.

Co ornep Ha dakToT feka
WHTepecuTe Ha 3anagHuoT
xepbaneH nasap 3a oBaa
reorpadcka 30Ha cekorawl bune
KJyYHU 3a NnokanHata ekoHoMMUja,
npoeKkToT belLle opMeHTUPaH KOH
aHanu3a Ha o4 pPXXNMBOCTA Ha
pacTuTenHaTa Tprosuja.
NHTepeceH apryMeHT Koj WITO
Belwe n3HeceH of caMuTe
NOKanHW XXUTENN e Toa Aeka Tue
BeKe noyHasne fa 3abenexysaat
[leKka LocTanHocTa Ha Hekou
BMIO0BW € BO OMarake BO
nocnepHaTta feleHuja, 0[HOCHO
[leKa efleH 3HayaeH gen of,
pacTeHujaTa ce BeKe Mog
LVMpeKTHa 3aKkaHa 1 Toa rmaBHO
ce JLoMKM Ha HEKOHTPOJIMPAHOTO
cobuparbe 1 3roneMeHnoT
WHTepec Ha xepbanHWoT nasap
Ha Penybnnka MakenoHuja u
MoLIMpOKO.

Ce nokaxka geka Kaj Tpute
€THWYKMN rpynu pe3yntaTuTe BO
roseMa Mepa ce npekJonyBaar.
Pesyntatute op oBoj npoekT
6ea npe3eHTMpaHun Ha IV-ot

api. Pérdorimi i tepruar i biméve
lokale né kété rajon té Malit té
Sharrit pér pérgatitje té cajeve,
shumica e té cilave shiten edhe
né tregjet lokale, konsiderohet
si kércénim serioz pér bimét.
Shembull i tillé éshté lloji i egér
endemik té cajit prej Malit té
Sharrit Sideritis scardica, i cili,
si pasojé e mbledhjes sé pakon-
trolluar dhe joprofesionale, né
masé té madhe, éshté rrezikuar.
Duke pasur parasysh faktin se
interesat e tregut peréndimor
herbal pér kété zoné gjeografike
gjithmoné ishin kryesore pér
ekonominé lokale, projekti

ishte drejtuar ndaj analizés té
géndrueshmeérise sé tregtisé
bimore.

Njé argument interesant ishte
paragitur nga ana e banoréve
lokal, dhe ai éshté se ata tashmé
kané konstatuar se disponuesh-
meéria e disa llojeve éshté né
rénie né dekadén e fundit,
dométhéné se njé pjesé e réndé-
sishme e biméve tashmé éshte
nén kércénim té drejtpérdrejté

It was determined that there
are 70 medicinal plants used
for ethno-therapy. The overhar-
vesting of the local herbs for
tea in this area of Shar Planina,
most of which are traded on the
local markets, is considered

a serious threat to the plants.
For instance, the sub-endemic
mountain tea (Shar Planina tea -
Sideritis scardica) is considered
an endangered species due to
uncontrolled and improper col-
lecting.

Given that the interests of the
western herbal market for this
geographical zone have always
been crucial for the local econ-
omy, the project was oriented
towards the analysis of herbal
trade sustainability.

An interesting argument was
brought up by the local inhab-
itants, who claimed that the
abundance of some plant species
in the last decade is decreas-
ing and that a significant part

of the plants is under a direct
threat, which is mostly due to
uncontrolled collecting of plants



MPOMOLNJIA

HA NPUPOOHUTE
BPEOHOCTHU HA
LLUAP MNAHHUHA

KoHrpec Ha Ekono3uTe Ha
MakegfoHWja co MefyHapogHo
yyecTBo, nog Hacnos “Kpoc-
KYNTypHa 04pXJMBOCT

Ha TpaAuLMOHaNHUTe
eTHOBOTaHNYKMN CO3HaHM]a Ha
cobuparbe NeKoBUTU pacTeHuja

mery MakegoHunte, AnbaHumTe

n lopaHMTe BO OMWTUHUTE
BoroBurbe n JeryHoBue”.

KoopanHaTop Ha MpoeKkToT:
BecHuk Penenu

PROMOVIMI

| VLERAVE
NATYRORE TE
MALIT SHAR

PERMES EDUKIMIT PER AMBIENTIN DHE
INKUADRIMIN E SUBJEKTEVE TE PREKURA

dhe ko, né pérgjithési, éshté
rezultat i mbledjes sé pakon-
trolluar dhe interesit té rritur té
tregut herbal té Republikés sé
Magedonisé dhe mé gjeré.

U tregua se, né masé té madhe,
rezultatet pérputhen tek tri
grupet etnike. Rezultatet nga

Ky projekt ishin prezantuar né
Kongresin e katért té Ekologéve
té Magedonisé me pjesémar-
rie ndérkombétare, me titullin
~Qéndrueshméria kros-kul-
turore e njohurive tradicionale
etnobotanike té mbledhjes sé
biméve mjekésore midis Mage-
nonasve, Shqgiptaréve dhe Gora-
néve né komunat e Bogovinjés
dhe Jegunovcés”.

Koordinatori i projektit:
Besnik Rexhepi
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and increased interest of Mace-
donia’s herbal market and the
herbal markets abroad.

The results showed that there
has been an overlap between the
three ethnic groups.

The results of the project were
presented on the 4th Congress
of Ecologists of the Republic of
Macedonia with International
Participation, titled “Cross-cul-
tural sustainability of the tradi-
tional ethnobotanical knowledge
for collecting medicinal plants
among the Macedonians, Alba-
nians and Gorans in the mu-
nicipalities Bogovinje and Jegu-
novce”.

Project coordinator:
Besnik Redzepi



Yuncra cpeguHa - 3gpaBa ngHUHaA
Mjedis i pastér — ardhmeéri e shendoshé
Clean environment - healthy future

MmnnemeHTaTop: LLeHTap 3a eaykaumja u paseoj, Teapue
Implementues: Qendra per edukim dhe zhvillim, Tearce
Implementer: Centre for education and development, Tearce

MpoekToT “Yucra CpepuHa

- 3opaBa MigHuHa" ce
UMMIeMeHTHUpaLle BO Nepuos

of MapT o HoemBpu 2012
rofuHa BO 4 LleHTpasHU U

2 noApayHu yuynnuwita og
OnwTunHa Teapue. lMpoekToT
uenelle KOH NOAUrHyBaHe Ha
eKosoLIKaTa CBeCT Kaj MnaguTe
W noKanHUTe NULepU, Co Len Tne

Projekti ..Mjedis i pastér - Ar-
dhmeéri e shéndoshé” ishte
implementuar né periudhén nga
marsi deri né néntorin e vitit
2012 né 4 shkolla gendrore dhe
2 shkolla rajonale né Komunén
e Tearcés. Projekti synonte drejt
ngritjes sé vetédijes ekologjike
té té rinjve dhe lideréve lokal,
me géllim ata té jené mé aktiv
né ruajtjen e mjedisit ekologjik.
Projekti pérbéhej prej dy fazave
kryesore: aktivitetet hulumtuese
dhe implementimi i ngjarjeve
ekologjike. Kéto faza ishin ndér-
lidhur, ashtu gé téeré projekti filloi
me identifikimin e problemeve
ekologjike né bashkésite, si dhe
me debatim pér té njéjtat me té
rriturit, liderét e organizatave

The project “Clean Environment
- Healthy Future” was imple-
mented in the period of March
until November 2012 in 4 central
and 2 local affiliations of a school
from the municipality of Tearce.
The project’s goal was to raise
the environmental awareness of
the young and local leaders, so
that they could be more proac-
tive in preserving the environ-
ment. The project consisted

of two main phases: research
activities and implementation of
eco events. These phases were
interconnected, thus the whole
project began with identifica-
tion of the eco problems within
the communities and a debate
related to those problems with
the adults, the NGO leaders and
local institutions leaders.

During the project, 10 ecological
workshops were implemented in
all four central schools, elabo-
rating issues like: environmental
awareness, recycling, nature
conservation, waters and other
subjects, with the purpose of
raising the awareness for nature



MPOMOLNJIA

HA NPUPOOHUTE
BPEOHOCTHU HA
LLUAP MNAHHUHA

fa bupaT nonpoakTUBHU Npu
3a4yyBYyBatbe Ha eKoJiolwKaTa
cpenuHa. [NpoekToT ce cocToelle
ol ABe BaXKHW da3u, u Toa:
NCTpaXKyBauyku akTUBHOCTU

W UMMNJIEMEHTUpPaHE Ha eKo-
HacTaHu. OBue noBe dpa3m bea
MerycebHo noBp3aHu, Taka

WTO LLeSIMOT MPoeKT 3arnoyHa

CO MOEHTUDUKYBaAHE Ha KO-
npobnemMuTe Bo 3aegHULNTE

1 pebaTa 3a UCTUTE CO
BO3pacHWTe, UaepuTe Ha
HeBNa4MHWUTE opraHu3auum

W nupepuTe Ha JIoKalHUTe
MHCTUTYLUN.

3a BpeMe Ha NpoeKToT, BO

CUTe YeTUPU LLEHTPaNHU
YyYMSIMLITA Ce UMMNIeMeHTHpaa
no 10 ekonowku paboTunHuum,
Ha TeMW: eKoJIoLLKa CBecCT,
peunknnparse, 3a4yByBarbe

Ha npupopaTta, BOAW U Apyru
TEMMU, CO LeN Ja ce NoaurHe
CcBecTa Kaj MnafuTe 3a 3alTumTa
Ha npupogaTta. Bo oBaa dasa
ce UMMJIEMEHTMPAa U aHKeTH
oL CTpaHa Ha MlainTe Kou

Bea BKyYEHU BO MPOEKTOT, CO
uen pa ce npeHtTudukysaaT
NpUOpPUTETHUTE eKo-Npobaemu
BO 3ae[HULUTE Kaje ce
UMMIeMeHTMpaLLe NPOeKTOoT.
OBwue paboTunHuum bea BofeHM
O[L CTpaHa Ha KoopauMHaTopu

Ha NPOEKTOT, KOU Npeky
HepopMasiHM HauyMHW Ha paboTa
rM MoTMBMpaa feuaTa fa bupat
MOAKTUBHW 1 MOKPeaTUBHMU.
[MpoeKToT NPOLOAXKM CO
UMMIeMEHTUPaHEe Ha eKo-
CeMUuHap, Ha Koj y4yecTByBaa
MJaAn akTUBUCTU U NTNAEPU

Ha MHCTUTYLUMUTE O ONWTMHA
Teapue, Ha TeMa 3a4yByBaH€e Ha
yoBekoBaTa npuMpoga.
MoBa>XkHW pe3ynTaTu of
UMMNEMEHTUPAHETO Ha
npoekToT bea:

PROMOVIMI

| VLERAVE
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jogeveritave dhe liderét e institu-
cioneve lokale.

Gjaté projektit, né té gjitha katér
shkollat gendrore ishin imple-
mentuar 10 punétoré ekologjik,
né temat: vetédija ekologjike,
reciklimi, ruajtja e natyrés,
ujérat dhe tema té tjera, me gél-
lim té ngritet vetédija e té rinjve
né lidhje me mbrojtjen e natyrés.
Né kéte fazé u impletuan edhe
anketa nga ana e té rinjve té cilét
ishin pérfshiré né projektin, me
géllim té identifikohen problemet
ekologjike mé té réndésishme
né bashkésité ku projekti ishte
implementuar. Kéto punétori
ishin udhéhequr nga ana e koor-
dinatoréve té projektit, té cilit
pérmes ményrave joformale té
punés i motivuan fémijét té jené
mé aktiv dhe meé kreativ. Projekti
vazhdoi me implementimin e
seminarit ekologjik, né té cilin
morén pjesé aktivisté té rinj

dhe liderét e institucioneve nga
Komuna e Tearcés, né temén -
ruajtja e natyrés njerézore.

Rezultatet mé té réndésishme
nga implementimi i projektit
ishin:

Mbajtja e ngjarjes ekologjike né
kuadér té dités sé pranverés - 21
mars, pérmes shpérndarjes sé
mesazheve ekologjike deri te
institucionet kryesore;

Mbajtja e punétorive me géllim

PROMOTION

OF THE NATURAL
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SHAR PLANINA MT.

THROUGH ENVIRONMENTAL EDUCATION AND
STAKEHOLDER INVOLVEMENT

protection. This phase included
carrying out surveys by the
young people who were part of
the project, with the purpose

of identifying the priority envi-
ronmental issues in the com-
munities where the project was
implemented. These workshops
were conducted by the project
coordinators, who motivated
the children to be more ac-

tive and creative through non-
formal working methods. The
project activities continued with
the implementation of an eco
seminar for nature conserva-
tion, attended by young activists
and leaders of the institutes of
Tearce municipality.

Most important results of the
project were:

Organizing an eco event for

the first day of the spring (21th
March); this included sending
eco messages to the relevant
institutions;

Conducting workshops in or-
der to raise the environmental




Opp>XyBarbe Ha eko-HacTaH

BO paMKWUTE Ha AeHOT Ha
nponetTa - 21 MapT, 1 Toa npeky
npeHecyBakbe eKo-nopaku o
BaXKHUTE UHCTUTYLUW;
Onp>xyBarbe Ha paboTUAHMLN cO
Len ga ce nogurHe ekosiowkaTa
CBECT Kaj MnaguTe;
NpoeHTndukyBare Ha
eKOJIOLKUTE MPUOPUTETU NPEKY
aHKeTHW MpallanHuum Bo 4
HacefleHW MecTa;

Opp>KyBate Ha OTBOPEHMU
HacTaHW Ha Kou NpucycTByBaa
Brono3u n opyrv nuua Kou
roBOpea 3a pa3Hu eKOJIOLLKU
TEMU;

[MogroToBka Ha dnaepu Kou ce
AucTpubynpaa [o cuTe HacTaHu
BO paMKWUTE Ha MPOEKTOT;
Opp>xyBarbe Ha eko-ceMuHap
CO Mflafu 1 Opyrv NMLepu BO
lMonoBa Lanka, co uen pa ce
3a4yByBa YoBekOBaTa cpefuHa
M pa ce nneHTUdMKyBaaT HOBM
Ha4YMHW Ha fejcTBYBakbe BO
PErnoHoT;

Onp>kyBarbe Ha OTBOPEHM
eKOJIOLKM HacTaHu, kage bea
npe3eHTUpPaHW HaouTe of
npoeKkTOoT, HOo bea NnpeHeceHwn

M eKo-nopaku 1o IOKaNHOTO
HaceneHWe Npeky KpeaTUBHM
paboTuaHuuw;

Opp>kyBatbe Ha TpKane3Ha Maca

Ha Koja ce AMCKYyTUpaa pasHu
eKOJIOLLKN TEMW.

KoopauHaTop Ha MpoeKToT:
MaTtuH Myapemu

té ngritet vetédija ekologjike e té
rinjve;

Identifikimi i prioriteteve
ekologjike pérmes pyetésoréve -
anketimi né 4 vendbanime;
Mbajta e ngjarjeve té hapura né
té cilat morén pjesé biologé dhe
persona té tjeré gé flisnin né
tema té ndryshme ekologjike;
Pérgatitja e broshurave té cilat
ishin distribuuar deri te té gjitha
ngjarjet né kuadér té projektit;
Mbajtja e seminarit ekologijk
me té rinj dhe lideré té tjeré né
Kodrén e Diellit (Poopva Shap-
ké), me géllim té ruhet mjedisi
njerézor dhe té identifikohen
meényra té reja té veprimit né
rajon;

Mbajtja e ngjarjeve té hapura
ekologjike, ku ishin prezantuar
rezultatet nga projekti, porishin
shpérndaré edhe mesazhe
ekologjike deri te popullsia lo-
kale pérmes punétorive kreative;
Mbajtja e tryezés sé rrumbul-
lakét, né té cilén diskutoheshin
tema té ndryshme ekologjike.

Koordinatori i projektit:
Matin Muaremi

awareness of the young people;
Identifying the environmental
priorities through surveys car-
ried out in 4 settlements;
Organizing public events at-
tended by biologists and other
people discussing about different
environmental issues;
Preparing flyers that were dis-
tributed to all project events;
Organizing eco seminar with
young and older leaders in
Popova Shapka, for the purpose
of environmental conservation
and identification of new ways of
activism in the region;
Organizing public ecological
events for presentation of the
project findings and for sending
eco messages to the local people
through creative workshops;
Organizing round table where
different environmental issues
were discussed.

Project coordinator:
Matin Muaremi




The best of Shar Planina

MMnnemMeHTaTop: LLeHTap 3a pasBoj U yHanpeayBakbe Ha jaBHUOT XKUBOT BO TeToBO
Implementues: Qendra pér zhvillimin dhe pérmirésimin e jetés publike ne Tetove
Implementer: Center for development and enhancement of the public life in Tetovo

[maBHa Len Ha NpoeKkToT
.HajpobpoTo op LLlapa”
npeTcTaByBa 3ronemMeHa
MHGOPMMPAHOCT M MpoMoLMja 3a
npupoaHuUTe BpedHocTH Ha Lllap
MNnaHwnHa. OBaa wen ce ocTBapu
MpeKy opraHvsvpare Ha nsbop
Ha Hajpobpun doTorpadumum, npeky
KOM Ce M3BPLUM MpoMoLMja Ha
NMPUPOLHNUTE, KYNTYPHUTE U
NCTOPUCKUTE BPEAHOCTU Ha
LLap MNnaHuHa. MNpoekToT ce
MMMJieMeHTMpaLle of anpu
2012 po deBpyapu 2013 roguHa.

PeanusnpaHu akTMBHOCTK Ha
0BOj NMPOEKT Ce CNeAHNBeE:
KpenpaHa e Facebook cTpaHa
“The best of Shara”/,HajgobpoTto
on Wapa“ 3a notpebute

Ha MPOEeKTOT, 0A4HOCHO 3a
cnpoBefyBame Ha Facebook
rnacake 1 3a MPOMOBMPaHE Ha
BpefHocTmTe Ha LLlap lMNnaHuHa.
OuncTpnbynpaH e npoMoTUBEH
MaTepujan 3a n3bopoT Ha
Hajoobpu doTorpadum o
LLlapa, npeky gnsajHMpaHun n
ncrnevyateHun 500 pnaepu n 50
MOCTEPU HAMEHETH 3a 0BO]
MpPOeKT.

Ha camuoT KoHKypc 3a
npujaByBatrbe KOj Tpaelle o4,

17 okTomMBpM o 15 gekeMBpu
2012 rogHa ce npujasunja 29
doTorpadun.

MoMeHTanHo nMamMe Hap 14.000
MoceTW Ha cTpaHaTa, He camo
Ofi MOJIOLUKNOT PErMOH U Of,
Penybnuka MakegoHuja, TyKy u

Qéllimi kryesor i projektit ,Mé e
mira nga Sharri” paraget in-
formimi dhe promovimi i rritur
péer vlerat natyrore té Maleve té
Sharrit. Ky géllim ishte realizuar
permes organizimit té zgjed-
hjes sé fotografive mé té mira,
permes té cilave u bé promovimi
i vlerave natyrore, kulturore dhe
historike té Maleve té Sharrit.
Projekti ishte implementuar nga
prilli 2012 deri né shkurt 2013.

Aktivitetet e realizuara té keétij
projekti jané:

Eshté krijuar njé fage né Face-
book .The best of Shara/Mé e
mira nga Sharri” pér névojat e
projektit, dométhéné pér zbati-
min e votimit pérmes Facefook
dhe pér promovimin e vlerave té
Maleve té Sharrit.

Jané distribuuar materiale pro-
movuese pér zgjedhjen e foto-
grafive mé té mira nga Sharri,
peérmes 500 broshurave té
dizajnuara dhe té shtypura dhe
50 posterave té synuara pér kéte
projekt.

Né veté konkursin pér aplikim
g€ zgjati nga 17 tetori deri mé 15
dhjetor 2013, aplikuan 29 foto-
grafi.

Pér momentin kemi mbi 14.000
vizita, jo vetém nga rajoni i Pol-
logut dhe Republika e Magedo-
nis€, por edhe nga shtetet fginje.
Pérvec votimit né Facebook, njé
fotografi ishte shpérblyer nga
votimi i komisionit té projektit, qé

The main objective of the project
“The best of Shar Planina” is to
inform the people about Shar
Planina by promoting its natural
values. This was achieved by
announcing contest for best pho-
tographs of Shara, which helped
in the process of promoting its
natural, cultural and historical
values. The project was imple-
mented in the period from April
2012 until February 2013.

Implemented project activities
are:

A Facebook page has been cre-
ated ("The best of Shar Planina”/
.Hajmobpoto op LLapa“) for the
needs of the project, that is,
voting through Facebook and
promoting the values of Shar
Planina.

A promo material has been
distributed for the purpose of
promoting the contest for best
photographs of Shara, through
500 designed and printed flyers
and 50 posters planned for this
project.

Twenty nine photographs were
sent for the contest, and the ap-
plication process lasted from 17t
of October until 15" of December.
At the moment there are over
14.000 visitors of the webpage,
not only from the Polog region
and the Republic of Macedonia

in general, but also from the
neighboring countries. Apart
from Facebook voting, there was



of cocengHuTe apxxasu. [okpaj
Facebook rnacameTo, egHa
doTorpadmja bewe HarpageHa
Of rnacareTo Ha KoMucujaTa
Ha NPOEeKTOT, HOMUHMpaHa of,
CTpaHa Ha TUMOT Ha MPOEKTOT.
Op npujaBeHnTe dpoTorpadum
n3paboTeH e NpOMOTUBEH
MaTepujan Bo dopmMa Ha
pasrnefHULM U KaneHaapu
Kou Ke buaat anucTpubymnpatu
L,0 TYPUCTUYKM areHLuu,
cynepMapkeTu, nlaHUHapCKu
LPYLUTBA, JIOKaJHW caMoynpasu,
YroCTUTENCKM 06jeKTur 1
HeBMaLWHW OpraHusauum, ce
co uen fa ce ondatv gen n no
onwTaTa nomynauuja.
@uHaneH Npon3Bog Of 0BOj
npoekT belle opraHU3npareTo
Ha jJaBHMOT HacTaH - n3noxba,
Kame ce nocTaBuja cute
npujaseHn potorpadum un ce
npornacwuja fLBeTe Hajoobpu
doTorpadmu 3a npoMoLnja Ha
BpenHocTuTe Ha Lap MNMnaHuHa.

KooppuHaTop Ha NpoekToT:
Henap MaTtecku

ishte nominuar nga ana e ekipit
té projektit.

Nga fotografité té cilat morén
pjesé né konkursin, éshté pér-
piluar material promovues né
formé té kartolinave dhe kalen-
daréve gé do té distribuohen deri
né agjencité turistike, super-
marketet, shoqgatat alpinisti,
vetégeverisjet lokale, objektet
hotelierike dhe organizatat joge-
veritare, me géllim té pérfshi-
het njé pjese prej popullsisé sé
pérgjithshme.

Prodhimi pérfundimtar i kétij
projekti éshté organizimi i dy ng-
jarjeve publike - dy ekspozita né
té cilat ishin ekspozituar té gjitha
fotografité nga konkursi dhe
ishin deklaruar dy fotografité mé
té mira pér promovimin e vlerave
te Malit té Sharrit.

Koordinatori i projektit:
Nenad Mateski

one photograph awarded as a
result of project committee’s
votes, which was nominated by
the team of the project.

A promo material in the form

of postcards and calendars has
been made from the sent photos
and it will be distributed to the
travel agencies, supermarkets,
mountaineering associations,
local government, tourist objects
and non-governmental orga-
nizations, in order to reach the
public.

A final output of this project
was the organization of a public
event - an exhibition, where all
photographs were exposed and
two of them were announced as
best photos for promotion of the
values of Shar Planina.

Project coordinator:
Nenad Mateski




Ekspozita e fotografive -

pasurité natyrore té Malit té Sharrit
Photo exhibition -

natural values of Shar Planina

MmnnemeHTaTop: NMnanuHapcku Knyé6 ,Jby6oteH*, TetoBo
Implementues: Klubi alpinistik ,,Ljuboten“, Tetove
Implementer: Mountain club “Ljuboten”, Tetovo

Llenta Ha oBOj MpoeKT e
npeHecyBarbe Ha BpeLHOCTUTE
Ha LWap MnaHnHa npeky
doTorpadumu oo nowmpokara
jaBHOCT, opraHn3npajku
M310X01 BO NONOLKNOT PEFMOH
1N HU3 MakepoHuja.

TumoT Koj ro BogeLe
NPOeKTOT rv oApeaun TeMuTe
Ha n3noxbarta: 3MMcKU n
JIeTHW Mejcaxkun, Xxmaponoruja,
dnopa, bayHa n nnaHMHapcku
aktmBHocTW. Ce npucTanu co
doTorpadmparse Ha TepeH

op Kage ce cenektupaa 60
doTorpadumu. Bo gorosop co

MakeLoHCKOTO eKOJTOLKO Qéllimi i kétij projekti éshté The purpose of this project is
apywTso (MEJ), ce oanyun aa ce té transferohen vlerat e Malit to present the values of Shar
HanpaBsaT JBe ronemMm u3noxou té Sharrit pérmes fotografive Planina to the public through

Bo HoemBpy 2012 roaunHa, deri te publiku mé i gjeré&, duke photos, organizing exhibitions in
a Bo TekoT Ha 2013 roauHa, organizuar ekspozita né rajonin e the region of Shar Planina foot-
n3noxb6aTa v gen og vctaTa Pollogut dhe né té gjithé Maqge- hills and all around Macedonia.
fa bupe npeseHTUpaHa Ha cuTe doningé. The team responsible for the
opraHusmpaHu MaHudecTaunm Ekipi pérgjegjés pér projektin, project implementation defined
o, cTpaHa Ha kJyboT JbyboTeH i pércaktoi temat e ekspozités: the exhibitions’ topics: win-

WAW NaK ofi OpraHM3aLm Kom peizazhe verore dhe dimérore, ter and summer landscapes,
paboTaT Ha npoMoLuja Ha LLlap hidrologji, florg, fauné dhe hydrology, flora, fauna and
MnaHuHa. aktivitete alpinistike. Projekti mountaineering activities. The
Bo cenTeMBpu ce npucTanu filloi me fotografimin né teren, photographing was carried out
KOH TEXHWYKOTO ype/lyBatbe Ha ku ishin selektuar 60 fotografi. on field, where 60 photos were
nsnox6ata. Potorpadunte ce Né marréveshje me Shogatén selected. As agreed upon with
obpaboTuja, bea ncneyateHm ekologjike magedonase (ShEM], the Macedonian Ecological Soci-

v BpameHu. Ce an3ajHupalue ishte vendosur té realizohen dy ety (MES], two major exhibitions



KaTanor u uctuot bele
ncnevateH Bo 350 npumepoum.
N3noxbata Bo Ckonje belwe
3aka)aHa 3a 27.11.2012 roguvHa,
CO CBEYEHO OTBOpPaH-€e BO

19.00 yacoT Bo My3ejoT Ha
MakepoHckata bopba. Bo
Ckonje, nsnoxbata Tpaelle ce
0o 30.11.2012 roguHa. Bo TeToBo,
oTBOparbeTo bewe Ha 06.12.2012
roguHa Bo 19.00 yacoT, BO
LPXXaBHOTO MY3UYKO yYUAMLLITE
.Tonop Ckanocku - TeToey’, n
ncrtata Tamy belle n3noxeHa

ceé no 21.12.2012 roguHa. Ce
3ano4yHa co akTMBHM HajaBu 3a
n3noxbute Ha Beb-cTpaHaTa Ha
KNyBoT, Ha NOKaNHUTE MEAUYMMU,
Ha couMjanHUTE MpPEeXH, a co
TOa M Ha HEKOJIKY MaKe[OoHCKM
Beb-noptanu. [lpomoTopu Ha
nanoxbute bea Mpod. p.
Jbynyo Menocku, npeTcepaten
Ha ME[, u M-p BpaHucnas
CeeTo3apeBuK, AMPeEKTOp Ha
My3ejoT Ha MakepoHckaTa
bopba. Ha oTBopareTo BO
Ckonje npucycTByBaa 240
npujatenu Ha npupogara, a

BO TEKOT Ha C/IeAHUTE fEHOBM
nocTaBKaTa ja noceTuja yLTe
330 nocetutenun. Bo TeTtoBo, Ha

ekspozita té médha né néntor té
vitit 2012, kurse gjateé vitit 2013
ekspozita ose pjesé e sé njéjtés
té prezantohet né té gjitha ng-
jarjet e organizuara nga ana e
Klubit ,Ljuboten” ose nga ana e
organizatave gé punojné né pro-
movimin e Malit té Sharrit.

Né shtator filloi redaktimi teknik
i ekspozités. Fotografité ishin
pérpunuar, shtypur dhe véné

né korniza. Ishte dizajnuar njé
katalog dhe i njéjti éshté shtypur
né 350 kopje. Ekspozita né Shkup
ishte planifikuar té€ mbahet mé
27.11.2012, me hapje solemne né
orén 19.00 né Muzeun e Luftés

were made in November 2012,
and throughout 2013 the whole
exhibition or only a part of it will
be presented to all manifesta-
tions organized by the club or by
organizations working on promo-
tion of Shar Planina.

The technical arrangement of
the exhibition started last year,
in September. The photos were
developed, printed and framed,
and a catalog was designed and
printed in 350 copies. The exhibi-
tion in Skopje was scheduled for
27.11.2012 with an opening cer-
emony in 19.00 h in the Museum
of the Macedonian Struggle.
The exhibition in Skopje lasted
until 30.11.2012. The opening
day of the exhibition in Tetovo
was scheduled for 06.12.2012 in
19.00 h in the public school of
music “Todor Skaloski - Tetoec”,
and lasted until 21.12.2012.
Everything started with active
announcements of the exhibi-
tions on the web site of the club,
through local media, on the
social networks and on several
Macedonian web portals. Pro-
moters of the two exhibitions
were Prof. Dr Ljupcho Melovski,
president of the Macedonian
Ecological Society (MES] and Mr.
Branislav Svetozarevikj, director



MPOMOLNJIA

HA NMPUPOOHUTE
BPEOHOCTHU HA
LLUAP MNAHHUHA

LEeHOT Ha OTBOPAHLETO MPUCYTHM
bea okony 150 nocetutenu, a

[0 KpajoT, NnocTaBkaTa ja uMaa
noceteHo ywTe 100 nocetutenu.
Kako cnyyyBama, nsnoxburte ru
npomoBupaa 4 HaunoHanHu TB u
pagvo MeguyMu, efHa nokanHa
MeOnyMcKa KyKa 1 noeeke Beb-
rnopTanu.

Co oBa, .K. ,JbyboTeH" ja
onpaBfha upejaTta v uenTa

Ha npoekToT. [lpeg jaBHOCTa
npeseHTMpalle Aen of
ybaBuHute Ha LWap MNnannHa
npetToyeHu Bo poTorpadum,

KOW Ha efleH YMETHUYKN HauynH
rv 3afp>kaa nornepunTe Ha
jaBHOCTa 1 0TBOPMja TEMMU

33 MOHATaMOLUHWN KOHKPETHM
4eKopu BO 3a4yBYyBak-e Ha
npvpogarta v XXnBoTHaTa
CpefvHa BoonwTo, U
3avyByBatbe Ha Lap MNnaHuHa
Kako eguMHcTBeHa reorpadcka,
BronoLKa 1 eKOHOMCKa LLefnHa.

KooppuHaTop Ha NpoeKkToT:
JoBaH boxxuHoBckM

PROMOVIMI

| VLERAVE
NATYRORE TE
MALIT SHAR

Magedonase. Né Shkup, ekspoz-
ita zgjati deri mé 30.11.2012.

Né Tetové, hapja u mbajt mé
06.12.2012 né oréen 19.00, ne
shkollén shtetérore té muzikés
.Todor Skaloski - Tetoec”, dhe

e njéjta éshté ekspozuar deri
meé 21.12.2012. Gjithcka filloi me
njoftime aktive pér ekspozitat
né veb-fagen e klubit, né mediu-
met lokale, né rrjetet sociale,
me até edhe né disa veb-portale
té Magedonisé. Promovuesit e
ekspozitave ishin prof. dr. Ljupco
Meloski, kryetari i ShEM dhe
Branislav Svetozareviq, drejtor

i Muzeut té Luftés Magedonase.
Né hapjen né Shkup ishin té
pranishém 240 miq té natyrés,
derisa gjaté ditéve vijuese
ekspozitén e vizituan edhe 330
vizitoré. Né Tetové, né ditén e
hapjes ishin té pranishém rreth
150 vizitore, kurse deri né fund,
ekspozitén e vizituan edhe 100
vizitoré. Si ngjarje, ekspozitat
ishin promovuar né mediumet:
stacionet radio-televizive kom-
bétare, né njé medium lokal dhe
né mé shumé veb-portale.

Me kétg, klubi alpinistik ., Ljubo-
ten” e justifikoi idené dhe qgél-
limin e projektit. Para publikut
prezantoi pjesé té bukurive té
Malit té Sharrit té pasqyruara né
fotografi, té cilat, né njé menyré
artistike, e kthyen vémendjen

e publikun dhe hapén tema pér
hapa té métejshme konkrete né
lidhje me ruajtjen e natyrés dhe
mjedisit njerézor né pérgjithési,
si dhe ruajtjen e Malit té Sharrit
si térési e vecanté gjeografike,
biologjike dhe ekonomike.

Koordinatori i projektit:
Jovan Bozhinovski

PROMOTION

OF THE NATURAL
VALUES OF

SHAR PLANINA MT.

THROUGH ENVIRONMENTAL EDUCATION AND
STAKEHOLDER INVOLVEMENT

of the Museum of Macedonian
Struggle. On the opening day in
Skopje there were 250 visitors
(friends of nature), and during
the next days the exhibition was
visited by additional 330 guests.
In Tetovo, on the opening day
there were around 150 visi-

tors, and by the end of the event
another 100 guests visited the
exhibition. As public happenings,
the exhibitions were promoted by
4 national televisions and radio
stations, one local media house
and several web portals.
Considering the success of the
two exhibitions, the Mountain
Club “Ljuboten” managed to jus-
tify the project idea and goal. The
mountain club has presented
part of the natural riches of Shar
Planina through photographs,
that managed to attract the at-
tention and hold the gazing of the
visitors and opened discussions
for further concrete actions

for environmental and nature
conservation in general and
preservation of Shar Planina as
a unique geographical, biological
and economic entirety.

Project coordinator:
Jovan Bozhinovski



Pérpilimi i internet-fages zzrtare

pér vlerat natyrore té Malit té Sharrit
Creation of official Internet site

of natural values of Shar Planina

MmnnemeHTaTop: NMnaHuHapcku kny6 ,LLlapa Cku“, Tetoso
Implementues: Klubi alpinistik ,,Sharra Ski“, Tetove
Implementer: Mountaineering Club “Shara Ski”, Tetovo

Ha nnaHuHapckumoTt kny6
.Wapa Ckun" My bewwe onobpeH
npegsior-npoeKToT 3a n3paboTka
Ha obumumjanHa Beb-cTpaHa

Ha LWap MnaHuHa. Bo mapT
3amnoyHaa NoAroToBKMUTe 3a
UMMJIeMeHTHpakbe Ha MPOEKTOT
co dopMuparse Ha TUM KOj

FO HanpaBW KOHLENTOT Ha
aKTUBHOCTWUTE BO CJIefHUOT
nepuog.

OnpepneHa belle cogpxuHaTa
Ha Beb cTpaHaTa, no WwTo ce
3anoy4Ha co paboTa Ha TepeH

3a npubuparbe nogaToLm 1
doTorpadumpatrse Ha ofpefeHu
cerMeHTun op LLlapa, noTpebHu 3a
Beb cTpaHaTa. Bo copgpxuHaTa
Ha cTpaHaTa belle ogpeliHO

La v uMa ciefHvVBe TEMU:
reorpadcku KapakTepuCcTUKM,
BronoLKa pa3HOBMAHOCT,
npepenu Ha LWap MNnaHuHa,
MiaHWHapCKW naTeku,
MCTOPUCKM NOJATOLM U TEKOBHU
cnydyBarba Ha Lap MNMnaHuHa. Ce
npucTanu KoH pabota Ha TepeH,
ce UcTpaxkyBaa nogaToLuTe 1
Bea AMrnTanu3vpaHun ronem
Bpoj pokyMeHTU. [len on

TUMOT 3anoyHa co GUHaNHO
An3ajHuparbe Ha Beb cTpaHaTa,
a [en of TUMOT ro nNuLyBalle

Klubit alpinistik ,Sharra Ski" i
ishte miratuar propozim-projekti
pér pérpilimin e internet-fages
zyrtare té Malit té Sharrit. Né
mars filluan pérgatitjen pér
implementimin e projektit me
formimin e njé ekipi, i cili béri
konceptin e aktiviteteve né peri-
udhén vijuese.

Ishte pércaktuar pérmbajta e
internet-fages, me cka filloi

puna né teren pér mbledhjen e té
dhénave dhe fotografimi i seg-
menteve té caktuara té Sharrit,
té nevojshme pér internet-fagen.
Né pérmbajten e fages ishin
parashikuar temat vijuese: kara-
kteristika gjeografike, shumél-
lojshmeéria biologjike, peizazhet
e Malit té Sharrit, rrugé alpinis-
tike, té dhéna historike dhe ng-
jarje aktuale né Malin e Sharrit.
Filloi puna né teren, u hulumtuan
té dhénat dhe ishin digjitalizuar
shumé dokumenta. Njé pjesé

e ekipit filloi me dizajnimin e
internet-fages, kurse pjesa tjetér
e ekipit e shkruante tekstin. Ishte
e réndésishme gé teksti té jeté i
garté dhe konciz, dhe t'i pérm-
bajé té gjitha té dhénat ose té
dhénat e pérgjithshme pér seg-
mentet e caktuara. | njéjti éshté

The Mountain Club “Shara Ski”
from Tetovo was allowed to cre-
ate an official website of Shar
Planina. The preparations for the
project implementation started
in May with establishing a team
responsible for the concept of
actions that will occur in the next
period.

The content of the website was
determined and it required a
field work for gathering data

and taking photos of certain
segments of Shar Planina. The
website contains the following
topics: geographical charac-
teristics, biological diversity,
region of Shar Planina, mountain
trails, historical data and cur-
rent events on Shar Planina. The
field work and the research have
started, and a great number

of documents were digitalized.
Part of the team began with the
final preparations of the website
design, and the other part was
responsible for the written text.
It was important for the text to
be clearly written and to include
all or at least the basic data for
a certain segment. The text was
then translated in English and
Albanian. With a help from the



MPOMOLNJIA

HA NPUPOOHUTE
BPEOHOCTHU HA
LLUAP MNAHHUHA

TekcToT. BaxHo 3a TekcToT Hewwe
[,a e jaceH W KOHLM3eH v fa rv
COAPXWN CUTE UM OCHOBHUTE
nmonaToLM 3a OfpeLeH CerMeHT.
NcTunoT ce npeBefne Ha anbaHckm
W aHrIUCKM ja3uk. 3aeiHO

co Make,0HCKOTO eKOJI0LLKO
apywTso (MEL) ce npuctanu
KOH GUHANHM NPOBEPKU Ha cUTe
nMoAaToLM U HABHO BMETHYBakHe
BO AM3ajHOT Ha Beb-cTpaHaTa.
Bo norosop co ME[ ce opnyun
nMeTo Ha Beb-cTpaHTa fa buae
www.sharplanina.com.mk u

Ha McTaTa CONCTBEHWK fa e
HajcTapuoT NaHMHapCcKu Kny6
B0 MakepfoHuja, ..JbyboTteH"

of TeToBO, KOj LOSITW FOAUHY
pabotu Ha npomoumja Ha LLap
MMnaHuHa.

Beb cTpaHaTa e Bo pyHKLMja

W Ha ucTaTa MoXe fa ce

HajoaT cuTe nofaToum 3a

LWap MNnaHnHa nogeneHun Bo
cliefiH/Be KaTeropuun: ncTopuja,
reorpadwmja co reonoruja,
reoMmopdosiornja n xuaposaoruja,
buonoruja co pnopa, payHa

M eHOEMCKUTE BULOBU Ha

LLlapa, nnaHMHCKMOT Typmn3am
CO MJIaHWHapPCKUTE NaTekun u
Manu, v JINHK CO aKTUBHOCTH,

BO KOj MOXe [la Ce CpeTHaT cuTe
C/lydyBarba M NMPoOeKkTU Kowu ce
OpraHW3nMpaHu MNu ce BO NiaH =

PROMOVIMI

| VLERAVE
NATYRORE TE
MALIT SHAR

PERMES EDUKIMIT PER AMBIENTIN DHE
INKUADRIMIN E SUBJEKTEVE TE PREKURA

pérkthyer né gjuhén shqipe dhe
angleze. Sé bashku me Shogatén
ekologjike magedonase (ShEM]
ishin inicuar kontrollimet pér-
fundimtare e té gjitha té dhénave
dhe futjen e tyre né dizajnin e
internet-fages.

Né marréveshje me ShEM éshté
vendosur gé emri i internet-
fages té jeté www.sharplanina.
com.mk dhe pronari i sé njéjtés
te jeté klubi mé i vjetér alpin-
istik né Magedoni ,.Ljuboten”
nga Tetova, i cili per shumée vite
punon né promovimin e Malit té
Sharrit.

Internet-fagja éshté né funksion
dhe né té njéjtén mund t'i gjeni
té gjitha té dhénat pér Malin e
Sharrit, né kategorité vijuese:
histori, gjeografi me gjeologji,
gjeomorfologji dhe hidrologji,
biologji me florg, fauné dhe llojet
endemike té Malit té Sharrit,
turizmi alpinistik me rrugét dhe
hartat alipinistike, ku mund té
takoheni me té gjitha ngjarjet
dhe projektet e organizuara ose
gé planifikohen té organizohen
né dhe pér Malin e Sharrit.

Koordinatori i projektit:
Ilija Zakoski
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THROUGH ENVIRONMENTAL EDUCATION AND
STAKEHOLDER INVOLVEMENT

Macedonian Ecological Society
(MES), all data were examined
and put on the website.

As agreed upon with MES the
name of the website was deter-
mined to be www.sharplanina.
com.mk, and it was decided

that the web page will be hosted
by the oldest mountain club

in Macedonia “Ljuboten” from
Tetovo, a club that has been
responsible for the promotion of
Shar Planina for many years.
The website is active and it offers
information about Shar Planina,
divided into the following cat-
egories: history, geography and
geology, geomorphology and hy-
drology, biology and flora, fauna
and endemic species of Shara,
mountain tourism and mountain
trails and maps, as well as a link
with activities that can help in
providing information about all
events and projects organized or
planned for and on Shar Planina.

Project coordinator:
Ilija Zakoski




Publikimi i broshurés pér edukimin e popullsisé né lidhje me
ekzistimin, mbrojtjen, ruajtjen, shumézimin dhe gjuetiné e
kafshéve té egra né Malin e Sharrit
Publishing a booklet for the purpose of raising the awareness
of the population about the presence, protection, breeding,
reproduction and hunting of the game on Shar Planina.

HUmnnemeHTaTop: [loBeuko apywiTeo ,,Jby6oteH”, BpaTtHuua
Implementues: Shoqata e gjuetaréve ,,Ljuboten®, Vratnice
Implementer: Hunting Society “Ljuboten”, Vratnica

[maBHa uen Ha 0BOj NPOeKT

e npoMolnja n egykaunja

Ha HacefleHWneTo of
LLlapnnaHWHCKMOT peruoH,

a nocebHo noBLMNUTE, KaKo
npaBuWJIHO la CTonaHucyBaaT
W faro ofrnefyBaat LMBeYOT
BO HWBHATa OKOJIMHA, Kako

W NOJUrHyBak-e Ha jaBHaTa
CBECT Kaj 1oKanHUTe NoBLINK
3a 3alWTunTa Ha gueeyoT. OBaa
LLeJi Ke Ce 0CTBapM MnpekKy
n3paboTka Ha egykaTUBHA
Bpolwypa koja npeTcTaByBa
0CHOBaA 3a n3paboTka Ha
JIOBHOCTOMAHCKNTE OCHOBM
KOW ce M3roTyBaarT 3a
CTONaHUCyBakeTO CO AMBEYOT
Ha noBHUTe TepeHu Ha LLap
MnaHuHa. MNpoekToT ce
UMMNAeMeHTHUpaLLe of CTpaHa Ha
N0BEYKOTO ApYywWwTBO ,.JbyboTeH"
op BpaTHuua.

NMnneMeHTUpaHUTE aKTUBHOCTH
BO MPOEKTOT Ce:

N3BpLieHo e LBOAHEBHO
TEPEHCKO MCTpaXKyBake npeky
HenocpenHo UCTIUTYBaHbe

M Manvpake Ha TEPEHOT 3a
MoCcToeHeTo Ha AUBeYOT, U

TOa Ha JbyboTeHCKMOT Aen,

Qéllimi kryesor i kétij projekti
éshté promovimi dhe edukimi i
popullsisé nga rajoni i Malit té
Sharrit, vecanérisht i gjuetaréve,
g; Né ményreé té drejté té menax-
hojné dhe t'i kultivojné kafshét

e egra né mjedisin e tyre, si dhe
ngritja e vetédijes sé gjuetaréve
lokal pér mbrojtjen e kafshéve té
egra. Ky géllim do té realizohet
pérmes pérpilimit té broshurés
edukative qé paraget faktor
kryesor péer pérpilimin e bazave
té gjuetaréve pér menaxhimin e
kafshéve té egra né terrenet pér
gjueti né Malin e Sharrit. Projekti
ésht[ implementuar nga ana e
shoqatés sé gjuetaréve ,Ljubo-
ten” nga Vratnica.

Eshté béré njé hulumtim dy ditor
né terren pérmes shqyrtimit dhe
hartimit té drejtpérdrejté té ter-
renit pér ekzistimin e kafshéve té
egra né rajonin e Ljubotenit, né
terrenet e Bistricés dhe Kazanit,
si dhe shgyrtimi i rajoneve té py-
llézuara dhe shpyllézuara rreth
Ligenit té Bogovinjés dhe Lumit
té Bogovinjés.

Eshté distribuuar broshura edu-
katuve me dizajnim dhe shtypjen

The main objective of this project
is the promotion and education
of the people living in the region
of Shar Planina, especially the
hunters, on how to manage and
breed properly the game in their
surrounding, as well as raising
the awareness of the local hunt-
ers on how to protect the game.
This goal will be achieved with

a preparation of an educative
booklet as a base for establish-
ing the hunting management
plan for managing the game

on the hunting grounds of Shar
Planina. The project was imple-
mented by the Hunting Society
“Ljuboten” from Vratnica.

The implemented project activi-
ties are:

A two-day field research has
been carried out with a direct
field examining and mapping for
presence of game at the Ljubo-
ten area, on the fields of river
Bistrica and Kazani, as well as
examination of the forested and
unforested areas around the
lake Bogovinjsko Ezero and the
river Bogovinjska Reka.

The educative booklet was dis-
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Ha TepeHuTe Ha bucTtpuua co
KazaHu, kako 1 ucnutyBare Ha
MOLYMEHNOT U HEMOLUYMEHUNOT
fen okony boroBunckoTto Ezepo
n boroBurscka Peka.
HOuncTtpnbynpaHa e egykaTmBHa
bpolwypa co gusajHupare u
neyatewe Ha nctata Bo 1500
NPUMepPOLM Ha MaKeLOHCKMN U
anbaHcku jasuk.

OcTBapeHu ce jaBHM cobupn,
no efeH BO CeKoja of neTTe
onwTuHu (JeryHosue, Teapue,
Borosure, Bpanunwre un
FocTueap), co uenHata rpyna,
OLHOCHO NOBLINK, NIaHWHapH,
ekonosun, 61Mono3n, Kako u
npeTcTaBHULW O HEBNALUHM
opraHusauunu, noKanHu
caMoyrnpaBu, MECHUW 3aeLHULM,
opraHu 3a 6esbepHocT,
norpaHuy4Ha nonuLuja,
LWYMCKW CTOMaHCTBa U Apyru
34py>XeHuja.

KoopaunHaTop Ha npoekToT:
CTtojue lopreBckum
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e sé njéjtés né 1500 kopje, né
gjuhén magedonase dhe shqipe.
Jané realizuar takime publike,
nga njé né secilén prej komunave
(Jegunovcé, Tearcg, Vrapcishté
dhe Gostivar], me target-grupet,
domethéné: gjuetarét, alipinistét,
ekologét, biologét, pérfagésuesit
e organizatave jogeveritave,
vetéqeverisjes lokale, bashkésive
lokale, organeve pér siguri, poli-
cisé kufitare, shogatave pyjore,
si dhe pérfagésuesit e shogatave
té tjera.

Koordinatori i projektit:
Stojce Gjorgjevski
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tributed in 1500 copies in Mace-
donian and Albanian language.
A public meetings have been
called, one in each of the five
municipalities (Jegunovce,
Tearce, Bogovinje, Vrapchishte
and Gostivar), with the purpose
of gathering the target groups:
the hunters, mountaineers, ecol-
ogists, biologists and represen-
tatives of non-governmental or-
ganizations, local governments,
local communities, representa-
tives of the Ministry of Interior,
border police, forest economies
and other associations.

Project coordinator:
Stojche Gjogjevski

pEUOT Ha 1anr




Traditional white sheep’s milk cheese
from Shar Planina

MmnnemeHTaTop: PernoHanHoTo 3apy>keHue Ha Oarnenyeaun Ha Osuu op, 3anagHa MakepnoHuja
Implementues: Shoqata rajonale e kultivuesve te deleve té Maqedonisé Peréndimore
Implementer: Regional Association of Sheep Breeders of Western Macedonia

Co cTaHZapau3vpatse Ha
TPagnLMOHANHOTO, MEKO OBYO
cuperse of LLap MnanuHa,
eTanHo ce NoCTUrHaa LennTe Kaj
dapMepute Bo PermoHanHoTo
3[4PY>KEHME Ha OArNilefyBaym Ha
oBUM of 3anagHa MakenoHuja,
“ Toa ja nofobpun ekoHoMcKaTa
cTpaHa Ha dapMepuTe npeky:
MpopaxbaTta Ha cupemeTo;
MocTurHyBame Ha cooABeTHA
LLleHa Ha CaMOoTO CUpekbe;
3rosieMyBam€ Ha
MPOU3BOLCTBO-TO Ha CUPEHSE.
N Toa ce nocTurHa npeky
CeMMUHapu 3a:
XurmueHa npv NpovM3BOLCTBO
Ha cuperbe;
[NopobpyBarse Ha
TexHoJsormjaTa npu
NMPOU3BOLCTBO Ha CUPEHETO;
MapkeTUHr 1 npoMoLMja Ha
cupemeTo.
Co 0BOj MpOEKTOT M Npeky
LUPEKTHU KOHTaKTH CO
bapmepuTe Ha TepeH n
CeMMHapuTe LWTO ce ofp>Kaa
ce nocTurHa v nogobpa
KOMYHMKaLMja U OpraHM3npaHocT
Mery dapMepuTe kako notpeba
3a [la HacTanat 3aefHUYKM Ha
nasapoT kako Bo MakepoHuja

Me standardizimin e djathit té
buté tradicional té deles nga
Malit i Sharrit, ishin arritur
gradualisht géllimet te fermerét
né Shogatén rajonale té kulti-
vuesve té deleve té Magedonisé
Peréndimore, dhe me até ishte
pérmirésuar ana ekonomike e
farmeréve pérmes:

Shitjes sé djathit;

Arritjes sé cmimit pérkatés

té veté djathit;

Rritjes sé prodhimit té dja-

thit.
Dhe kjo ishte arritur pérmes
seminaréve pér:

Higjienén gjaté prodhimit té

djathit;

Pérmirésimin e teknologijsé

gjaté prodhimit té djathit;

Marketingun dhe promovimin

e djathit.
Me kéte projekt dhe pérmes kon-
takteve té drejtpérdrejta me fer-
merét né terren dhe seminaréve
gé u mbajtén, éshté arritur edhe
njé komunikim dhe organizim mé
i miré midis fermeréve si nevojé
té veprojné sé bashku né tregun
e Magedonisé, si dhe jashté saj.
Organizimi i fermeréve u tregua
si mundési e miré pér zhvillimin

The standardization of the
traditional white sheep’s milk
cheese from Shar Planina led to
a gradual fulfillment of the goals
of farmers from the Regional
Association of Sheep Breeders
of Western Macedonia, which
improved their economic status
as a result of:

e Cheese selling;

e Reaching good price for the
cheese;

e Increasing the cheese pro-
duction.

This was achieved with the help

of the held seminars for:

e Hygiene practice during the
cheese production;

e Improvement of the technol-
ogy required for the cheese
production;

*  Promotion of cheese and
marketing.

This project, together with the

direct contacts with farmers

on field and the held seminars,

helped in achieving better com-

munication and organization
among the farmers, which is
necessary for a joint market
appearance in Macedonia and
abroad. The better organization
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Taka 1 BoH MakepoHuja.
OpraHusunpaHocT Ha dapMepuTe
ce nokaa kako fobpa MoxHocCT
3a pa3BUTOK Ha arpoTypM3MOT,
npoekToT 3a LLlapnnaHuHcko
cupetrbe Kako bpeHp oBaa
rogMHa MMaMe HajaBa of,
KocoBo noceta Ha dapMepute
3a la BOCNOCTaBMME AUPEKHU
KOMYHMKaLM BO cMUCIIa 3a
3aeJHUYKMN HAcTan Ha apyru
nasapu.
Op AnbaHuja ke MMa noceTa
Ha TYPUCTUYKM areHum,
MeLWyMU U TyponepaTopu Kou
Ce 3auHTepecupaHu 3a HalwuTe
CTOYapcKku NPOM3BOAM, A BO
NleTHaTa ce30Ha e HajaBeHa
noceTa Ha HalwuTe baumna.
[MpoMoLMja Ha HalLeTo cuperse
ce o p>Xu BO:
loctmBap Bo ETHo Kade,
npen papmepuTe u
noTeHUMjanHUTe KynyBaym Ha
CUpEHETO;
Mewkoneja (AnbaHujal;
LipHa lopa co ,.Exploring
Macedonia“ Ha cTaBatbe Ha
MakepoHuja Ha cTpaHa Ha
.National Geographic”.
BpenanpareTo un
cTaHfapAv3aumjaTa Ha benoTo
OBYO CHpeHbe Ke NMPOLOJIXM
n Kaj apyrnte dapmepm 3a
[la ce onecHu npogaxbaTa
Ha CUpeHEeTOo 1 Aa ce uMa
€KOHOMCKM NpoduT.

KoopavHaTop Ha NpoekToT:
Jbymesnm Pejsynan
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e agro-turizmit. Né lidhje me
projektin pér djathin e Sharrit
si marké, keté vit kemi njoftim
nga Kosova pér njé vizité té
fermeréve, me géllim té krijohen
komunikime té drejtpérdrejta
pér veprime té pérbashkéta né
tregje té tjera.
Nga Republika e Shqipérisé do té
vijné pér vizité agjenci turistike,
mediume dhe turoperatoreé gé
interesohen pér prodhimet tona
blegtorale, kurse né sezonin e
verés éshté planifikuar vizita né
stanet tona.
Promovimi i djathit toné do té
mbahen:
Né Gostivar, né Etno kafe,
para fermeréve dhe blerésve
potencialé té djathit;
Né Peshkopi (Shqipéril;
Né Malin e Zi (14-15 maj) me
.Exploring Macedonia” ku
Magedonia do té jeté futur né
fagen e ,National Geograph-
ic”.
Markimi dhe standardizimi i dja-
thit té buté te deles do té vazhdo-
j€ edhe te fermerét e tjeré pér tu
lehtésuar shitja e djathit dhe pér
tu realizuar pérfitim ekonomik.

Koordinatori i projektit:
Lulzim Fejzullai
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of the farmers turned out to be

a great opportunity for the agro

tourism development. There is

an announced visit from Kosovo
for this year, with the aim of es-
tablishing direct communication
with the farmers so as to achieve

a joint market appearance on

foreign markets.

Albanian tourist agencies, media

and tour operators that are in-

terested in our farming products
will visit our country, and the
sheepfolds will be visited during
the summer season.

Promotion of our cheese was

held in:

e Gostivar (Etno Café], in front
of the farmers and potential
cheese buyers

* Peshkopeja (Albania)

* Montenegro with “Exploring
Macedonia” (to be published
on the web site of “National
Geographic”)

Other farmers will also continue

to brand and standardize the

white sheep’s milk cheese, in
order to facilitate the sale and to
have an economic benefit.

Project coordinator:
Ljuljezim Fejzulai




PernoHanHo 6oratcteo

KaKo NNOKaJsieH noTeHuunjan

Pasuria rajonale si potencial lokal
Regional resources as a local potential

MmnnemeHTaTop: LleHTap 3a pa3Boj Ha onwTecTBoTO ,,MuneHnym*, Bpanumwire
Implementues: Qendra pér zhvillimin e shogérisé ,,Milenium“, Vrapgisht
Implementer: Center for society development “Millennium”, Vrapchishte

[maBHa Luesa Ha NPpOeKTOoT:
PasBuBatbe Ha NeTeH U eCEeHCKU

NAaHUHCKWU TypuU3aMm BO
BpanuuiwTe npeky npoMoTuBHa
cTpaTervja Ha permoHoT co
MOCTOEYKUTE LUYMCKU MPUPOLHU
boraTcTBa.

MoTuen Ha NPOeKToT:
PasBuBatbe Ha KonekTUBHa
CBeCT Kaj rpafaHuTe 3a 3aWTMTa
W OAP>XJIMBOCT Ha LUYMCKUTE
naof0BM BO MOAHOXjeTo Ha
LWap MNnaHnHa koja e fen o
aTapoT Ha BpanuuwTe, kako
LITO Ce: KOCTEHU, BOPOBUHKY,
KanuHW, jaroamn v Apyru LWyMcKu
NioL0BW, MPeKy UCTPaXKyBakse,
n3gaBatbe Ha MHGOPMaTUBHO-

Qéllimi kryesor i projektit ishte:
Zhvillimi i turizmit veror dhe
vjeshtor né Vrapcisht pérmes
strategjisé promovuese té rajonit
me pasurité ekzistuese pyjore
dhe natyrore.

Nén-géllimi i projektit ishte:
Zhvillimi i vetédijes kolektive té
gytetaréve pér mbrojtjen dhe
géndrueshmeériné e frutave
pyjore né rrézén e Malit té Shar-
rit, té cilat jané pjesé e zonés sé
Vrapcishtit, sic jané: géshtenja,
boronica, manaferra, dredhéza
dhe fruta té tjera pyjore, pérmes
hulumtimit, léshimit té materia-
leve informative-promovuese dhe
mbajtjes sé panel-diskutimeve

The main goal of the project was:
Developing summer and autumn
mountain tourism in Vrapchishte,
through promotion strategy of
the region with the existing natu-
ral forest resources.

The objective was:

Raising a collective awareness
of the citizens for protection
and sustainability of the forest
fruits (chestnuts, blueberries,
blackberries, strawberries etc.)
in Shar Planina’s foothill, which
is part of the territory of village
Vrapchishte, by means of pub-
lishing informative and promo
materials and organizing educa-
tive plenary sessions - biannual
panels.
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NMPOMOTMBHUW MaTepujanu u
ofpXyBake Ha efyKaTUBHM
naHen [UCKYCUN — TPUOUHM
BO LLWECT MeceyHa BpeMeHCKa
paMka.

3aycnelwHa peanusaymja u
0CTBapyBakbe Ha rnaBHaTa Len
M NOTLEN Of NpefIoKeHNOT
NPoeKT I peann3npaBme
cnefHNTe aKTUBHOCTMU:

1. UoeHTndunKyBarse Ha
paboTeH TMM Ha NPOEeKTOT, KOj
ce cocToeLle 0, KOOpAUHaTop
Ha MPOEeKTOT, eKcnepT 33
TeMUTE Ha NPoeKTOoT (MHXerbep
Mo LyMapCcTBO WU CTPYYHO
JinLe Koe nocefyBa 3HaeHe

3a WyMCKuUTe Niomnosm) u
dunHaHcmckn paboTHMK, OQHOCHO
KHUTOBOOUTEN;

2. Cobuparse Ha MHpopMaLmm 3a
LYMCKWTE NJI0LOBM BO aTapoT Ha
Bpanuunwre;

2.1 TepeHCKo UcTpaxkyBahe -
Kako NpBUYHa aKTUBHOCT belue
NAEHTUOUKYBaHE HA LYMCKM
obnactun kon bea noceteHn of
CTpaHa Ha MPOEKTHUOT TUM,
BoeaHO bea naeHTUPUKYBaHU
06s1acTV BoraT Co KOCTEHMU,
DOpPOBUHKM, KANUHW U OpPYTH
Wwymcku nnoposu. Cute
noeHTUbMKYBaHM MecTa

bea BO WyMCKMOT aTap Ha
BpanuuwTe co oganeyeHocT
oA 5 po 15 kM o, HaceneHoTo
mecTo. [lopagun pasnuyHoTo
BPEMEHCKO CO3peBakbe Ha
LWYMCKWTE NI0LOBU, TEPEHCKOTO
NCTpaXkyBakbe ce BpLueLle

BO MeCeLuTe jynn, aBrycr,
cenTeMBpY U OKTOMBPU;

2.2 WpeHTndunkyBare
Ha LWYMCKW NI0LOBU U
obenexyBare Ha TEpUTOPUM

PROMOVIMI
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edukative, d.m.th. tribunave né
njé periudhé kohore prej gjashté
muajve.

Pér njé realizim té suksesshém
dhe arritjen e géllimit kryesor
dhe nén-géllimit té projektit te
propozuar, i realizuam kéto aktiv-
itete vijuese:

1. Identifikimi i ekipit té punés

té projektit, i cili pérbéhej nga
koordinatori i projektit, ekperti
pér temat e projektit (inxhinier i
pylltarisé ose person-ekpert gé
posedon njohuri pér frutat pyjore)
dhe njé punétor financiar, d.m.th.
kontabilisti;

2. Mbledhja e informatave pér
frutat pyjore né zonén e Vrapcish-
tit;

2.1 Hulumtim né terren - si
aktivitet fillestar ishte identi-
fikimi i fushave pyjore té cilat
ishin vizituar nga ana e ekipit té
projektit, né té njejtén kohé ishin
identifikuar fusha té pasura me
géshtenja, boronica, manaferra
dhe fruta té tjera pyjore. T€ gjitha
vendet e identifikuara ishin né
zonén pyjore té fshatit Vrapcisht
né largési prej 5 deri né 15 km
nga vendbanimi. Pér shkak té
periudhés sé ndryshme kohore té
pjekjes sé frutave pyjore, hulum-
timi né terren kryhej né muaijt
korrik, gusht, shtator dhe tetor;

2.2 Indentifikimi i frutave py-

jore dhe shénimi i territoreve té
pasura me fruta pyjore — kryhej
vazhdimisht pérmes vizitave té
Malit té Sharrit, prej zonés sé
Vrapcishtit, permes takimeve me
bashkésiné lokale dhe pérdorimin
e letérsisé shkencore e cila ishte
né dispozicion né bibliotekén e
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For a successful implementation
of the main goal and the objec-
tive of the proposed project, the
following activities were imple-
mented:

1. Identification of the project’s
working team, which included

a project coordinator, an expert
for the project issues (forestry
engineer or a forest fruit expert)
and a financial worker, id est.
accountant;

2. Gathering data for the forest
fruits on the territory of village
Vrapchishte;

2.1 Field research - a starting
point was to identify the for-
est regions visited by the proj-
ect team and at the same time
regions rich with chestnuts,
blueberries, blackberries and
other forest fruits. All identified
areas were part of the territory
of village Vrapchishte, 5 to 15
km away from the settlements.
Due to the different period of
fruit ripening, the field research
was carried out in July, August,
September and October;

2.2 ldentification of forest fruits
and marking territories rich
with forest fruit was possible
due to the constant visits of Shar
Planina, meetings with the local
community and usage of scien-
tific literature available in the
library of the organization and on
the internet sites of Macedonia.
The expert responsible for this
activity was identifying forest
fruits and marking territories
rich with forest fruit;

2.3 Information and data pro-
cessing in the offices of the orga-



Boratu co LWyMCKM NA0LOBU- Ce
BpLUELLE KOHTUHYUPAHO Npeky
noceTtute Ha LLap MnaHuHa koja
e oen of atapot Ha BpanuuwTe,
npeky cpenbuTe co MecHaTa
3aefHu1La U KOPUCTEHE Ha
Hay4Ha nuTepaTypa Koja bele
focTanHa Bo bubnmortekara Ha
opraHu3aunjata U UHTepHeT
cajToBuTe Ha MakepgoHuja.
EkcnepToT Koj belwe ogroBopeH
3a oBaa paboTa BpleLle
NAEHTUDUKYBAHE HA LIYMCKU
NAoLoBU U ofbenexyBare Ha
TepuTopuu boraTu co UCTUTE;

2.3 KomnjyTtepcka obpaboTka Ha
nHpopMaLmmnTe N nogaToLmTe

- ja BplUeLe TUMOT Ha

MPOEKTOT BO KaHLeapumTe Ha
opraHvsaumjaTa, KOpUCTejKU K
cuTe pecypcu noTpebHu 3a oBaa
HaMeHa;

3. MeyaTere Ha MHPOPMATMBHO-
MPOMOTMBHUTE MaTepujanu;

3.1 TexHunyka obpaboTka n
npeBoOfA Ha MaTepujanuTe -

rv usrotsu Epon bekupn,
OArOBOPEH 3a AN3ajH U NPeBOA;

3.2 [leyaTere Ha bpowypwu

Bo Tupax og 300 konuw.
BpowypaTta cogpxu
MHbopMaLMM 3a NOCTOEYKMUTE
LWYMCKW NnopoBu, potorpadpum
0L UCTUTE, PETMOHOT Kafe

ce 3acTaneHu, uHbopMaumm

3a HUBHWOT NPUAOHEC KOH
4YOBEKOBOTO 3[1paBje M HAYMHOT
Ha KoOHcyMupakse. bpowypaTa
e neyaTeHa Ha MakefoHCKH,
anbaHCKM 1 TYPCKU jasuK;

3.3 lMeyaTerbe Ha NnakaTu BO
Tnpax og 100 konuu. Mnakatute
ce Aen of npucTanoT 3a
pasBMBakb€ Ha KOJIEKTUBHA

organizatés dhe né internet-faget
né Maqgedoni. Eksperti pérgjegjées
pér kété puné, kryente identifiki-
min e frutave pyjore dhe mbajtjen
e territoreve té pasura me té
njéjtat;

2.3 Pérpunimin kompjuterik i
informatave dhe té dhénave e
kryente ekipi i projektit né zyrat
e organizatés, duke pérdorur té
gjitha burimet e nevojshme pér
kété géllim;

3. Shtypje e materialeve informa-
tive-promovuese;

3.1 Pérpunimin teknik dhe pérk-
thimin e materialeve e béri Erol
Beqiri, pérgjegjés pér dizajn dhe
pérkthim;

3.2 Shtypje e broshurave né njé
tirazh prej 300 kopjeve me di-
mensione B5 - ful kolor.Broshura
pérmban informata pér frutat
ekzistuese pyjore, fotografi nga té
njéjtat, rajonet ku rriten, infor-
mata né lidhje me kontributin e
tyre pér shéndetin e njeriut dhe
ményrén e konsumimit. Broshura
éshté stypur né gjuhén mage-
donase, shqipe dhe turke;

3.3 Shtypje e broshurave né tirazh
prej 100 kopjeve me dimensione
B2 - ful kolor. Pllakatet jané pjesé
e gasjes pér zhvillimin e vetédijes
kolektive té qytetaréve pér frutat
pyjore dhe informimin e ploté te
qytetaréve nga fshati Vrapcisht
per iniciativén e ndérmarré;

3.4. Distribuimi i materialeve -
distribuimi ishte realizuar nga
ana e aktivistéve té Qendrés pér
zhvillimin e shoqérisé , Milenium”.
Distribuimi i broshurave ishte
realizuar né sesionet e panelit

nization - the project team was
responsible for the computer
processing, using all resources
needed for this activity;

3. Printing of informative and
promotional materials;

3.1 Technical processing and
translation of the materials,
which was done by Erol Bekjiri,
responsible for the design and
translation;

3.2 Printing booklets with a cir-
culation of 300 copies. The book-
let contains information about
the existing forest fruits, photos,
distribution range, information
about their contribution to hu-
man health and usage instruc-
tion. The booklet is translated

in Macedonian, Albanian and
Turkish.

3.3 Printing posters with a cir-
culation of 100 copies. The idea
of printing posters is to raise

the collective awareness of the
citizens about the forest fruit

and at the same time to inform
the people living in Vrapchishte
about the undertaken initiative.

3.4 Distributing materials - the
distribution was carried out by
the representative of “Millenni-
um”. The booklets were distrib-
uted at the plenary sessions that
were part of the project activi-
ties. The posters were placed on
the public places of Vrapchishte
and delivered to the most visited
places, such as teahouses (a cof-
fee bar), markets and schools.

4. Organizing plenary sessions -
panels.



MPOMOLNJIA

HA NPUPOOHUTE
BPEOHOCTHU HA
LLUAP MNAHHUHA

CBECT Kaj rparaHuTe 3a
LWYMCKWUTE MJIOJ0BM U LLeNI0CHO
NHbOPMUpPaHbe Ha rparaHuTe
of BpanuuwTe 3a npesemMeHaTa
NHULKW]aTUBA;

3.4 AncTtpubyunja Ha
MaTepujanute - guctpmbyunjarta
Ce BpLUeLle 0f, CTpPaHa Ha
npeTcTaBHUK HA MUneHuym.
OuncTtpubyunjaTta Ha bpowypute
Ce HanpaBW Ha MaHen cecuuTe
kKou bea oen of NpoekTHUTE
akTuBHocTwW. [MnakatuTe bea
nmocTaBeHMW Ha BUAHM MecTa

Bo BpanuuwTe n poctaBeHu

[,0 MonoceTeHNTe MecTa BO
BpanuuwTe, kako wTo ce
YajUnNHULNTE, MapKeTuTe 1
yumnuwTaTa Bo BpanumwTe;

4. OpraHusupatrbe Ha naHen
cecumn — TpubuHy;

4.1 OpraHu3unpatse Ha npBa
naHen cecuja - TpubuHa; Temata
Ha oBaa cecuja belue pacnpaBa
3a WymckuTe boraTcTBa

KOW MocTojaT BO aTapoT

Ha BpanuuwTe v HuBHaTa
3HavajHocT. OpraHu3unpamse
BTOpa MaHen cecuja —

TpubuHa Ha TeMa pacnpaBa

3a MHCTUTYLMOHaNHaTa

FPUXKa U MOXKHUTE HAYMHU

3a yHanpeAayBarbe BO 0Baa
obnact. [lpBaTta naHen cecuja

ce ogpxa Ha 20Tn ABrycr, a
BTopaTa Ha 25Tn CenteMBpu
2012 rogmHa BO NpocTOpUNTE Ha
opraHu3auwujata. [laHen cecuute
ce o[lBMBaa BO [Ba Aefa, NpBuoT
LEeN - U3Narakbe Ha ekcrepToT

W BTOPUOT LeN - UHTepaKTUBEH
LEeN Npeky faBakbe Cyrectum

Y nocTaByBarbe Mpallatba.
PaboTHuMOT jasuk Ha cecunTe
Belle TypckM ja3nK co MOXEH
npeBof Ha MakedoHCKU ja3uk.

PROMOVIMI

| VLERAVE
NATYRORE TE
MALIT SHAR

PERMES EDUKIMIT PER AMBIENTIN DHE
INKUADRIMIN E SUBJEKTEVE TE PREKURA

gé jané pjese té aktiviteteve té
projektit. Pllakatet ishin véné né
vende té dukshme né Vrapcisht
dhe ishin dorézuar né disa prej
vendeve né Vrapcisht, sic jané
cajtoret, shitoret dhe shkollat né
Vrapcisht;

4. Organizimi i njé panel sesioni —
tribune;

4.1 Organizimi i njé panel ses-
ioni - tribung; tema e kétij ses-
ioni ishte diskutimi pér pasurité
pyjore té cilat ekzistojné né zonén
e Vrapcishtit dhe réndésiné e
tyre. Organizimi i panel ses-

ionit — tribunés sé dyté né temén
debatim pér kujdesin institusional
dhe ményrat e mundshme pér
pérmirésimin e késaj fushe.
Panel-sesioni i paré u mbajt mé
20 gusht, kurse panel-sesioni

PROMOTION

OF THE NATURAL
VALUES OF

SHAR PLANINA MT.

THROUGH ENVIRONMENTAL EDUCATION AND
STAKEHOLDER INVOLVEMENT

4.1 Organizing the first plenary
session - panel; the subject of
this session were the forest
resources of Vrapchishte and
their significance. Organizing the
second plenary session - panel;
the subject of this session was
the institutional care and pos-
sible ways of making progress
in this area. The first plenary
session was held on 20th Au-
gust, and the second was held




Ha npsata naHen cecuja
y4yecTBO 3ef0a 38 nyre, gogeka
Ha BTOpaTa naHen cecuja
yyecTByBaa 24 nyre, MelTaHu
Ha BpanunwrTe (3emjogenum,
Maau nyre, ydeHUUM, JbyouTtenn
Ha NNaHWHapeHeTo 1 Tprosuw).
Ha naHen cecumTte yyecHuumTe
ce nHbopMmUpaa 3a pasnnyHuTe
BUA0BU LWYMCKMW NIOLO0BMU,

3a NPUAOHECOT Ha LWYyMcKuTe
NJ0LOBM BP3 YOBEYKOTO 34paBje
1 32 eKOHOMCKaTa CTpaHa Ha
LUYMCKUTE NA0A0BU KON MOXKe
[a LoMnpuHecaT 3a ceMejHuTe
ByleTn Ha MelWTaHUTe of
BpanunwTe. YuecHMunTE Ha
naHes cecMmTe, CO MOMOLL Ha
nobveHnTe HbpopMaunm o
CecuuTe 1 of MPOMOTUBHUTE
MaTepujanu, nokaxaa uHTepec
3a pa3BMBatLE Ha 0BOj MpuUcTan
KOH 3a4yByBakbe U 3ajakHyBaHe
Ha NoOCTOEYKUTE pecypcu

LITO MM HYAM MOAHOX|eTo Ha
LLlap MNnaHuHa. UcTo Taka,
yYyecHMUUTe cyrepupaa heka
oBaa rpaHka Tpeba na ce
MHCTUTYLMOHaNM3npa un ga

Ce KpeupaaT cTpaTerum u
naaHoBW Kou By HyZene pa3Boj
Ha JIeTeH U eCEeHCKM MNNaHUHCKK
Typu3am Bo BpanuuwTe npeky
obenexyBahe Ha NaTeku,
PermoHun n MecTa 3a TYpucTMYKa
N eKoOHoMcKa noceTa. TUM Ha
MpoeKTOT Npensioxu gobnexHnTte
cyrecTuu ga ce 3emaart
npeABW NPU NOArOTBYBaHETO
Ha CTpaTelKMOT NnaH Ha
opraHusaumjaTa.

[MocTurHaTn pesyntaTu:
YcnewHaTa peanusauuja

Ha NPOEeKTOT MHMLMpaLle
MO3UTUBHU MPOMEHU BO
LLeOKYMHOTO OMLWTECTBO BO
BpanunwTe, ogHOCHO BAVnjaeLle
BP3 CBecTa Ha rparaHuTe

i dyté mé 25 shtator 2012 né
lokalet e organizatés. Panel-se-
sionet zhvilloheshin né dy pjesé,
pjesa e paré - prezantimi nga
ana e ekspertit dhe pjesa e dyté -
pjesé interaktive pérmes dhénies
sé sugjerimeve dhe parashtrimit
te pyetjeve. Gjuha né té cilén u
mbajtén sesionet ishte turke me
mundési per pérkthim né gjuhén
magedonase. Né panel-sesionin
e paré morén pjesé 38 njeréz,
derisa né panel-sesionin e dyté
morén pjesé 24 njeréz, banoré lo-
kal té fshatit Vrapcisht (fermerg,
njeréz té rinj, nxénés, adhurues
té alpinizmit dhe tregtaré). Né
panel-sesionet, pjesémarrésit u
informuan pér llojet e ndryshme
pyjore, pér kontributin e frutave
pyjore mbi shéndetin e njeriut
dhe pér aspektin ekonomik té
frutave pyjore gé mund té kon-
tribuojné pér buxhetet familjare
té banoréve lokal té fshatit Vrap-
cisht. Pjesémarrésit e panel-se-
sioneve, me ndihmén e informat-
ave té fituara né sesionet dhe nga
materialet promovuese, treguan
interes pér zhvillimin e késaj qa-
sjeje pér ruajtjen dhe pérforcimin
e burimeve ekzistuese g€ ofron
rréza e Malit té Sharrit. Gjithash-
tu, pjesémarrésit sugjeruan se
kjo degé duhet t€ institucionalizo-
het dhe té krijohen strategji dhe
plane gé do té ofronin zhvillimin e
turizmit malor veror dhe vjeshtor
né Vrapcisht pérmes shénimit té
rrugéve, rajoneve dhe vendeve
pér vizité turistike dhe eko-
nomike. Ekipi i projektit propozoi
té merren parasysh sugjerimet e
fituara gjaté pérgatitjes sé Planit
strategjik té organizatés.

Rezultatet e arritura nga projekti:
Realizimi i suksesshém i projek-
tit inicoi ndryshime pozitive né

on 25th September 2012 in the
offices of the organization. The
plenary sessions were divided

in two parts, the first part for
the expert’s addressing and the
second for an interactive dis-
cussion (giving suggestions and
asking questions). The sessions’
spoken language was Turkish
with a possibility of transla-

tion in Macedonian. 38 people
participated in the first plenary
session, whereas on the sec-
ond plenary session there were
24 participants, inhabitants of
Vrapchishte (farmers, young
people, pupils, mountaineer-
ing enthusiasts and merchants).
The participants of the plenary
sessions had the possibility to
learn something more about the
different species of forest fruits,
to find out about their contribu-
tion to human health and about
their economic contribution to
the family budgets of the lo-

cal people. The participants of
the plenary sessions showed
interest in developing this new
approach of preservation and
reinforcement of the existing
resources of Shar Planina. The
participants also suggested that
this branch should be institution-
alized and that new strategies
and plans should be made, which
would support the idea of de-
veloping a summer and autumn
mountain tourism in Vrapchishte
through marking trails, re-
gions and places for tourist and
economic visit. The project team
took into consideration the sug-
gestions during the preparation
of organization’s Strategic plan.

Achieved project results:
The successful implementa-
tion of the project has initiated



MPOMOLNJIA

HA NMPUPOOHUTE
BPEOHOCTHU HA
LLUAP MNAHHUHA

3a nopobpo pasbupame

Ha npuponHuUTe BoraTcTBa

KOW I HYAW MNOLHOX|EeTo

Ha LWap MnaHuHa, kako n

BP3 CBeCTa 3a 3alITUTa Ha
NCTUTE N JONMPUHOC BO HUBHO
Ofp>XyBarbe M yHanpeayBame.
[Nokpaj oBa ce npupoHece 1 3a
WHCTUTYLMOHAJIEH NpucTan KoH
3aWTnTa U obenexyBame Ha
3alWTUTHM nogpaydja boraTu co
npupofHu boraTcTBa BO aTapoT
Ha BpanuuwTe of cTpaHa Ha
nokanHaTta camoynpasa. Co
BaKBWMOT MpMUcTan ce npuaoHece
1 3a 3alUTMTa Ha XXMBOTHaTa
CpeAvHa BO LLeJIoCT U Hej3nHO
npoMoBuparse kako bnaroget
Ha NAAaHWHCKMOT Nojac Ha

LLlap MNnaHuHa. Penaunnte
MoBp3aHK Co rNaBHaTa 3aMucna
Ha Npennor NpoeKToT I
pednekTMpaa cnefHuTe epekTu:
LEeNyMHO NCKOPUCTYBake

Ha bnarogetuTe Ha LLap
[NnaHuHa, peduHMpaH npuctan
3a npomoumja Ha permoHoT

CO MOCTOEYKMTE LUIYMCKMU
boraTcTBa, HamManyBake Ha
YHULLTYBaHETO Ha LYMCKUTE
NA0LOBW, KOHTPOMa BP3 AUBOTO
CeYeHse Ha LyMUTe, onpepeneHun
npenenu boraTun co LWyMCKu
nnofLoBu, HbopMupaHocT

Ha rparaHuTe 3a NpUAOHecoT

Ha WYMCKWUTe NJ0LOBM BP3
4YOBEKOBOTO 3[paBje, HaMalleHo
KOPUCTEHE HAa XEMUCKUTE
NEKOBMW KOM UMaaT LUTETHM
[ejcTBa Bp3 34paBjeTo Ha
nyreTo, OTBOpeHa HOBa MOXHOCT
3a eKOHOMCKMW Npnaobuekm 3a
PErmoHOT U pa3BMEH NIeTeH U
€CEHCKW NAaHWUHCKMN Typu3aMm BO
nogHoxjeto Ha LLlap MnaHnHa BO
aTtapoT Ha Bpanuuwre.

KoopauHaTop Ha NnpoekToT:
CeHap BpajHko

PROMOVIMI

| VLERAVE
NATYRORE TE
MALIT SHAR

shogériné gjithpérfshirése né
Vrapcisht, domethéné ndikonte
mbi vetédijen e gytetaréve pér
kuptimin mé té mire té pasurive
natyrore té cilat i ofron rréza e
Malit te Sharrit, si dhe mbi vetedi-
jen pér mbrojtjen e té njéjtave
dhe kontribut né pérmbajtjen

dhe pérmirésimin e tyre. Pérvec
késaj, ishte kontribuuar edhe pér
gasje institucionale ndaj mrojtjes
dhe shénimit té zonave té mbro-
jtura gé disponojné me pasuri
natyrore né zonén e fshatit Vrap-
cisht, nga ana e vetéqgeverisjes
lokale. Qasja e tillé kontribuoi
edhe pér mbrojtjen e mjedisit
jetésor né teresi dhe promovi-
min e tij si bekim i brezit malor
té Sharrit. Relacionet e lidhura
me idené kryesore té propozim-
projektit i reflektuan kéto efekte:
shfrytézimii pjesshém i bekimeve
teé Sharrit, gasja e pércaktuar pér
promovimin e rajonit me pasurité
ekzistuese malore, zvogélimi i
shkatérrimit té frutave pyjore,
kontrolli i shpyllézimeve, fushat
e pércaktuara té pasura me fruta
pyjore, informimi i qytetaréve pér
kontributin e frutave pyjore mbi
shéndetin e njeriut, pérdorimi i
zvogéluar i barnave kimike me
efekte té démshme mbi shéndetin
e njeriut, mundésia e re e hapur
pér pérfitime ekonomike pér
rajonin dhe turizmi malor veror
dhe vjeshtor né rrézen e Malit té
Sharrit né zonén e Vrapcishtit.

Koordinatori i projektit:
Senad Vranjko

PROMOTION

OF THE NATURAL
VALUES OF

SHAR PLANINA MT.

THROUGH ENVIRONMENTAL EDUCATION AND
STAKEHOLDER INVOLVEMENT

positive changes on the entire
municipality of Vrapchishte

and it had a major impact on
citizens’ awareness about Shar
Planina’s natural resources,
their protection, conservation
and promotion. Apart from this,
a contribution was made by the
local government for an institu-
tional approach towards protec-
tion and marking of protected
areas of natural resources in the
territory of village Vrapchishte.
This approach contributed to

the environmental protection in
general and helped in promoting
the natural resources of Shar
Planina. The main idea of the
proposed project was achieve-
ment of the following goals: par-
tial exploitation of Shar planina’s
goods, defined approach to-
wards a promotion of the region,
reduced damage of the forest
fruits, taking control over the de-
forestation, defining regions rich
with forest fruits, informing the
citizens about the contribution of
forest fruits to the human health,
reduced usage of chemical
medicines that are dangerous to
the human health, giving the re-
gion opportunity for an economic
benefit and developing summer
and autumn mountain tourism in
Shar Planina’s foothill in the ter-
ritory of village Vrapchishte.

Project coordinator:
Senad Vrajnko
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MMnneMeHTaTop: 3a,py>keHHETO Ha rparaHu Ha c. Bejue
Implementues: Shoqata e qytetaréve te fshatit Vejce
Implementer: Local community of village Vejce

34py>KEHWeTO Ha rparaHm

Ha c. Bejue co nogaplika o
MakeJOHCKOTO eKOJIOLLKO
LPYLUTBO ro UMMJIEeMEHTHpalle
npoekToT “Ekosiolwka ceecT

- JbyboB KOH NpupogaTta” Bo
LeHTpanHuoTt gen Ha LWap
MnaHunHa.

CuTe akTMBHOCTM Bea Haco4YeHH
KOH 0OBOj M30JIMpaH PervoH Kage
[0 cera He MocToesia HMKaKkBa
MHWULMjaTUBA 33 NOLUTHYBakHe
Ha jaBHaTa CBEeCT BO BPCKa Co
XMBOTHaTa cpefuHa.

Kako rnaBHa Len Ha 0BOj
npoekT belle NoAUTrHYBake Ha
jaBHaTa CBeCT 3a XXMBOTHaTa
cpefuHa npexky NpUHLUMOT

3a npeBeHUMja, efykaLmja u
NMPUMHLMMIOT 32 MPeTnasiMBoCT,
M co npaBo beBMe CUTypHMU
L.eKa 0BOj MpoeKT Ke buae egHa
edekTMBHa anaTka Bo oBaa
pypanHa 3aejHuLa v Ke fage
HafeX 3a YncTa eKkoJioLKa
NOHWHA.

Bo npoekToT Bea aHraxxupaHu
YUYEHWLW M BOSIOHTEPYU 0f
JI0KaNHOTO HacesleHue, a
HalaTa rnaBHa napona belwe
.MpupogaTa e HajronemMo
BoraTcTBO Ha 0BOj PervMoH u Toa
boraTcTBO Tpeba aa ce 3avysa’.
[MaBHW aKTUBHOCTM Ha HALUMOT
npoekT bea: cagere gpBLA

CO feLlaTa BO 0KOJIMHATA Ha

c. Bejue; aHraxxunpatbe Ha
yYEHULUTE BO efeH JIMKOBEH
HaTnpesap, Kafe nMaa
MOXHOCT Aa HaLpTaaT MOTUBMU
o NpupogaTa BO HUBHWOT

Shogata e gytetaréve té fashatit
Vejcé me mbéshtetjen e Shoqa-
tés ekologjike té Magedonisé, e
implementoi projektin ,Vetédije
ekologjike - dashuri ndaj
natyrés” né rajonin gendror té
Malit té Sharrit.

Té gjitha aktivitetet ishin drejtuar
ndaj kétij rajoni té izoluar ku deri
tani nuk ka pasur asnjg iniciativé
pér ngritjen e vetédijes publike
né lidhje me mjedisin jetésor.
Qéllimi kryesor i projektit ishte
ngritja e vetédijés publike pér
mjedisin jetésor pérmes parimit
pér parandalim, edukim dhe
pérmes parimit pér kujdes, dhe
me té drejté ishim té bindur se
ky projekt do té jeté njé vegél
efektive né kété bashkeési rurale
dhe do té japé shpresé pér té
ardhmen e pastér ekologjike.
Né projektin ishin angazhuar
nxénés dhe vullnetaré nga pop-
ullata lokale, kurse slogani yné
kryesor ishte , natyra éshté pa-
suria mé e madhe né kété rajon
dhe ajo pasuri duhet té ruhet”.
Aktivitetet kryesore té kétij
projekti ishin: mbjellja e peméve
me fémijét né periferiné e fshatit
Vejc€; angazhimi i nxénésve né

Vetédije ekologjike — dashuri ndaj natyrés
Ecological sensitization — Love the nature

n

The local community of

village Vejce, supported by the
Macedonian Ecological Society,
implemented the project
“Ecological sensitization - Love
the nature” in the central part of
the mountain.

All activities were oriented
towards this isolated region

with none initiative for raising
public awareness about the
environment whatsoever.

The main objective of this
project was to raise the

public awareness about the
environment with the principle of
prevention and education and the
precautionary principle, knowing
all along that this project will

be a useful tool for raising the
environmental awareness in this
rural community and will bring
the idea of a better future for the
environment to life.

Local pupils and volunteers
were engaged in this project,
and our parole was “the nature
is the greatest benefit coming
from this region and we should
protect it”.

The main activities of our project
were: planting trees with the



MPOMOLIMJA

HA NMPUPOOHUTE
BPELHOCTU HA
LLUAP NNAHWHA

MPEKY EAYKALILJA 3A KMBOTHATA CPE[IMHA
W MHBOMIBUPAHE HA 3ACETHATUTE CTPAHU

pervoH; NoAroToBKa Ha neToLu
CO HajaobpuTe cNukun o
aKTMBHOCTUTE U CO MAyCTpaLnja
KaKko fa ce ofHecyBaMe Kora
CMe BO LUyMa; NoAroToBKa

Ha KaneHpapw co CINKK of,
aKTUBHOCTUTE.

Of 0BOj MPOEKT pe3ynTaTute

ce eBUAEHTHU: NOAUrHaTa e
ekoJsiolwKaTa CBecCT Kaj MaguTe
W LLOMPUHECEHO e 33 HUBHA
OCHOBHa eKoJIoLIKa efyKaLuja.
MnaguTe of 0BOj PErMOH ce
BnarocnoBeHu co boraTa
npupoza u nmaat obspcka

fa ja coyyBaaT. NpejaTa 3a
nofenyBake Ha nambneTun u
KaneHpapu Mery HaceneHMeTo
bewe pobpa anatka 3a
noAWrHyBarbe Ha cBecTa Ha
XUTeNuTe 3a XXUBOTHaTa
cpepuHa.

NcTo Taka, u cagereTo gpBLa
nMmalle efHa roneMa cumbonuka
3a 3a4yByBakbe Ha LyMaTa.

KoopauHaTop Ha npoekToT:
AjonH Hesnpu

PROMOVIMI

| VLERAVE
NATYRORE TE
MALIT SHAR

PERMES EDUKIMIT PER AMBIENTIN DHE
INKUADRIMIN E SUBJEKTEVE TE PREKURA

njé konkurs té artit, ku kishin
mundési té vizatojné motive nga
natyra né rajonin e tyre; pér-
gatitja e fletépalosjeve me viza-
timet mé té mira nga aktivitetet
dhe me ilustrim si té sillemi kur
jemi né pyll; si dhe pérgatitja

e kalendaréve me figura nga
aktivitetet.

Nga ky projekt rezultatet jané
evidente: éshté ngritur vetédija
ekologjike e té rinjve dhe éshté
kontribuar pér edukimin e tyre té
pergjithshém ekologjik. T€ rinjté
e kétij rajoni jané té bekuar me
natyré té pasur dhe kané obligim
ta ruajné. Idea pér shpérndarjen
e fletépalosjeve midis popullatés
ishte vegél e miré pér ngritjen e
vetédijes sé banoréve né lidhje
me mijedisin jetésor.

Gjithashtu, edhe mbjellja e
peméve kishte njé simbolik té
madhe pér ruajtjen e pyllit.

Koordinatori i projektit:
Ajdin Neziri

PROMOTION

OF THE NATURAL
VALUES OF

SHAR PLANINA MT.

THROUGH ENVIRONMENTAL EDUCATION AND
STAKEHOLDER INVOLVEMENT

pupils of village Vejce; engaging
the pupils in an art contest
where they had the possibility

to paint motives of the nature in
their region; making leaflets with
the best photos of the activities
and an illustration on how to
behave when you're in a forest;
making calendars with photos of
the activities.

The results of this project are
evident. The environmental
awareness of the young people
has been raised and a basic
environmental education has
been provided. The young people
living in this region are blessed
to have such rich nature and they
are obliged to protect it. The idea
of giving booklets and calendars
to the people was a good way

to raise the environmental
awareness of the citizens.
Planting trees had also a great
significance for the forest
preservation.

Project coordinator:
Ajdin Neziri
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Syté e Sharrit
Shara’s eyes

MUmnnemenTaTop: Papguo-teneeusuja KUCC, Tetoeo
Implementues: Radio-televizioni KISS, Tetove
Implementer: Radio-television KISS, Tetovo

[maBHa Len Ha NpoeKToT

.0unTe Ha LLlapa“ e 3ronemeHa
MHGOPMUPAHOCT M NpoMoLMja 3a
NPUPOAHUTE MNAaHUHCKK e3epa
Ha LWap MnaHuHa. OBaa uen

ce 0CTBapu Npeky CHUMake,
npoAyKunja, TeneBn3nNCKo
eMuTyBake 1 auctpmbyunja Ha
LOKYMeHTapeH ¢unm n bpolwypa
3a npoMoLmja Ha NpUpoaHUTeE
e3epa Ha Wap MnaHuHa.
[poeKkToT ce MNNIeMeHTUpalle
op jyHn 2012 po deBpyapu 2013
roguHa.

PeannanpaHu akTMBHOCTM Ha
0BOj MPOEKT Ce CNefHUBE:
[lpBeHcTBEHO, POPMUPaH e TUM
0, KOOPAMHATOP Ha NPOEKTOT,
M og PTB K/CC (HoBuHap

W CHUMaTen] n CTpyyHo nuue
BO MOJIETO Ha eKonorunja unu
Buonornja 3a UMNaeMeHTaunja
Ha NPOEKTHUTE aKTUBHOCTH.
CHUMeH e MaTepujan of
npupofHuTe ezepa Ha LLlapa

N ncTnoT e obpaboTeH
npoAyKLMCKK o cTpaHa Ha PTB
KWNCC, TeTtoBo.

Qéllimi i projektit ,,.Syté e Shar-
rit” éshté informimi dhe promov-
imi i rritur pér ligenet malore
natyrore né Malin e Sharrit. Ky
géllim ishte realizuar pérmes
xhirimit, produksionit, transmet-
imit televiziv dhe distribuimit té
filmit dokumentar dhe broshurés
pér promovimin e ligeneve naty-
rore né Malin e Sharrit. Projekti
éshté implementuar nga ger-
shori i vitit 2012 deri né shkurt té
vitit 2013.

Aktivitetet e realizuara té kétij
projekti jané:

SEé pari, éshté formuar njé ekip
nga koordinatori i projektit, ekipi
i radio-televizionit KISS (gazétar
dhe tv-xhirues) dhe eksperti

né fushén e ekologjisé ose
biologjisé pér implementimin e
aktiviteteve té projektit.

Eshté xhiruar material nga
ligenet natyrore té Sharrit dhe

i njéjti éshté pérpunuar nga

ana e radio-televizionit KISS, té
Tetoveés.

Prodhimi pérfundimtar i kétij

The main objective of the project
“Shara’s eyes” is to promote the
natural mountain lakes of Shar
Planina. This goal was achieved
with the filming, production,
television broadcasting and dis-
tribution of a documentary and a
booklet for promoting the natu-
ral lakes of Shar Planina. The
project was implemented in a
period of nine months, from June
2012 to February 2013.

Realized project activities are
the following:

Firstly, the project coordinator
formed a team from the RTV
KISS (journalist and cameraman)
and an expert in the field of ecol-
ogy and biology, for the purpose
of implementing the project
activities.

There is a recorded material of
Shar Planina’s natural lakes,
which has been produced by RTV
KISS from Tetovo.

The final stage of the project
implementation was the orga-
nization of three public events



MPOMOLNJIA

HA NPUPOOHUTE
BPEOHOCTHU HA
LLUAP MNAHHUHA

®uHaneH Nnpon3Bog 0f 0BOj
npoekT belle opraHnsnpare
Ha TPV jaBHW HacTaHW —
NMPOMOLMK BO OMWTUHUTE
TetoBo, boroBute n JeryHosue,
Kafe ce M3BPLUM NpoMoLuja

Ha LOKYMEHTapHMOT GUAM U
bpowypaTta. McTo Taka, 1150
L-a co noKkyMeHTapHuOT
¢dunm 1 1000 npumepoum of
bpowypaTta bea gucTpmubympaHu
L,0 OMLWTUHW UHBOJIBUPAHU

BO MPOEKTOT, TYPUCTUYKU
areHuuun og TeToBO U
MOLINPOKO, NAAHUHAPCKKU 1
NI0BEYKM LpYLUTBA, HEBTAAUHU
opraHvMsauunu u opyru
WUHCTUTYLMW N OpraHu3auuu.

KoopauHaTop Ha npoekToT:
AnekcaHgap Camapuuesn

PROMOVIMI

| VLERAVE
NATYRORE TE
MALIT SHAR

PERMES EDUKIMIT PER AMBIENTIN DHE
INKUADRIMIN E SUBJEKTEVE TE PREKURA

projekti ishte organizimi i tri
ngjarjeve publike: prezantimi i
projektit né komunat e Tetovés,
Bogovinjés dhe Jegunovces, me
¢c'rast éshté béré promovimi i fi-
mit dokumentar dhe i broshurés.
Gjithashtu, 1150 CD me filmin do-
kumentar dhe 1000 kopje té bro-
shurés ishin distribuar né komu-
nat e pérfshira né kéte projek, né
agjencité turistike té Tetovés dhe
meé gjeré, né shogatat alpinis-
tike dhe shogatat e gjuetaréve,
né organizatat jogeveritate dhe
institucionet e tjera.

Koordinatori i projektit:
Aleksandér Samarxhiev

PROMOTION

OF THE NATURAL
VALUES OF

SHAR PLANINA MT.

THROUGH ENVIRONMENTAL EDUCATION AND
STAKEHOLDER INVOLVEMENT

- documentary and booklet
promotions in the municipali-
ties of Tetovo, Bogovinje and
Jegunovce. Also, 1150 CDs of the
documentary and 1000 copies

of the booklet were distributed
to the municipalities involved in
the project, travel agencies from
Tetovo and other cities, mountain
and hunting associations, non-
governmental organizations and
other institutions and organiza-
tions.

Project coordinator:
Aleksandar Samardziev




YpepyBame Ha nateKka 3a MN1aHMHCKU peKpeaTnBeH Typnsam
Ha LLap NMNnaHuHa

Rregullimi i rrugés pér turizém rekreativ malor né Malin e
Sharrit

Development of a path for mountain recreation tourism on
Shar Planina Mt.

12

HUmnneMeHTaTop: OnwtHHa locTuBap
Implementues: Komuna e Gostivarit
Implementer: Municipality of Gostivar

[MpoekToT 3a ypeLyBahe nNaTekm
3a NaHUHCKW peKkpeaTuBeH
Typu3am Ha LLlap MnaHnHa Ha
TepuTopujaTa Ha OnwTuHaTa
[ocTuBap, ce peanusupalle Bo
nepuopoT Maj - Hoemepu 2012
roaunHa.

MpBMYHaTa Len Ha NpoeKToT
Belwe ga ce ctaBu BO yHKLM]a
3a TypucTUYKa ekcnoaTtalmja
e[lHa naTeka 3a NJaHMHCKK
pekpeaTMBEH Typu3aM, of
cenoto [lebpelle fo MecHoCTa
PameH KaMeH (kaj nokanHoTo
HaceneHne NMeHYBaHO U

kako LipH KaMmeH), Bo BKynHa

Projekti pér rregullimin e
rrugéve pér turizém rekreativ
malor né Malin e Sharrit, né ter-
ritorin e Komunés sé Gostivarit,
u realizua né periudhén nga maji
deri né néntor té vitit 2012.
Qéllimi primar i projektit ishte
té vihet né funksion njé rrugée
pér turizém rekreativ malor, nga
fshati Debreshé deri né vendin
Gurii Rrafshé (Ramen Kamen)
(te popullsia lokale e njohur si
Guri i Zi (Crn Kamen)), me gjatési
prej 8 kilometrash. Megjithaté,
pas sondazheve té shumta té
terrenit, duke pérfshiré edhe

The project for developing trails
for the purpose of recreational
mountain tourism on Shar Plani-
na on the territory of Municipal-
ity of Gostivar was implemented
in the period from May until
November 2012.

The primary objective of the
project was to put one trail

in function for the purpose of
mountain tourism, starting
from the village Debreshe to the
region Ramen Kamen (the local
people also call it Crn Kamen),
with total length of 8 km. How-
ever, after many site surveys



MPOMOLNJIA

HA NMPUPOOHUTE
BPEOHOCTHU HA
LLUAP MNAHHUHA

LO/IKUHA 0, 8 KUNOMETpM.
MeryToa, no noBeKkekpaTHUTe
TEPEHCKM COHAAXM Ha natekaTa
M noluMpokaTta oKoJInHa, ce
KOHCTaTupalle geka bu buno
MHOry noepekTMBHO 1@ Ce cTaBaT
BO dyHKLMja TPM NAaTeKM KO Ke
ro NoBp3yBaaT U3JIETHUYKOTO
mecTo PameH KaMmeH co Hekonky
HacefieHM MecTa Kou bu ce
KOopuCTese Kako nojooBHa
TOYKa 3@ peKpeaTUBHUTE Typu.
3a Taa uen, BO KOHCynTaumja

CO OrOBOPHUTE NNLLA Of,
OnwTwnHaTa locTmBap, Kako u

CO OPraHM3aTopoT Ha MPOEKTOT,
Make[0HCKOTO eKOO0LLKO
LpyLwTBO, Belle ofyyeHo

[la ce ypenaT Tpy naTeku, of
KoM [1Be MPUMapHO MeLuayku

W efiHa naTeKa 3a NNaHUHCKK
Beslocunenm3am.

Toa ce:

1. MNaTeka og c. ebpele po
PameH KameH (LipH KameH];

2. MNateka op c. [lonHo Jenosue
no Pamen KameH (LipH KameH);
3. [NaTeka 3a nnaHUHCKU
Besocuneamnsam of c. 3ayte oo
c. ebpele;

Cnopep, cBOjOT pekpeaTnBeH
KapakTep, naTekaTta of ceno
Hebpewe no Pamen KameH
npeTcTaByBa NPpUMMapHO nellayka
naTeka, koja MoXe fia Ce KOpUCTH
W 3a NNaHWHCKM Benocunenmnsam
W NJIaHUHCKO TpYakbe, a BO
3MMCKMW YCJI0BU U 33 ABUXEHE

co apesru (snow shoeing) 1 3a
TypHO ckujarbe (ski mountain-
eering). BkynHaTta gosixuHa Ha
natekarta usHecyBa 8 kunomeTpwu,
€O BKyNHa feHuBenaumja og 1230
MeTpu.

PROMOVIMI

| VLERAVE
NATYRORE TE
MALIT SHAR

rrugén dhe periferiné mé té
gjeré, éshté konstatuar se do

té jeté mé efektive té vihen né
funksion tri rrugé qé do ta lidhin
vendin pér piknik Guri i Rrafshét
(Ramen Kamen) me disa vend-
banime té cilat do té pérdoren si
pika fillestare pér ekskursione
rekreative. Pér kété géllim,

né konsultim me personat
pérgjigjése nga Komuna e Gos-
tivarit, organizatorin e projektit,
si dhe me Shoqatén ekologjike
té Magedonisé, éshté vendosur
té rregullohen tri rrugé nga té
cilat dy do te jené pér kémbésoré
dhe njé do té jeté pér biciklizém
malor.

Ato jané:

1. Rruga nga fshati Debreshé
deri né vendin Guri i Rrafshét
(Ramen Kamen), gjegjésisht Guri
i Zi (Crn Kamen);

2. Rruga nga fshati Jellovc i
Poshtém (Dollno Jelovce) deri né
vendin Guri i Rrafshét (Ramen
Kamen), gjegjésisht Guri i Zi (Crn
Kamen);

3. Rrugé pér biciklizém malor
nga fshati Zdunjé deri né fshatin
Debresheé;

Sipas karakterit té tij rekreativ,
rruga nga fshati Debreshé deri
né vendin Guri i Rrafshét (Ra-
men Kamen), sé pari, paraget
njé rrugé péer kémbésore e cila
mund té pérdoret edhe pér
biciklizém dhe vrapim malor,
kurse né kushte dimérore edhe
per lévizje me pallaska débore
(snow shoeing) dhe pér turn-ski
(ski mountaineering). Gjatésia
totale e rrugés éshteé 8 kilome-
tra, me denivelim total prej 1230
metrash.

PROMOTION

OF THE NATURAL
VALUES OF

SHAR PLANINA MT.

THROUGH ENVIRONMENTAL EDUCATION AND
STAKEHOLDER INVOLVEMENT

of the trail and its wider sur-
roundings, it was decided that
putting three trails into function
for the purpose of connecting
the recreational place Ramen
Kamen with few settlements
that would represent a point of
departure for the recreational
tours, would be more effective.
For that reason, in accordance
with the responsible people of
the Municipality of Gostivar and
the project organizer, Macedo-
nian Ecological Society, it was
decided that these three trails
should be adapted, two of which
would serve primarily as hiking
trails and one would serve as a
trail for mountain cycling.

The three mountain trails are:

1. The trail starting at the village
Debreshe and finishing at Ramen
Kamen (Crn Kamen);

2. The trail starting at the village
Dolno Jelovce and finishing at
Ramen Kamen (Crn Kamen);

3. The trail for mountain cycling,
starting at the village Zdunje and
finishing at the village Debreshe.

Considering its recreational
purpose, the trail starting at the
village Debreshe and finishing
at Ramen Kamen is primarily a
hiking trail that can be used for
mountain cycling and jogging as
well, and in the winter for snow
shoeing and ski mountaineering.
The total length of the trail is 8
km, with a total denivelation of
1230 m.

The trail starting at village Dolno
Jelovce and finishing at Ramen
Kamen, same as the previous
trail is primarily a hiking trail
that gives more possibilities



[MaTekaTa of c. [lonHo

JenoBue oo PameH KameH,
KaKo M NpeTxofHaTa naTeka,
npeTcTaByBa NpUMapHO nellayka
naTeka, Koja HyAu MOXHOCTH 33
MOLUMPOK OMCEer Ha TYPUCTUYKO
peKpeaTUBHMU 1 CMOPTCKU
AKTUBHOCTM BO JIETHU U 3UMCKM
ycnoBu. HejanHaTa pokunHa
n3HecyBa 7 KUNOMeTpH, a
neHuBenaymjata e 850 meTpu.

MNaTekaTta of c. 3pyrbe fo

c. lebpele e co gonxumHa
of 16 knnomMeTpu 1 BKynHa
neHusenauuja og 900 meTpu
BO KayyBakbe 1 640 meTpu
BO CMMHYBatbe (Bo npasely,
on 3oyrbe koH [lebpete). Mo
CBOjOT KapakTep, NpUMapHo
Toa e naTeka 3a NNaHUHCKK
Besocunenmsam.

[Mokpaj TypmcTMyKo
pekpeaTMBHaTa HaMeHa,
naTekuTe MOXe Aa ce KopucTat
M KaKo eAyKaTUBHM NaTekm
3a broanBep3nTETOT U
3aliTMTaTa Ha MpUpoaHUTE
BpefAHocTu Ha LLlap MnaHwuHa.
BoepnHo, cTaBameTo Ha
natekuTe Bo dyHKLM]a 33
TypuUCTUYKa eKcrioaTaumja
Ke brze MOTUBMPAYKM
dakTOop Kaj NoKanHoTO
HacefleHWe 3a NOTTUKHYBatbe
Ha MPeTNPMEMHULLTBOTO BO
TYPU3MOT.

Peanunsatopu Ha akTMBHOCTUTE
BO NpoeKkToT bea: onwTmHa
[ocTuBap, nnaHuHapckmnot Knyb
“Bypumu Wap” og loctusap,
nokanHuTe npodecrmoHanHu
BOAAYM BO NnaHwHa v LleHTapoT
3a nnaHuHckm paseoj og Ckonje.

KoopanHaTop Ha NpoeKToT:
Hawmup OcMaHu

Rruga nga fshati Jellovc i
Poshtém (Dollno Jelovce) deri
né vendin Guri i Rrafshét (Ra-
men Kamen), si dhe rruga e
méparshme, kryesisht, paraget
njé rrugé péer kémbésore e cila
ofron mundési pér gameé me té
gjereé té aktiviteteve turistike-
rekreative dhe sportive né
kushte verore dhe dimérore.
Gjatésia e saj éshté 7 kilome-
tra, derisa denivelimi éshtée 850
metra.

Rruga nga fshati Zdunjé deri né
fshatin Debreshé éshté me gjate-
si prej 16 kilometra dhe denive-
lim total prej 900 metrash né
ngjitje dhe 640 metra né zbritje
(né drejtim nga fshati Zdunjé kah
fshati Debreshé). Sipas karakt-
erit té saj, kjo kryesisht éshté nje
rrugé pér biciklizém malor.

Pérvec synimit turistik dhe
rekreativ, rrugét mund té pér-
doren edhe si rrugé edukative
péer biodiverisitetin dhe mbro-
jtjen e vlerave natyrore té Malit
té Sharrit. Gjithashtu, vénia e
rrugéve né funksion pér géllime
turistike do té jeté njé faktor
motivues te popullsia lokale
per nxitjen e sipérmarresisé né
turizém.

Realizatorét e aktiviteteve té pro-
jektit ishin: Komuna e Gostivarit,
Klubi alpinistik ,,Burimi Sharr”
nga Gostivari, udhéheqgésit malor
profesional lokal dhe Qendra pér
zhvillimin malor nga Shkupi.

Koordinatori i projektit:
Dashmir Osmani

when it comes to recreational
sport activities during the sum-
mer and winter. The footpath is
7 km long, with a denivelation of
850 m.

The trail starting at village
Zdunje and finishing at village
Debreshe is 16 km long with a
total denivelation of 200 m in as-
cent and 640 m in descent (from
Zdunje to Debreshe). Consider-
ing its purpose, it is primarily a
trail for mountain cycling.

Apart from the recreational
purpose of the trails, they can be
used as educative trails regard-
ing the biodiversity issues and
the protection of Shar Planina’s
natural values. At the same time,
putting the trails into function for
the purpose of recreational use
would be a motivational factor
for the local people in the pro-
cess of encouraging entrepre-
neurship in the tourism.

Implementers of the project
activities were: Municipality of
Gostivar, Mountaineering Club
“Burimi Shar” from Gostivar, lo-
cal professional mountain guides
and the Centre for mountain
development from Skopje.

Project coordinator:
Dashmir Osmani



Discover Shar Planina

MmnnemeHTaTop: LeHTap 3a A,eMOKpaTCKU pa3Boj U UHTerpauuja, Tetoso
Implementues: Qendra per zhvillim dhe integrim demokratik, Tetove
Implementer: Centre for democratic development and integration, Tetovo

[maBHa Len Ha NpoeKkToT
.OTKpujTe ja Llapa“ npetcTaByBa
3rojieMeHa MHGOPMUPAHOCT

¥ NpoMoLnja 3a NPUPOSHUTE
BpenHocTM Ha LWap MnaHuHa.
OBaa uen ce ocTBapu npeky
n3paboTka Ha BOAMY COCTaBeH
of bpowypa, nanku, TypucTunyka
Mana 1 ancTa Ha TYpUCTUYKO
CMecTyBayku KanauuteTu,
MpeKy Kou ce N3BPLUM MpoMoLMja
Ha NPUPOLHUTE, KYNTypHUTE

M UCTOPUCKNTE BPEAHOCTM

Ha LWap lNMnaHnHa n MoxHocCT

3a pa3Boj Ha pypaJieH u
NAaHUHCKK Typu3am. [poekToT
ce MMNJeMeHTUpaLle of anpuin
2012 po deBpyapu 2013 roguHa.

PeannanpaHu akTMBHOCTM Ha
0BOj NPOEKT Ce ClieiHMBE:
N3paboTteHu ce no 1000
npuMepoLm og nanka, bpowwypa,
TypMcTMUKa Mana n nucTata

Ha YroCTUTEJNICKO CMEeCTyBauku
KanaunTeTu.

[MpoMoumja Ha BogMYOT ce
ofp>ka NpeKky opraHnu3vpame Ha
nBa jaBHu HacTaHu (Bo TeToBO

n Ckonje), a guctpubyunjata ce
N3BPLUM [0 MOBEKE TYPUCTUYKM
areHumu, cynepMapkeTu,
NNaHWHAPCKM APYLUTBA, JIOKAIHM
caMoynpaBsu, yrocTUTENCKHN
06jeKkTn 1 HeBNagMHM
opraHuM3auum, cé co Len ja ce
Zonpe [o onwTaTa nonynauuja.

KooppuHaTop Ha NpoeKkToT:
Bnarunua byHecka

Qéllimi kryesor i projektit
.Zbuloni Malin e Sharrit” éshté
informimi dhe promovimi i rritur
i vlerave natyrore té Malit te
Sharrit. Ky géllim éshté realizuar
permes pérgatitjes té udhézu-
esit té pérpiluar nga broshura,
foldere, harta turistike dhe

lista e kapaciteteve turistike

per vendosje, pérmes té cilave

u realizua promovimi i vlerave
natyrore, kulturore dhe historike
té Malit té Sharit, si dhe mundeé-
sia pér zhvillimin e turizmit rural
dhe malor. Projekti éshté imple-
mentuar nga prilli i vitit 2012 deri
né shkurt té vitit 2013.

Aktivitetet e realizuara té kétij
projekti janeé:

Jané pérgatitur 1000 kopje nga
cdo folder, broshuré, harté
turistike dhe lista me kapacitetet
turistike pér vendosje.
Promovimi i udhézuesit éshté
mbajtur pérmes organizimit té
dy ngjarjeve publike (né Tetove
dhe né Shkup), kurse i njéjti
éshté distribuar tek numri mé

i madh i agjencive turistike,
supermarketeve, shogatave al-
pinistike, vetégeverisjeve lokale,
objekteve hoteliere dhe organi-
zatave jogeveritare, me géllim
té ndikohen mbi popullatén e
pergjithshme.

Koordinatori i projektit:
Blagica Buneska

The main objective of the proj-
ect "Discover Shar Planina” is
to promote the natural values
of Shar Planina. This goal was
achieved with the preparation
of a guidebook consisting of
booklet, folder, tourist map and
a list of tourist accommodation
capacity. The guidebook will

be a helpful tool for promoting
Shar Planina’s natural, cultural
and historical values and would
provide a great opportunity for
rural and mountain tourism
development. The project was
implemented in the period from
April 2012 to February 2013.

Realized project activities are:

A total of 1000 copies are made
for each of the promotional ma-
terial: the folder, the booklet, the
tourist map and the list of tourist
accommodation capacity.

In order to reach the public, the
promotion of the guidebook was
organized during two public
events (in Tetovo and Skopje),
and the printed material were
distributed to travel agencies,
supermarkets, mountaineering
associations, local governments,
tourist objects and nongovern-
mental organizations.

Project coordinator:
Blagica Buneska



:—-n—wm mwwn—w snEis

. e HiH THET LT

L AR A

il R il gl

L B - I s B
L ikl

i mﬁw W

wmuwm ﬂmnmw .
T ww—

1 5 i |
Al ,._mmmw,,
:.w 4 it =
i

i

4

A

LT R

i




Dynamic eco-panel

MmnneMeHTaTop: MnaHuHapcku pgom KoHak
Implementues: Shtépia e alpinisteve ,,Konak*
Implementer: Mountain house “Konak”

MpoekToT “AUHaMnyeH eko-
naHen” ce MNNeMeHTMpalle
BO mepuog of Mapt 2012

o ¢espyapu 2013 rogunHa.
[naBHaTa Len Ha 0BOj

npoekT belle NnpoMoLMja Ha
npUpoLHUTE BPELHOCTU Ha
Lllapa n akTUBHOCTUTE LWITO

ce NpeB3eMaar 3a 3alUTUTa Ha
XMBOTHaTa CpefmnHa, Kako u
noAurHyBakbe Ha jaBHaTa CcBeCT
Ha noceTuTenuTe Ha [lonoga
LLlanka 3a HajakTyenHUTe
ekonowky npobnemum nospsaHu
CO OBOj PErUOH.

AKTUBHOCTMTE BO 0BOj MPOEKT
Ce cocToeja 04 MPOMOBUPaAtbE
Ha aKTyenHMW eKOJIOLLIKM
npo6nemu (Bpeme noTpebHo 3a
[LEeKoMMno3uLinja Ha ceKojaHeBHM
0TMaZoLM, CIVKM O Nej3axu
Ha LLlapa, cnuku of oTnag Bo
npupoga), eko-nponaraHgHu

W efyKaTUBHM NOpaku Npeky
eko-naHenot (JILJ Tenesnsop)
Koj belle nocTaBeH BO
nnaHuHapckuoT goM KoHak.

3a BpeMe Ha BUKEHOUTE U
OTBOpEeHaTa 3MMCKa 1 JieTHa
ce30Ha, 0BOj NaHen bewe
MoCTOjaHO aKTMBEH, a ce CMeTa
fLeka uctunot belle BUAEH 0of Haf,
5000 noceTutenm.

KooppuHaTop Ha NpoeKkToT:
[oue CMunecku

Projekti ,,Paneli dinamik
ekologjik” éshté implementuar
né periudhén nga marsi i vitit
2012 deri né shkurt té vitit 2013.
Qéllimi kryesor i kétij projekti
eéshté promovimi i vlerave naty-
rore té Sharrit dhe aktivitetet

g€ ndérmerren pér mbrojtjen e
mjedisit njerézor, si dhe ngritja

e vetédijes publike e vizitoréve
té Kodrés sé Diellit (Popova
Shapkeé) pér problemet aktuale
né lidhje me kété rajon.
Aktivitetet e kétij projekti per-
béheshin nga promovimi i prob-
lemeve aktuale ekologjike (koha
e nevojshme pér dekompozimin
e mbeturinave té pérditshme,
figurat me peizazhet e Sharrit,
figurat me mbeturiné né natyré),
si dhe nga mesazhet eko-propa-
gandistike dhe edukative pérmes
panelit ekologjik (televizori LCD],
i cili éshte véné né shtépiné

e alpinistéve ,Konak". Gjaté
fundjavéve dhe sezonit té hapur
veror dhe diméror, ky panel ishte
vazhdimisht aktiv, dhe konsid-
erohet se i njéjti éshté paré prej
mé shumé se 500 vizitoré.

Koordinatori i projektit:
Goce Smileski

The project “Dynamic eco-panel”
was implemented in the period
from March 2012 until Febru-
ary 2012. The main objective of
this project was promoting Shar
Planina’s natural values and
undertaking activities required
for environmental protection,

as well as for raising the public
awareness of the tourists com-
ing to Popova Shapka about

the ongoing ecological issues
related to this region.

The project activities included
promotion of the ongoing eco-
logical issues (required time

for solid waste decomposi-

tion, Shar Planina’s landscape
photographs, photos of waste
deposited in the nature], sending
eco-propaganda and educative
messages through the eco-panel
(LCD television) set in the moun-
tain house “Konak”. During the
weekend and throughout the
winter and summer season, this
panel was constantly active, and
it is considered that over 5000
visitors have seen it.

Project coordinator:
Goce Smileski



Promovimi i bukurive té Sharrit né zo-
nén e fshatit Varvareé

Promoting the beauties of Shar Planina
in the territory of village Varvara

MMnneMeHTaTOp: MecHa 3aeaH1La Ha c. Bapsapa
Implementues: Bashkeésia lokale e fshatit Varvaré
Implementer: Local community of the village Varvara

[maBHa Len Ha NpoekToT
[MpoMoBMpar-e Ha ybaBMHUTE Ha
Lllapa Bo aTapoT Ha c. BapBapa
npeTcTaByBa NpoMoumja Ha
ylwTe efHa HOBa NOHyAa Ha
N3NEeTHULMUTE 338 HUBHO BPEMEHO
NMoLOJIFO NPECTOojyBake BO
CenoTo, a Co CaMoTO Toa Kako
nop uen belle 1 noronemMa
NCKOPUCTEHOCT Ha HaLUKNOT
KanawuuTeT Ha ferna, wro ou
3Ha4yesno Nocepmo3eH Yekop

KOH HallaTa npMMapHa uaeja

3a peasn3nparbe Ha NPOeKT 3a
cenckun typusam. MpoekToT ce
nMmnneMeHTupa og Maj 2012 no
okTomBpwu 2013 roguHa.

PeannanpaHun akTMBHOCTM Ha
0BOj MPOEKT Ce CNeAHNBeE:
Kako npBa peanun3upaHa
aKTUBHOCT e yTBpAEeHa
npeHTudumKaumja n Meperse
Ha MocoYyeHMTe naTekn Kako

M HOTMpaHe Ha 3HayajHu
MecTa ¥ HUBHO MapKupame -
obenexyBare Ha naTeknTe co
MOArOTOBKM 3@ MeYyaTere Kou
rpaBuTupaat okony c. Bapeapa
BO MpoOLec Ha norosieMa
[OCTaMHOCT M UHGOPMMpPAHOCT
Ha TypuCTUTe BO OBOj MpeAes Ha
Wapa.

Qéllimi kryesor i projektit,
domethéné promovimi i buku-
rive té Sharrit né zonén e fshatit
Varvaré paraget promovimin
edhe té njé oferte tjetér té re
pér kampistét dhe géndrimin e
tyre mé te gjaté né fshatin, dhe
me kété géllimi sekondar éshté
shfrytézimi mé i madh i kapac-
itetit toné té shtretérve, gé do té
thoté hap mé serioz ndaj idesé
soné primare pér realizimin

e projektit pér turizém rural.
Projekti éshté implementuar nga
maji i vitit 2012 deri né tetor te
vitit 2013.

Aktivitetet e realizuara té kétij
projekti jané:

Si aktivitet i paré i realizuar
éshté identifikimi dhe matja

e rrugéve té caktuara, si dhe
notimi i vendeve té réndésishme
dhe markimi i tyre — shénimi i
rrugéve me pérgatitje pér pub-
likim gé gravitojné rreth fshatit
Varvareé né procesin e dis-
ponueshmérisé dhe informimit
mé té madh té turistéve né kéte
rajon té Sharrit.

Aktivitetet e ardhshme gé do té
realizohen jané: pérpilimi dhe
publikimi i hartés edukative,

The main objective of the project
“Promoting the beauties of Shar
Planina in the region of village
Varvara” is promotion of a new
tourist offer that includes a
longer stay in the village, which
would increase the usage of the
accommodation capacity. This
would mean a more serious ap-
proach towards the initial goal
for implementing a rural tourism
project. The project implementa-
tion started in May 2012 and will
last until October 2013.

Realized project activities are:
The first implemented project
activity was identification and
measurement of the indicated
footpaths, as well as notation
and marking of relevant places
- marking the footpaths around
village Varvara in the process of
spreading information and mak-
ing this region of Shar Planina
more accessible to the tourists.
Other implemented activities
include creating and printing

an educative map, flyers and
information panels, in order to
familiarize the tourists with the
natural, cultural and historical
values of this village and its sur-



MPOMOLIMJA

HA NMPUPOOHUTE
BPELHOCTU HA
LLUAP NNAHWHA

MPEKY EAYKALILJA 3A KMBOTHATA CPE[IMHA
W MHBOMIBUPAHE HA 3ACETHATUTE CTPAHU

Kako cnegHu peanusnpaHu
aKTMBHOCTM € n3paboTka u
neyaTerbe Ha egyKaTUMBHATa
Mana, dnaepu u
nHdopmaTUBHUTE Tabnu ce

Co Luen TypuctuTte fa bupat
nopobpo nHpopmMupaHu 3a
MPUpPOAHNUTE, KYNTYPHUTE U
MCTOPUCKUTE BPEAHOCTU Ha 0Ba
CeJlo U HeroBaTa OKOJIMHA.

Kako ¢uHanHa akTMBHOCT e
opraHu3almja Ha jaBeH HacTaH
- NpoMoLinja Ha peannsnpaHuTe
aKTMBHOCTW, MOCTaByBarbe

Ha uHGopMaTUBHUTE Tabau

M npoMoLKnja Ha boraTcTBaTa

co Ko pacnonara c. Bapsapa
nomery oKasHoOTO HaceneHue,
NOKaNHW MeLUYMU U
noTeHUMjaNHNTe TYPUCTH.

KoopavHaTop Ha npoekToT:
Munopag Cepadumocku

PROMOVIMI

| VLERAVE
NATYRORE TE
MALIT SHAR

PERMES EDUKIMIT PER AMBIENTIN DHE
INKUADRIMIN E SUBJEKTEVE TE PREKURA

fletépalosjeve dhe tabelave in-
formative me té vetmin géllim qé
turistét té informohet mé mire
pér vlerat natyrore, kulturore
dhe historike té kétij fshati dhe
periferisé sé tij.

Aktiviteti pérfundimtar éshté
organizimi i njé ngjarjeje pub-
like, domethéné promovimi i
aktiviteteve té realizuara, ven-
dosja e tabelave informative dhe
promovimi i pasurive me té cilat
disponon fshati Varvaré midis
popullatés lokale, mediumeve
lokale dhe turistéve potencialé.

Koordinatori i projektit:
Milorad Serafimoski

PROMOTION

OF THE NATURAL
VALUES OF

SHAR PLANINA MT.

THROUGH ENVIRONMENTAL EDUCATION AND
STAKEHOLDER INVOLVEMENT

roundings.

The final project activity is the
organization of public event -
promotion of the implemented
activities, placing the informa-
tive panels and promoting the
resources of village Varvara
among the local people, local
media and the potential tourists.

Project coordinator:
Milorad Serafimoski



Vizatojme pér Sharrin
Let’s scribble for Shara

MUmnnemeHTaTop: EneHa Muwieecka u Buktop CrojaHoBcku
Implementues: Elena Mishevska dhe Viktor Stojanovski
Implementer: Elena Mishevska and Viktor Stojanovski

[maBHa Len Ha NpoekToT
.Wapame 3a Lapa“ npetcTaBysa
3rofieMeHa MHGOpPMUPaHOCT

M MOTMBUPAHOCT Kaj MnaguTe
Nyfe 3a XMBOTHATa CpefauHa.
OBaa uen ce ocTBapu nNpeky
OLp>KyBarbe Ha efyKaTUBHM
paboTUNHWLM 32 pacTUTENHUOT
M XXKMBOTUHCKMOT cBeT Ha Lllap
lMnaHuHa Kaj MnaguTe o4
onwTuHa TeToBo. [poekToT Cce
MMMNNEMEHTHpPaLLE 0 CENTEMBPY
2012 po deBpyapu 2013 roguHa.
PeannanpaHu akTMBHOCTM Ha
0BOj NPOEKT Ce ClieHMUBE:

Op cTpaHa Ha NPOeKTHUOT TUM
WCKOHTaKTUPAHW U 3amMo3HaeHu
ce LMPEeKTOPUTE Ha cuTe

(12) ocHOBHU yuunumwiTa og
onwTMHa TeToBO 3a MPOEKTOT U
NPOEeKTHUTE aKTUBHOCTM.
®opmMupaH e TUM of,
KOOPAWHATOP Ha NPOEKTOT,
efeH buonor v yuntenute

o[, napanenkute BKIYYEHU

Bo npoekToT. O cTpaHa Ha
BvonoroT, cnpoBefeHa e
paboTunHuLa co BKAy4YeHUTe
yYMTenu 3a pacTUTESHUOT U
XMBOTUHCKMOT cBeT Ha LLap
[MnaHuHa, Kou NoaoLHa BO
CBOWTE Napanenku ogpxaa
paboTuaHMLM co cBOMTE
yYeHULN.

N3paboTeHun bea nMkoBHM
LpTEXM Of CTPaHa Ha yYeHULUTe
npeKy CTEKHaTOTO 3HaeHe

3a BpeMe Ha paboTuHuuaTa
cnpoBefeHa of cTpaHa Ha
yumtenure.

Qéllimi kryesor i projektit
Vizatojmeé pér Sharrin” éshté
informimi dhe motivmi i rritur

i njerézve té rinj rreth mjedisit
jetésor. Ky géllim éshté realizuar
peérmes mbajtjes s€ punétorive
edukative pér botén e florés dhe
faunés né Malin e Sharrit pér

té rinjté né Komunén e Tetovés.
Projekti éshté implementuar nga
shtatori i vitit 2012 deri né shkurt
té vitit 2013.

Aktivitetet e realizuara té kétij
projekti janeé:

Nga ana e ekipit té projektit, pér
projektin dhe aktivitetet e pro-
jektit ishin kontaktuar dhe njohur
drejtorét e té gjitha shkollave
fillore nga Komuna e Tetovés.
Eshté formuar njé ekip nga koor-
dinatori i projektit, njé biolog dhe
arsimtareét e klasave té pérfshira
né kété projekt. Nga ana e bio-
logut éshte zbatuar njé punétori
me arsimtarét e pérfshiré pér
botén e florés dhe faunés te
Malit té Sharrit, té cilét mé voné
né klasat u mbajtén punétori me
nxéneésit e tyre.

The main objective of the proj-
ect Let’s scribble for Shara is to
inform and motivate the young
people about the environment.
This goal was achieved through
organizing educative workshops
about the flora and the fauna

of Shar Planina for the young
people from Tetovo. The project
was implemented in the period
of September 2012 until Febru-
ary 2013.

Realized project activities are:
The project team has contacted
and informed the directors of all
(12) primary schools from the
municipality of Tetovo about the
project activities.




MPOMOLNJIA

HA NPUPOOHUTE
BPEOHOCTHU HA
LLUAP MNAHHUHA

Kako ¢mnHaneH nponsBog o 0BOj
npoekT belle opraHusnpare

Ha jaBeH HacTaH - n3noxba

BO onwTMHa TeToBO, Kage

Bea nocTaBeHU cUTe LPTEXM

Of CTpaHa Ha MnaguTe, a BO
MeryBpeMe 6ea nzpaboteHu
CJIOXKYBANKW Of, HEKONKY LIpTeXMU
1 6ea BpayeHu Ha yumnaumwTaTa
BKJIy4E€HW BO MPOEKTOT.

KoopanHatop Ha MpoeKToT:
EneHa Muwescka

PROMOVIMI

| VLERAVE
NATYRORE TE
MALIT SHAR

PERMES EDUKIMIT PER AMBIENTIN DHE
INKUADRIMIN E SUBJEKTEVE TE PREKURA

Aktiviteti vijues éshté realizimi i
vizatimeve nga ana e nxénésve
pérmes njohurive té fituara gjaté
punétorisé sé zbatuar nga ana e
arsimtaréve.

Prodhimi pérfundimtar i kétij
projekti ishte organizimi i ng-
jarjes publike - ekspozita né
Komunén e Tetovés, ku ishin
ekspozituar vizatimet nga ana e
té rinjve, kurse ndérkohé éshté
pergatitur njé kompozim i disa
vizatimeve g€ pastaj u éshté
dorézuar shkollave té pérfshira
né kété projekt.

Koordinatori i projektit:
Elena Mishevska

PROMOTION

OF THE NATURAL
VALUES OF

SHAR PLANINA MT.

THROUGH ENVIRONMENTAL EDUCATION AND
STAKEHOLDER INVOLVEMENT

A project team consisting of a
project coordinator, one biologist
and teachers from the classes
involved in the project has been
established. The biologist has
organized a workshop about

the flora and the fauna of Shar
Planina for the involved teach-
ers, who have later organized the
same workshops for their pupils.
Drawings were drawn by the pu-
pils with the acquired knowledge
from the workshops.

A final result of this project was
the organization of a public event
- art exhibition in the municipal-
ity of Tetovo, where all the draw-
ings made by the pupils were
exhibited, and several puzzles
were made out of the drawings
and handed over to the schools
involved by the project.

Project coordinator:
Elena Mishevska




Lllapko, Mapko n HuBHaTa Apy>KnHa
Njihuni me Sharkon, Markon dhe ekipin e tyre
Sharko, Marko and their company

MmnneMeHTaTop: OnwtHHa TeToBo
Implementues: Komuna e Tetoves
Implementer: Municipality of Tetovo

[maBHa Len Ha NpoeKToT
“LLlapko, Mapko v HMBHaTa
LpYy>XMHA" npeTcTaByBa
3rofieMeHa MHGOpMUpaHOCT

W CBECT Kaj MnaguTe of,
onwTuHa TeToBO 32 NpMpoLHUTE
BpenHocTu Ha LWap MnaHuHa,
npeg cé 3a Hej3uHMOT
KMBOTUHCKMNOT CBET U HEFOBa
3awTmTa. OBaa uen ce ocTBapu
npeKky opraHvu3npate Ha
KyKJjeHa npeTcTaBa of, CTpaHa

Qéllimi kryesor i projektit ., Nji-
huni me Sharkon, Markon dhe
ekipin e tyre”, éshté informimi
dhe vetédija e rritur e té rinjve
nga Komuna e Tetovés pér
vlerat natyrore té Malit té Shar-
rit, para s€ gjithash, pér botén

e tij té faunés dhe mbrojtjen e
saj. Ky géllim éshté realizuar
permes organizimit té shfagjes
sé kukullave nga ana e té rinjéve
per té rinjté, pér tu rritur vetédija

The main objective of the proj-
ect “Sharko, Marko and their
company” is to inform and raise
the awareness of the young
people from the municipality of
Tetovo about the natural values
of Shar Planina, above all about
the wildlife of the mountain and
its protection. This goal was
achieved through organizing a
puppet show by the young people
with the purpose of raising the



MPOMOLNJIA

HA NPUPOOHUTE
BPEOHOCTHU HA
LLUAP MNAHHUHA

Ha MnaguTe 3a MNaguTe, co

Len aa ce 3rofieMu cBecTa 3a
3allTMTa Ha XXMBOTUHCKMUOT CBET
Ha LLlap MnaHwuHa. MNpoekToT ce
MMMeMeHTMpalle of aBryct
2012 po deBpyapu 2013 rogmHa.

PeanusnpaHu akTUBHOCTM Ha
OBOj NMPOEKT Ce CnefHUBE:
NckoHTakTupaHu ce aBe
OCHOBHMW yYMnuLiTa of
OnwTKnHa TeTOBO M BKJIyYEHMU

ce ABe naparsesiku, efHa co
MaKe[0HCKM HaCcTaBEH ja3uK 1
eJlHa co anbaHckw.

@®opMupaH e TUM of,
KOOpAMHATOP Ha MPOEKTOT,
OLFOBOPHO NiMLLE 3@ MPOEKTOT

W ABajLa y4nuTeENU of ABeTe
BKJy4YeHMW napasienku.
YyeHnumnTe ocTBapuja aBe
HacTaBu Bo nNpupoaa, Ha lMonoBa
Lllanka v Bo 300/10LWIKaTa
rpaguHa Bo Ckonje, kafe ce
3ano3Haa co dsopaTta u dpayHaTta
Ha LLlap MnaHuHa.

PROMOVIMI

| VLERAVE
NATYRORE TE
MALIT SHAR

PERMES EDUKIMIT PER AMBIENTIN DHE
INKUADRIMIN E SUBJEKTEVE TE PREKURA

pér mbrojtjen e botés sé faunés
té Malit Sharr. Projekti éshté
implementuar nga gushti i vitit
2012 deri né shkurt té vitit 2013.

Aktivitetet e realizuara té kétij
projekti janeé:

Jané kontaktuar dy shkola fillore
nga Komuna e Tetovés me c'rast
jané pérfshiré dy klasa, njé me
gjuhén mésimore magedonase
dhe njé me gjuhén shgqipe.

Eshté formuar njé ekip nga

PROMOTION

OF THE NATURAL
VALUES OF

SHAR PLANINA MT.

THROUGH ENVIRONMENTAL EDUCATION AND
STAKEHOLDER INVOLVEMENT

awareness about Shar Planina’s
wildlife protection. The project
was implemented in the period
from August 2012 until February
2013.

Realized project activities are:
Two primary schools from the
municipality of Tetovo have been
contacted, and two classes have
been involved, one Macedonian
language speaking class and the
other Albanian language speak-
ing class.

A team consisting of a project
coordinator, responsible person
and two teachers from the in-
volved classes has been estab-
lished.

The pupils visited two lessons in
nature, one on Popova Shapka
and the other in the Skopje zoo,
where they had the possibility to
learn something more about the
flora and fauna of Shar Planina.
Prior to the puppet show, re-
hearsals and a joint preparation
of the puppets and the scenario



Mpep nofroToBKa Ha yyeHUunTe
3a KyKkJieHaTa npeTcTaBa
.LLlapko, Mapko n HuBHaTa
APY>XUHA", yyeHnumTe
3aeHUYKHM ce MOAroTBYBaa,
npaBejKu KYKJn, CLLeHapumo un
CLieHa 3a opraHu3upame Ha
jaBEHMOT HacTaH.

JaBHMOT HacTaH - KykJieHaTa
npeTcTaBa, ce oaurpa
npemMuepHo Bo Maj 2013
roguHa. YyeHnUMTe nokaxkaa
LWTO Hay4use of HacTaBaTa BO
npvpoga 1 WTo NoAroTBuUe 3a
BpeMe Ha paboTunHuumuTe ceé co
Len na ja npeHecaT nopakaTa

- 3ano3HaBakbe M 3alTMTa Ha
XXMBOTHUCKMOT cBeT Ha LLlap
MMnaHuHa.

KooppuHaTop Ha NnpoekToT:
JynunjaHa MeHeBa

koordinatori i projektit, personi
pérgjegjés pér projektin dhe dy
arsimtareét e klasave té pérfshira
né kété projek. Nxénésit reali-
zuan dy mésime né natyrg, né
Kodrén e Diellit (Popova Shapké)
dhe né Kopshtin zoologjik né
Shkup, ku u njohén me florén
dhe faunén e Malit té Sharrit.
Para pérgatitjes sé nxénésve pér
shfagjen e kukullave ,,Njihuni

me Sharkon, Markon dhe ekipin
e tyré”, nxéhésit, sé bashku,
pérgatiteshin, duke béré kukulla,
skenar dhe skené pér organiz-
imin e ngjarjes kryesore. Ngjarja
kryesore - shfagja e kukullave,
premiera e saj u mbajté né maj
té vitit 2013. Nxénésit treguan
cfaré kané mésuar nga mésimi
né natyré dhe cfaré kané pérgat-
itur gjaté punétorive me géllim
ta zgjerojné mesaxhin - njohja
dhe mbrojtja e botés sé faunés té
Malit Sharr.

Koordinatori i projektit:
Julijana Peneva

for the purpose of the public
event organization took place in
the primary schools.

The public event - a puppet
show, was organized in May
2013. The pupils showed what
they have learnt from the les-
sons in nature, and the organized
workshops in order to send one
message - introduction and pro-
tection of Shara’s wildlife.

Project coordinator:
Julijana Peneva



Géshtenja e Malit té Sharrit -
identifikimi, mbrojtja dhe promovimi
Chestnut on Shar Planina Mt. -
identification, conservation and promotion

MMmnneMeHTaTop: MHCTUTYT 3a o4,p>KNUB pypaneH pervoHaneH passoj - bena Bucra
Implementues: Instituti per zhvillimin e géndrueshém rural rajonal - Bela Vista
Implementer: Institute for Sustainable Rural Regional Development - Bella Vista

Ha naguHute Ha Wap MNnaHuHa
Kapje LTo BUpee KOCTEHOT,

Ce peafiM3upalle MPOEKTOT 3a
npeHtndurkaumja, 3awTMTa n
npoMoLMja Ha WapnaaHUHCKNOT
KOCTEH, Kafie 34pY>KEHNETO

Ha rparaHu "BEJIA BUCTA” ja
onp>a lNpBaTta wapnnaHuHcka
KOoCTeHWjafa BO JeNoLHMK.
[naBHaTa Len Ha 0BOj NpoeKT

€ 3alWTuTa 1 NpoMoLuja

Ha MMTOMMOT KOCTEH,
NCKOpUCTYBaHe Ha NPpUPOAHOTO
boraTcTBO BO CO3[,aBaHETO
COO[BETHM YC0BU 33 EKOHOMCKM
pa3Boj, reHepupakse NpUXoau COo
aHUMUpare U NpoMOBMpPakLe Ha
pPervoHoT.

[Nogurake Ha cBecTa Kaj
JIOKaNIHOTO HaceNeHne un
MHCTUTYLMMUTE 33 onacHocTa

0, UCYe3HYBarbe Ha MUTOMUOT
KOCTEH e yLiTe efiHa Lien KOH Koja
ce CTpeEMMU 0BOj NMPOEKT.
NHnumjaTBaTa 3a o4 pXKyBatbe
Ha [NpBa WapnnaHWHckKa
KOCTEHWjaLia CoO BOCXUTYyBaHe
bewe npudaTeHa of rparaHuTe
Ha NMOJIOWKMNOT PErMoH Kou
n3pasuja LiesiocHa NoAroTBEHOCT
[la yyecTByBaaT BO
peanu3aunjaTa Ha 0BOj MPOEKT.
Co okony 80 kmnorpamu

Né shpatét e Malit té Sharrit ku
rritet géshtenja, éshté realizuar
njé projekt pér identifikimin,
mbrojtjen dhe promovimin

e géshtenjés sé Sharrit, ku
shogata e qytetaréve ,BELA
VISTA" e organizoi Ngjarjen e
paré té dedikuar géshtenjés sé
Sharrit né Jeloshnik.

Qéllimi kryesor i kétij projekti
éshté mbrojtja dhe promovimi i
géshtenjés sé buté, shfrytézimi
i pasurisé natyrore né krijimin

e kushteve pérkatése pér
zhvillimin ekonomik, gjenerimi

i té ardhurave pérmes animimit
dhe promovimit né rajon.
Ngritja e vetédijes té popullatés
lokale dhe institucioneve pér
rrezikun prej zhdukjes sé
gjéshtenjés sé buté éshte edhe
njé géllim ndaj té cilit synohet ky
projekt.

Iniciativa pér organizimin e
Ngjarjes s€ paré té dedikuar
géshjenjés sé Sharrit me
admirim ishte pranuar nga ana e
gytetaréve té rajonit té Pollogut,
té cilét shprehén gatishmeéri

té ploté té marrin pjesé né
realizimin e kétij projekti.

Me rreth 80 kilogramésh
géshtenja té freskéta, té pjekura

On the slopes of Shar Planina
where the chestnut grows, the
project for identification, protec-
tion and promotion of Shar Plani-
na’'s chestnut was implemented,
where the citizen’s association
“Bella Vista” organized the First
Shar Planina’s Chestnut Fair in
Jeloshnik.

The main objective of this project
is protection and promotion of
the Spanish chestnut, exploita-
tion of the natural wealth in the
process of creating favorable
conditions for an economic de-
velopment, generating income by
animation and promotion of the
region.

Another goal of this project is to
raise the awareness of the local
people and institutions about the
extinction threat of the chestnut.
The initiative for organization of
the First Shar Planina’s Chestnut
Fair was accepted with admira-
tion by the citizens of the Polog
Region, who expressed willing-
ness to participate in the project
realization.

With around 80 kilograms of
traditional freshly roasted
chestnuts in special technique
for fast and effective roasting



TpaAnLMOHaNHN Ta3e NevyeHn
M BapeHu KocTeHu Bo nocebHa
TexHuKa 3a bp3o n edukacHo
neverse 1 Bapehe, bele
O3HayYeH MoYeTOKOT Ha
KoCTeHMjapaTa.

[pucyTHUTe rocTm og,

CUTe KpaeBM BO fp>KaBaTa

“MMaa MOXHOCT fa rn BuaaT
HajbapaHuTe 1 HajBKYCHW
MPOW3BOAM Of LWAPMIAaHUHCKNOT
KOCTEH, Kon bea n3noxxeHu

Ha WTaHLOBW, @ MPUTOTBEHM

Of Y4JIeHOBUTE M MapTHepu Ha
34py>XeHueTo.

WcTo Taka, nocetutenure

BO paMKuTe Ha camaTa
MaHudecTaLumja MMaa MOXHOCT
A BKycaT KOCTEHOB Me[, 0f,
OpraHCcKo Npou3BOLACTBO fAa MM
[eryctupaaTt COpTHUTE BUHA
0f, NoBeKe Manu BUHapuUu

Of, CKOMCKMOT U TUKBELUKNOT
PEernoH Kako M YHUKaTHOTO BUHO
Ha opraHM3aToporT.

Bo pamMkunTe Ha caMmnoT HacTaH
Bea M3N10XKEHN aHTUKBUTETH

Of MOJIOWKMNOT, CKOMCKUOT

W jyrosanagHuoT permoH Bo
MakepoHuja.

KoopauHaTop Ha MpoeKToT:
Cawo MaTecku

dhe té ziera tradicionale me
tekniké teé vecanté pér pjekje
dhe gatim efikas, ishte shénuar
fillimi i ngjarjes.

Vizitorét e pranishém nga té
gjitha vendet e shtetit kishin
mundési t'i shohin prodhimet mé
té kérkuara dhe mé té shijshme
nga géshtenja e Sharrit, té cilat
ishin ekspozituar né stendat,
kurse ishin pérgatitur prej
anétaréve dhe partneréve té
shogatés.

Gjithashtu, vizitorét né kuadér
té veté ngjarjes kishin mundési
té provojné mjalté géshtenje
nga prodhimi organik, t'i
provojné llojet e verérave nga
meé shumé bodrume té vogla té
verés nga rajoni i Shkupit dhe
Tikveshit, si dhe verén unikate té
organizatorit.

Né kuadér té késaj ngjarjeje
ishin ekspozituar antika nga
rajoni i Pollogut, Shkupit

dhe rajoni jugperéndimor i
Magedonisé.

Koordinatori i projektit:
Sasho Mateski

and boiling, the chestnut fair was
opened.

The present guest from all re-
gions of the country had the pos-
sibility to see the most wanted
and most delicious products
made of Shar Planina’s chest-
nut, placed on the desks and
prepared by the association’s
members and partners.

The visitors of the manifesta-
tion had also a chance to taste
the organic chestnut honey and
the expensive wines from many
small vineries from Skopje and
Tikvesh region, as well as the
quality wine of the organizer.
Antiques from Polog, Skopje and
southwestern region of the Re-
public of Macedonia were exhib-
ited on the event.

Project coordinator:
Sasho Mateski
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Hue ja cakame npunpoparta
Ne e duam natyrén
We love the nature
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HMmnneMeHTaTop: EBponcku uentap SN7, Teapue
Implementues: Qendra evropiane SN7, Tearce
Implementer: European Centre SN7, Tearce

[MaBHaTa wen Ha npoekToT “Hue
ja cakame npupopaTta” bewwe
nofurarbe Ha CBeCTa Ha HOBUTe
reHepauuu 3a 3Ha4YeHeTo U
3aliTMTaTa Ha XXMBOTHaTa

cpefAMWHa, 3ano3HaBatbe Ha
MnaguTte co dnopata u dayHaTa,
Kako U HMBHa eaykaluja 3a
noyucTa v noseneHa XMBOTHA
cpeauHa. MNpoekToT ce cocToelwe
0fL EKCKYP3UW 0, efyKaTUBEH
KapakTep, paboTunHuua un
n3noxba Ha caMMoT Kpaj.
MpoekToT “Hue ja cakame
npupogpata” belwe peanusunpaH

o[l CTpaHa Ha HeBJlafgMHaTa
opraHusauuja ,EBponcku
LleHTap CH7", Bo nepuogoT o

01 mapT go 31 maj 2012 roguHa.
CocTaBeH fen Ha MpoekToT

Bea 0CHOBHUTE yYMAMLITA O4
onwTuHmTe Teapue n JeryHoBLe:

Qéllimi kryesor i projektit ,Ne

e duam natyrén” ishte ngritja e
vetédijes s€ gjeneratave té reja
pér njohuriné dhe mbrojtjen

e mjedisit jetésor, njohja e té
rinjve me florén dhe faunén, si
dhe edukimi i tyré pér mjedis

meé te pastér dhe me té gjelbér
jetésor. Projekti pérbéhej nga
ekskursione me karakter
edukativ dhe mbaroi me punétori
dhe ekspozite.

Projekti ,Ne e duam natyrén”
éshté realizuar nga ana e
organizatés jogeveritare ,,Qendra
evropiane SN7°, né periudhén
nga 1 mars deri mé 31 maj té vitit
2012. Pjesé pérbérése e projektit
ishin shkollat fillore t&€ komunave
Tearcé dhe Jegunovcé: ,Kiril
Pejcinoviq”, fshati Tearcé; . Faik

The main objective of the project
“We love the nature” was to raise
the awareness of the new gen-
eration about the environmental
importance and protection, to
familiarize the young people with
the flora and fauna, as well as to
educate them with a purpose of
providing cleaner and greener
environment. The project in-




“Kupwun Mejuntosuk”, c. Teapue;
“®aunk Konnua”, c. obpouTe;
“Eupem Yabej", c. CnatuHo;
“Acapenn”, c. Mepuwosue /c.
more n “Cumye HacTtoBcku”, c.
BpaTHuua.

®uHaneH Npon3BOA 0, NPOEKTOT
Belle bpolwypaTa, Koja 0CBeH
C/IMKM Of, MPOEKTOT MMalle

M KpaTKu HaTAUCKU/TEKCTOBM

3a BOAHOTO 60raTcTBO U
PacTUTENHMUOT U XUBOTUHCKMN
CBeT BO PErMoHOT Kaje ce
peanusunpalle NpoeKkToT.

KoopanHaTop Ha NpoekToT:
HayT MemeTu

Konica”, fshati Dobrosht; ,,Eqrem
Cabej", fshati Slating; , Asdreni”,
fshati Pershovcé / fshati Gllogjé
dhe ,Simce Nastovski”, fshati
Vratniceé.

Prodhimi pérfundimtar i projektit
ishte broshura, e cila pérvec
figurave nga projekti, pérbénte
edhe artikuj/tekste té shkurtra
pér pasuriné ujore dhe botén e
florés dhe faunés né rajonin ku
realizohej projekti.

Koordinatori i projektit:
Daut Memeti

volved educative excursions,
workshop and an exhibition at
the very end of its implementa-
tion.

The project “We love the nature”
was implemented by the NGO
“European Centre SN77, in the
period from 15*March until 31¢t
May 2012. Within the project the
primary schools from the munic-
ipalities of Tearce and Jegunovce
also participated: “Kiril Pejchi-
novikj” - Tearce, “Faik Konica”

- Dobroshte, “Echrem Chabej”

- Slatino, “Asdreni” - Pershovce/
Glogje and “Simche Nastovski” -
Vratnica.

The final outcome of the proj-
ect was the publication of a
booklet, which, apart from the
project photos, included short
inscriptions/texts for the water
resources and the fauna of the
project-related region.

Project coordinator:
Daut Memeti
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Ngritja e vetédijes publike té grave dhe edukimi pér
ruajtjen e mjedisit jetésor

Raising the awareness of the women and education about the
environmental and natural preservation

MMnneMeHTaTop: rpyna Ha >xeHu opg, loctueap
Implementues: grupi i grave nga Gostivari
Implementer: A group of women from Gostivar

OBoj npoekT Delle Haco4YeH Ha
noaurarbe Ha jaBHaTa CBecT

Kaj XXeHUTe 1 efyKauuja 3a
3ayyByBarbe Ha XXMBOTHaTa
cpefvHa, npupogaTa u
OKOJIMHATa Ha HaceNleHuTe
MecTa KanuwTe, JloMHUL,a 1
lypfeBuLITE KOM Ce NpocTUpaaT
Ha nagunHuTe Ha LWap MnaHuHa.
EnykaunjaTa bewwe cnpoBefeHa
CO OApXYyBaHe Ha paboTunHMLK
Kape ce Ap>Xkea npepaBakba of,
obnactu Ha:

3ano3HaBarbe Ha NPUPOAHUTE
BpefLHOCTU 1 boraTcTBa Ha

LLlap MNnaHnHa 1 3a4yByBakse
Ha UCTUTE, UCKOPUCTYBaHe Ha
0TMaLOoT Of, OPraHcKo MoTeKk10
CO HeroBo TpaHcdopMuUpakse

BO r'ybpuBo 3a HarybpyBatse

Ha HUBUTE M NogobpyBake Ha
KBaJMTETOT Ha 3eMjMLUTETO 33
nobvBarbe Ha MoBeKe MPUXOA Of
3aceaHuTe nocepm.
Obe3bepyBatbe Ha Mo4yuncTa

M no3npaBa 0KoNMHa —34paB
4yoBeK , 34paBa UcxpaHa,

Ha4YuMH Ha cobuparbe Ha YaeBu

W LWYMCKM NA0LOBMU KOU ce
KapakKTepMCTUYHU 33 OBa
nogHebje N HUBHO 3a4yBYyBaHEe
W oprnepnyBarbe BO MAHWHA, a CO
Toa M noefyumpaHa nonynatuja.
CenekTuparbe v NpaBUIHO
CKnagupake Ha LBpCTUOT

Ky projekt éshté drejtuar ndaj
ngritjes sé vetédijes publike té
grave dhe edukimit pér ruajtjen

e mjedisit jetésor, natyrés dhe
rrethinés té vendbanimeve Ka-
lishte, Lomnicé dhe Gjurgjevishté,
té cilat shtrihen né shpatét e Malit
te Sharrit.

Edukimi éshté zbatuar pérmes
punétorive ku mbaheshin ligjera-
ta nga fushat e ndryshme si:
Prezantimi i vlerave dhe pasurive
natyrore té Malit té Sharrit dhe
ruajtja e té njéjtave, pérdorimi i
mbeturinave me origjiné organike
pérmes transformimit té tyré né
pleh pér fekondimin e arave dhe
pérmirésimin e kualitetit té tokés

This project focused on rais-

ing the public awareness of the
women and education about the
nature protection, as well as en-
vironmental conservation of the
settlements Kalishte, Lomnica
and Gjugjevishte extending on the
slopes of Shar Planina.

The education was implemented
through organized workshops for
giving lectures in the field of:
Familiarizing with the Shar Plani-
na’s natural values and resources
and their preservation, managing
the organic waste by transform-
ing it into a field fertilizer for
improvement of the land qual-
ity, for the purpose of increasing



oTnag, a co Toa fa ce gobue
moYyncTa OKOJINHA.

PesyntaTtute op oBue
paboTunHMLM ce cornenyBaaT BO
TOa LWTO NyreTo 0 0BOj PernoH
ce 3p06Mja co HOBM CO3HaHMja,
a oBa ocobeHo ce ofHecyBa

Ha nonyfaunjaTa Ha XeHU Yunj
Bpoj ce 3roneMyBallie co TEKOT
Ha npepfaBakaTa. Toa Moxelle
[.a Ce BUAM NPU KOHTAaKTUTE Ha
paboTunHuunTe 1 copaboTkaTa
WwTO ja MMaBMe co HuB. Ce
3roJieMu CBecTa 3a 3a4yByBakbe
Ha XXWBOTHaTa cCpefuHa, npu
WwTo belle n3BpLUEHa pa3MeHa
Ha MCcKycTBa MOMErY XeHnUTe
nocebHo npu cobuparse Ha
4YaeBW M APYrU LUYMCKU NANLOBU
1 3a4yByBatbe Ha OKOJIMHATA.
[MpakTnyHuM coBeTu bea
nofefieHW 3a BpeMe Ha
eKkckyp3ujaTta ocobeHo 3a
yaeBUTe Kage belle HarnacHo aa
Ce BHMMaBa HaYMHOT Ha HUBHO
cobuparbe co Len fa He ce
YHULITAT LENOCHO.

KoopanHaTop Ha NpoekToT:
bpanka Codecka

pér té fituar té ardhura me té
meédha nga kulturat e mbjellura.
Sigurimi i mjedisit mé té pastér
dhe mé té shéndoshé, me fjalé

té tjera, i njerézve té shéndoshg,
ushgimit té shéndoshé; ményra e
mbledhjes s€ cajeve dhe frutave
pyjore gé jané karakteristike pér
kété rajon, gjithashtu ruajtja dhe
kultivimi né té ardhmen, e me
kété edhe sigurimi i popullatés
meé té edukuar.

Seleksionimi dhe deponimi i mb-
eturinave té forta, dhe me kété té
fitohet njé mjedis mée i pastér.
Rezultatet e kétyre punétorive
shikohen né até gé njerézit nga ky
rajon u fituan me njohuri té reja,
e kjo vecanérisht ka té béjé me
gra numri i té cilave rritej gjaté
ligjeratave. Kjo ishte e dukshme
gjaté kontakteve né punétorité
dhe bashképunimit g€ e kishim
me ato. U rrit vetédija pér rua-
jtjen e mjedisit jetésor, me é'rast
u shkémbyen pérvojat midis
grave, vecanérisht né lidhje me
mbledhjen e cajeve dhe frutave té
tjera pyjore, si dhe pér ruajtjen e
mjedisit.

Gjaté ekskursionit u shpérndané
késhilla praktike, sidomos pér
cajet me ¢'rast u theksua té kihet
kujdes pér ményrén e mbledhjes
sé tyre me géllim té mos shkatér-
rohen plotésisht.

Koordinatori i projektit:
Branka Sofeska

the income that comes from the
planted land.

Providing a cleaner and health-
ier environment - healthy man,
healthy diet, method of collect-
ing herbs for tea and forest fruit
characteristic for this climate and
their future preservation and cul-
tivation - and in that way resulting
with more educated population.
Selecting and properly depositing
the solid waste, thereby providing
a cleaner environment.

The results of these workshops
are demonstrated through the
local people’s behavior. They
acquired new education, and this
refers especially to the women
population that increased in num-
ber throughout the lectures. That
was apparent from their contacts
on the workshops and the col-
laboration that we had with them.
The environmental awareness

of the women has been raised,
which led to a mutual exchange of
experience, especially regarding
the herbs for tea and forest fruit
collecting and the environmental
conservation.

During the excursion, practical
advices were given, especially
concerning the collection of herbs
for tea, in order to avoid their
extinction.

Project coordinator:
Branka Sofeska
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